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Rigichikuy

Kuyashqga yachakugkuna:

Kay gillgashga maytuchaw willakuykunaqa kikin markanchikpa
willakuyninkuna ayllukashgankunami kayan. Kay willakuykunaga,
ayllukunapa kikin shimi rimayanganchawmi ayllukashga, kaychawqga
paykuna imanawpa kawayninkunachaw kayangantami chuyanchan,
hinamanpis runakunapa llapan rurayninkuna, imanawpa
hachakunawan waatanakuyangantami chuyanchaachimun.

Kay willakuykunaga markanchikpa aypa (achka) willakuyninkunami
kayan, kaykunaga shimillapami mushuq kastapita gipa mushuq
kastakunaman pintipa pintir aywashqga, imanawpa patsa
waranganchaw ampinganchaw (tutanganchaw), awilukuna,
taytakuna, mamakuna rawraypa achkinchaw, huk chugpa ugshan
charishga, kay willakuykunata willakuqg. Kay willakuykuna antichaw,
yunkachaw taakugkunachaw rasunpaypa kagtawan mana rusunpaypa
kagtapis willakun, hinaman patsamamataga runakunapanaw
kawayyuq kayaptinraykurmi shumagllapa waatakunanchik.

Educacion Intercultural Bilingle nishgan umalligninmi, kay
gillgashga maytupita patsaymi, kikin ayllunchikpa llapan alli
yachayninkunata rigichimanchik, chaynawpa hatun yuyayninkunata,
kikin yachayninkunapita patsay, chay willakuyninkunachawqga
patsakan. Hinamanpis kay qillgashqgapita patsay shipashkuna,
waynakunapis taytankunawan, awilunkunawanpis kay willakuykunata
kallpayachiyaananpaqg, hinaman kay willakuykunaga llapan

gipa mushuq kasta shamugkunapagpis allimi kanga.



Yarpaykuna
Kay maytuchawga tukuy nirag shimikunatami tarishun, kaykuna kayan: ayllu shimikuna,
niykur kikin shimikunapis. Kay llapan shimikunaga allaapa allimi kayan yachakunapag.

Ayllu shimikuna

*chipsha ~ chipi ~ wishpa

*aruy ~ uryay ~ llamkay

*shipash ~ pashfia ~ rahaqg ~ chiina
*qutsu ~ taki

*piga ~ uma

*waquy ~ makallay

*awmi ~ ari

*inti ~ rupay

*papa ~ akshu

Kikin shimikuna

*shuti ~ suti ~ huti ~ uti
*runa ~ nuna ~ luna ; 4
*Aawi ~ nawi )
*pufiuy ~ punuy

*kimsa ~ kima

*suqgta ~ hugta ~ ugta

*pusaq ~ puwaq

*qasa ~ gaha ~ gahapa

*wasi ~ wahi ~ wayi

*sara ~ hara ~ ara

*sacha ~ hacha

*sallga ~ hallga ~ allga

*chaka ~ tsaka ~ saka

*chuku ~ tsuku ~ suku

*chugllu ~ tsugllu ~ sugllu

*chakwa ~ tsakwa ~ sakwa

*achka ~ atska ~ aska

*Alawinchay ~ flawintsay ~ flawinsay

*Aigichay ~ fAigitsay ~ figisay

*lluychu ~ luychu

*fluga ~ nuga

*Aawi ~ nawi

*chay rumi ~ tsay rumi ~ say rumi ~ hay rumi

*pacha ~ patsa ~ pasa

*markanchik ~ markanchi ~ markantsik ~ markantsi ~ markansi
*-nchik ~ -nchi ~ -ntsik ~ -ntsi ~ -nsi

*trawpi ~ chawpi

*trusku ~ chusku

*patra ~ pacha

*yatrachikug ~ yachachikug ~ yachatsikug ~ yachasikuqg
*chaytraw ~ chaychaw ~ tsaychaw ~ saychaw

Kay maytuga chawpi gichwapa achawayanwanmi gillgashga. Kaykuna kayan: <a, aa, ch, i,
i, h, k, I, Il,m,n, & p, qrs shtts u uu w y>. Niykur <tr> gillgapis. Kay gillgaga wakin
markakunachaw /¢/ retrofleja lugyayugkunapagmi. Kaytaga wakinkuna gillgayan ¢h, chr

gillgakunawanmi. Kananga R.M. N° 1218-85-ED, kamashganwanmi gillgashun.
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Pungupa musquynin

uk uchukllallan runa patrunpa hatun chakranman aywanagq. Yanapakugq

runa kanganraykur, punguqa mita ruraq aywallag, chay (tsay) hatun

wasichaw (wayichaw) rurapakug. Payqa uchukllallanlla kag, kurkunpis
patsayllapa kag, mana kallpayuglla kaq. Ratashllami llatapankunapis kallaq.
Hatun wiraqucha, hatun chakrapa patrunnin, uchuk runa hatun wasinchaw
(wayinchaw) napakuptin, wiraquchaqa asikuyninta awantanagqtsu.

—éRunaku kanki aw ima wagrami kanki? —Illapan ruraq runakunapawan
warmikunapa fiawpanchaw tapunagq.

Allquchashqa, punguqa yaskinagtsu. Patsaypa manchakashqa (mantsakashqa)
fiawinkunapis ilashqa shaykar kidarinaq.

—iMaa rikaashun! —patrunqa ninag— mankakuna paqayllatapis, patsa
pichapakuyllatapis chay upa makiykiwan yachankichi. iKay rakchata apakuy!
—hatun chakra umalligninta nirgan.

Qunquriykur punguga wiraquchapa makinta muchargan, niykur
umpukashqa (muchkikashqa) arukuna wasikamayaq umalligta qatinag.

Kay runapaqa kurkunpis uchukllallanlla kallag, chaynaw (tsaynaw) kaykar
kallpanqa llapan runakunapanawpis kag. Llapan niyangantami alli ruraq.
Chaynaw kaykar ichik manchakashqanaw qagllanchaw rikakug. Wakin
yanapakugkunaqa chaynawta rikar asikachaayaq, wakinkunanami chayqa
(tsayqa) ankupaayaq. “Wakchapa wakchan; wayrapa, killapa wamranchi
fiawinpis, shunqunpis patsaypa ullpanashqa (llakinashqga)”, chaynawta
rikaykur maa mishti arukug warmiga ninaq. Kay uchukllallan runaga piwanpis
rimaqtsu; upaallalla uryakugpis (arukugpis) mikukugpis. Llapan niyanqantami
ruraq. “Awmi, taytallay; awmi, mamallay”, chayllatami imaypis niq.

Manchakunqganraykur hinaman ratash llatapanraykur icha (itsa) ari rimayta
munagqtsu, chayraykur patrunninqa uchuk runata milanaq. Ampiriptinna
llapan yanapakugkuna hatun wasipa patakninchaw purwakaariyaq Ave Maria
nishganta mafakuyaananpagq, chay uura, patrunqa punguta allquchaq llapan
yanapakugkunapa hananchaw. Qitu qaratsatanaw tapsikacharkug.

Piqapiq (umanpiq) kumarig, niykur qunquraananta munaq, chaynaw
tukshishqa kaykaptinna qagllanchaw laqyagpis, kutagpis.

—Allqutsunchi kanki. iWagachay!— niq.




Uchuk runaga manami waqachagpistsu.

—Chusku (tawa) chakiman churakay— nishpa niq.

Punguqa kaasullag, chayraykur chusku chakipa churakaykur hapar gallaykullag.
—Kinkashaypa allqunawpis puriykachay— nishpa hatun chakrayuqqa nigq.
Uchuk runaqa hallga uchukllallan allqukunata yachapashpanaw ayqikachaallag.

Patrunga kushishqa higchiykachagq, chay (tsay) asiynin llapan
kurkunta tsuktsuchiq.

—iKutimuy!— nishpa qayapag, yanapakugq hatun wasipa patakninchaw
tapraypa awganqanyagq.
Punguqa kinkashaypa aygillapa kutig. Utishga chagq.

Wakin yanapakuq mayinkunana Ave Maria nishqanta mafakuyaq, wayrata
shunqushqanawpis, upaallalla mafiakuyagq.

—iKanan chaygqa rinriykita chikchiraachimuy, wishkash! iWishkashmi kankil—
utishga uchuk runata wiraquchaga niq.

—Ishkay chakiykipa taaray; makiykipura charinakuy (tsarinakuy).

Mamanpa paarisninchaw (wawllanchaw) —quchapa wishkashninnawpis—
winarashganawpis, punguga kay ashmakuna rurayangantanawlla
yachapagq, gagakunapa hanankunachaw ashmakuna mafiakugnawpis.
Rinrintami chayqa chakcharaachiqtsu.

Wutaswan kataypa, mana allaapa haytashllapa, patrunga uchuk
runata patsaman ishkirachiq.

—“Padre Nuestro” nishqanta mafakushun— qaqashllaypa shuwaraq
chakra runankunata nig.

Ichikllapayan Punguqa sharkug, mafiakuytami chayqa atipaqtsu, kikinpa
kakunanchaw mana kanganraykur, hinaman chay (tsay) kanganqa pipapis
kagtsu. Ampiriptinna, llapan yanapakugkuna wasipa patakninpita uraayag,
niykur hatun chakrapa markanman aywayagq.

—iAykuy, pachasllay!— nishpa patrun punguta niq.

Chaynaw llapan hunaq patrun mushugq pungunta qallishpaachiq, llapan
yanapakugkunapa iawpanchaw. Asiy, waqaykachay nig. Chaynaw
yanapakuq (chuulu) mayinkunata asikachashpa quykunag.




Ichanga.. huk chisina (tardina), Ave Maria mafiakuy nishqanchaw, hatun
wasichaw llapan purwakashqga kaykayaptin, patrunga hatun Aiawinkunawan
punguta rikar qallaykurqan, chay uchukllallan runa chuyalla (tsuyalla)
rimaramun. Maa gagqllanchawga manchakaynin rikakuykarqanrag.

—Wiraqucha, aaniykallaamay, taytallaa, gamwan rimaytami munallaa.
Patrunqa wiyanqanta wiyargantsu.
—déImanaw? éQamtsun rimaramurqunki aw pimi?— tapurqan.

Aaniyllaykitari, taytallay, gamta rimanaqpaq. Qamtami rimayniykita munallaa
—punguga nishpa kutiparqan.

—Rimayta munarqa.. maa rimaramuy ari—, nishpa hatun chakrayugqa yaskirgan.

—Taytallaa, wiraquchallaa, shunqullaa— nishpa uchuk runaga rimar
qallaykurgan —Ampimi musqurquu (musparquu) ishkanchik wafiushganchikta,
ishkanchikmi wafurqunchik.

—éNuqawan? ¢Qam? maa llapanta willakaramuy, chakra runa— chaynaw
wiraquchaqga nirgan.

—Ishkanchik wafukushqga runakuna kar, taytallaa, ishkanchik qarapaachu
Panchu Yayapa fiawpanman yuririrqunchik.

—Niykurga? iRimay, rimay!— patrunga musyayta munar pifiashqa nirgan.

—Wafiushqata rikaykamarninchik, qarapaachuta rikaykamarninchik, hatun
Tayta Panchuga fiawinkuna aysayninwantsunchi aysamarqunchik.

Qamtawan fiugatami rikapaamarqunchik, aysashpatsunchi, shunqunchik
imanaw kangantatsunchi aysamarqunchik, hinaman unay kashqanchiktawan
kanan imanaw kashqganchiktami aysamarqunchik. Hatun, kapuqyuq
runatanaw fiawiykichaw rikashurqunki, taytallay.

—Qamqa?

—Musyaatsu imanaw kangaata, wiraquchallay. Manami musyallaatsu
imanaw kallanqaata.

—Allimi. Willakur gatiy.

—Niykur tayta Panchunchik nirgan: “Llapan Anhilkunapita, shumagq kaq
shamutsun. Hinaman chay (tsay) sawaypuukanapis huk ichik shumaq kaq
Anhil wallkitsun. Ichik kag Anhil quri pututa apamutsun, hina chay (tsay) quri
putuchaw chuya mishkiq chankaakata apamutsun”.




—<ENiykurga?— patrun tapurqgan.

Yanapakug tuna runakuna wiyayarqan. Aqchikashqa, manchakashqga punguta
wiyayarqan, rikaraayargan.

Wiraquchallaa: Tayta Panchu nikaptinllana ras chipapashpa hatun
intinawpis huk anhil yuriramurgan. Taytanchikpa fiawpanyagq
hapayllapanaw purishpa chaaramurgan. Nawpa kag anhilpa gipanman
shumaq wayta achiksayninnawpis huk uchuk anhil aywargan.
Makinkunachaw huk giru pututa apamurgan.

—Niykurga?— nishpa patrunga kutiparqan.

—“Hatun kaq Anhil: Kay Wiraquchata llapan kurkunta llushuykuy kay giru
putuchaw mishkiqwan”, makiyki patpanaw (purunaw) katsun runapa kurkunta
llushiyninchaw” chaynaw nishpa nirgan hatun Tayta. Chaynawpa hatun
anhilga makinwan mishkita pallarirkur kurkullanta llushiykurgan piqapiqyan
chaki shillunkamayaq. Hapallayki shaypa sutakaarirqayki; hunishpa (hanan
patsapa) chipapayninchaw kurkuykipa achkiyninchaw rikakaramurqgan,
chipapayllapa quripita rurashqanawpis.

—Chaynawmi kanan ari— patrun nirgan, niykur tapurgan:
—{Qamtaqa?

Hunishchaw chipapir kaykaptiyki, hatun Taytanchik Panchu kutipargan
nir: “Mana sirwiq kaq anhilkuna hunishpiq shayaamutsun. Chay anhil huk
taaruchaw runapa ismayninta apamutsun”.

—ENiykurga?

—NMana waalig, awkis, garacha chakiyugq anhil, mana kallpanpis
kanganraykur, sipsanta kanganllachaw katsingan kaq Taytaman, patsaypa
utishga chargan, sipsankunapis (riprankunapis) shututikar, makinchaw

huk hatun taaruta apashpa. “Wiyay, awkis nishpa —hatun Taytanchik

chay allawchi anhilta nirgan— kay uchuk runata chay laatachaw ismay
apamungaykiwan llapan kurkunta imanawllapis llushiykuy. iRaslla!” chayqa.

Niykurna, muqusapa makinwanna, awkis kaq anhilna, laatapita

ismayta hurqarir, kurkuuta llutalla llushiykamargan, imanawmi wasipa
pirganta llushignawlla. Patsaypa pinqakushqga hunishpa (hanan patsapa)
achkiyninchaw asyakuykar yuriramurgaa..

—Chagnawmi kallaanan ari —patrun nirgan—




iQatiy qatiy! ¢Chayllachawnaku usharin?

—Manami, taytallaa, wiraquchallaa, huklayashqana yapay ishkanchik
rikaanakurirganchik Taytanchik Panchupa fiawpanchaw, pay gamtawan
fiugata unayyashpa yapay rikaraamarqanchik.

Hunishwan fiawinkuna tinkugnaw, maykamachi awgamarqanchik, ampiwan
hunaqgta, qunqaytawan yuyayta tinkurkachir.

Niykur nirgan: “Anhilkuna llapan rurayninkunatami gamkunawan rurayashqa.
Kanan chayqa shumaglla unay patsapa iLagwanakuyay!”. Awkis kaq anhil
chay uuralla chuuluyaaramurqan. Sipsankunapis yapay yanayaaramurqan,
kallpankunapis hina. Taytanchik llapan munanqgan chaananpaq watukachirgan.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“El suefio del Pongo” de José Maria Arguedas




Unay runakuna

aykuna willakuyanganga kaynawmi: Unay patsakunapitanami kay

patsaqa ushakaananchawna (illakaananchawna) kaykargan. Huk urqu

llama, huk hatun hirka achka qurayugchaw michikugnin, Mama Qucha
yarqakaramuy munanganta, pagtsanawpis higakargamuqta musyanagq.
Kay llamaga llakikurkunag. Nanachikugq (nanatsikug): “in, in” nishpa
waqag, hinamanpis mikugtsu. LLamapa waatagninna, allaapa pifiashqa,
chugllupa quruntanwan magaykunag: “Mikuy, allqu —ninag— qamqa
allin kaq qurakunachawmi hamanki”. Chayraykur llamaqa, runanawpis
rimashpa, ninaq: “Llapan ninqagqta alliq yarpanki: Kananpita pichqa
hunagkama, hatun qucha chaamunqgami, niykur llapantami usharamunga”,
rimashpa, chaynaw nirgan. Chayraykur waatagnin manchakashqa kanagq.
Maa kriyinaq. “Maytakarpis gishpinapaq aywakushunchi. Willkaqutu
hatun hirkata aywashun, chaychawmi gishpishun (chaamunganatsu).
Pichga hunagpaq mikuyniykikunata apayay”, nirgan.

Chaynaw, chay (tsay) uurapiq, runaqa hiqarirgan ayllunkunatawan llamanta
apakurkur. Willkaqutu hirkaman chaykarna, llapan ashmakuna: pumata,
atuqta, wanakuta, kunturta, tukuy laaya ashmankuna purwakashqata
tarirgan. Chayllaraq runa chaarishqa kaykaptin, yakuga pagtsachaypa
higar gallaykurgan. Chaypinga chaychaw, may chay (tsay) runakunawan
ashmakuna Willkaqutu hatun hirkapa puntanllachaw patsaypa
kichkikashga kaykayargan, chaykama yakuga chaanaqgtsu. Chaynaw
kaykar yakuqa atugpa huk kuchun chupanta uqurinag; chayraykur yanasku
tumarinaq. Pichqa hunagq tinkurishqa, yakuqa urar qallaykunag, niykur
tsakirinag. Chay tsakin kaq wifianaq. Mama quchana karupaarinag,
witikushpawan tsakikushpa llapan runakunata wafiuchinaq.

Chay hatun hirkalla kawanagq, paywan runakuna yapay mirar
qallaykuyaanagq, payraykurmi kananyaq runakuna kawayan.
Chayraykurmi fiugakuna kay willakuyta kanan sumaachiyaa,
kristiyaanukunaqa chay patsa ushachiypa tamyata sumaachiyaa, paykuna
willakuyangannawpis sumaachiyangannawpis, imanawpa Willkaqutu hatun
hirkachaw gishpiyanqanta.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Los hombres muy antiguos” en Dioses y Hombres de Huarochiri de Francisco de Avila




Yakana

ay Yakana nishganga, llamapa arwannawmi (llantunawmi), kay

ashmapa huk kutipayninnawmi, hunishpa (hanan patsapa) chawpinpa

purigmi, hunishpa ampiyninmi (tutanmi). Nuqanchik runakunapis awmi
rikanchikmi yanaypa yanar shamugqta. Kay Yakanaga —patsaman chaamur—.
Mayukunapa rurinpashi purin. Allaapa hatunmi, awmi: Hunish ampipigpis
(tutapigpis) allaapa yanami aywan, ishkay Aawikunawan kunkashqa hinaman
allaapa sutakashgami shamun. Runakuna Yakana shutiwan rigiyan.

Huk runa kushikuyninchaw kaykaptinshi, imanawshi chay (tsay) yakana
payman higashpanaw aywanganta rikaanagq, niykur patsaman chaaramurna
fiawpanllachaw pukyuman yaku upuq aywanaq. Chayyagq kay runaqa

wakin runakuna rutushqa lasaq millwawan nitishgatanaw maakunag.

Kayqa warat ampimi (tutami) karqan.

Waraanin patsa wararamuptinnami, runaqa millwa ruquyanganman rikaq
aywanag. Angas, yuraq, yana, garwash, pintush llimpikuna kanagq, llapan
tukuy nikachagmanmi nirag. Mana llamankuna kaptinmi llapan millwanta
raslla rantikurinaqg, Yakana higanganchawmi, chay kikinchaw yupaychargan.
Niykur huk urqutawan china llamata rantirgan. Chay mahallapigmi ishkay,
kimsa (kima) waranqayaq llamankunapa miraynin chargan.

Kay willakuy willakunganchiktanawqa llapan runakunami kay suyuchachaw
rigiyargan. Kay Yakanaga pullan ampipashi, mana maakuyaananpaqwan
rikayaananpagq uraamun, niykur mama quchapiq llapan yakuta upukurkun.
Chay (tsay) yakuta mana upurqa, llapan patsashi pampakashqa tikrarinman.
Iskatashqa (qanratashqa) yanaskuta, arwapa Aiawpanchaw aywagtami
Yakanapa shutichiyan (hutitsiyan), chaytami yutu (chakwa) nishpa shutichiyan
(hutitsiyan). Yakanapaga wamrankunashi kapun niyanmi, paykuna

chuchur (chichir) qallaykuyaptinshi riyakurkun.

Hinaman kimsa (kima) quchukashqa (shuntukashqga) quyllurkunami huntu
chipapiyan. Chaykunataqa kuntur shutiwanmi thutiwanmi) rigiyan,
wakintanami chayqa “Wiskurpa” hina “Wamanpa” shutichiyan. Kabrillakuna
hatun yuriyaamuptinnami chayqa niyan: “kay wataqa wayukunapa alli
puquyninmi kanqa”, ichanqa (itsanqa) allaapa ichikllallan kayaptinnami
chayga “nakashunmi (mallagaashunmi)” niyan.




Quyllurkuna quchukashgatawan kuyushpa chipapigtanami “Pichqakunkimi”
shutiwan (hutiwan) rigiyan. Allaapa hatun shamuqtanami “Puqutsuragq,
Willka warag, Kanchaw waraq” shutichiyan. Chaynawmi shutichiyan. Unay
patsachawqa, wakin runakuna kay hatun quyllurkunataga mafakuyagmi.
“Paykunaqga kamayanmi hina kachayanmi” niyagmi. Wakinkunanami chayqa
kay yurimuq wakakunata mafakuyaq: ampipa warat mana pufushpa
waraayagq: Kaypigmi llallinanpaq rurashaqg niyagmi.

Chayllami llapan musyanqanchik.

Qichwaman tikrachig: Cervantes Julca Guerrero
“Yacana” en Dioses y Hombres de Huarochiri de Francisco de Avila




Mawma

nay patsakunachawshi, huk waka Umapa Makllan shutiyuq kanag.

Quwanga Intishi kanaqg. Kay ishkanpa wamrankuna Paryaqagawan

Chawpifiamqga kayaanagq. Chawpifiamqapagqa allaapa kallpan
kargan, chaywan llapan runakunata kawaynin qunanpagq. Paymi
warmikunata ruraq; Paryaqaganami, ullqukunata.

Raymita sumaachinanpaq (rayminanpag), Mamapa taakugninkuna
Chawpifiamgata paqayag, chayta rurayaq ichik aswawan Kurpus Christipa
vispera nishganchaw. Niykur, llapan ullqukunawan warmikuna, kurakawan
alkaldi chaychaw kagkuna, wakankunachaw purwakaayaq, wakinkuna

tukuy laaya gqarayninkuna churayagq, hinaman hakakunatapis hukkunatapis
mafiakuyaananpaq qarayaq. Chay ampiga waratmi upyayaqpis machayagpis.
Wakankunachaw warat karaayagq, Aylliwa tushuyta sumaachiyaananpag.
Allaapa kushishqa gachwayaq (qatswayaq), upyashpa machakushpa patsay
waraykamayagq. Niykur, pampatapis upyagqlla machakuglla yarquyagq:
“Mamanchikpa rayminmi” nishpa.

Kay tapukuyta: “manaraq Wiraquchakuna yuriyaamuptin éImanawtaq
gqamkuna mafakuyaq kayanki?”, yaskiyan: “Niyanmi, inti killachaw runakuna
pichga hunagninpin upyayagq, shumagq llatapankunata yakakurkur”. Niykur,
Wiraquchakunata manchayanganraykur Kurpuspa visperan nishganchaw
mafiakuyaq. Chawpifiamka nanakunata ratayanqanraykur, willakuyan,

pay punta kaq figin kar, huknin ishkay kaq Aiginga Kasallagsha shutikug
(hutiyuq). Kaytapis kikin Kurpus visperanchaw paqayagq, chaynaw wakin
Urpaywachagwan Wichimaglla shutiyuq (hutiyug) nanakunawanpis rurayaq.

Chekakuna Chawpifiamkakunapagwan nanankunapag, unaypita yachashqa
ningannawpis pichqaq (pitsqaq) kayaq. Paykunapiq punta kag, Qutucha

aw Paltacha shutiyuq Chawpifiamkapa kaq. Ishkay kagq fiigin kaq nananqa,
Qupacha shutikun, kayqa Llakshawatu shutiyugmi. Llakshawatuqa
Chillakuchawshi karan. Sikikaya, Chawkawaman chayraq wafiukushqa
Sisikaya kuraka shutiyug, kawag, chillakukuna hina huk runakunapis raymita
sumaachiyaq, chayqa Don Martin chaamunqganyaq karaanaq. Manami
musyanchiktsu imay killayaq rayminta sumaachiyanqganta.

Ampuchi aw Ampushi niyanqaaqa Mirawatumi shutikug. Manami musyakaytsu
maychaw Mirawatu waka karanqanqa. Paykunaqa niyanmi:




“Wiyayarquu Mirawatu nananqa Llakshawatuwan huntushi karan”.
Niyanmi runakuna kay suyupita aw Waruchiripig, pillatapis huk wamran,
aw huk wawgin, aw huk taytan, aw pillapis makinchaw gishyakurkuptin,
kay ishkan wakakunaman mafiakuq aywayaq ima kanqanraykur

hina imanir mana alli kayanganpagq tapugninkuna.

Niyangannawpis, kay wakakunapa kuurankunata yarpaayanran suqta
(hugta) chunka watapiq gipanman; Chumpitiklla shutikurqan, payqa allaapa
chacha (tsatsa) chakwas kargan. Chayraq Don Diego wafiukushqa patsachaw
kaykaptinga Llushami shutikurgan, wira warmillaran kargan.

Kay wakakunata mafiakur kaynawmi mafiakuyaqg: “Aa Llaksawatu,
Mirawatu, gamkunami runakunata kawaynin quyanki. Chawpifiamkapiqgpis
allaapa alli, musyayankimi ima huchaa (hutsaa) kanqanta. Niyaamay:
¢Imanawtagq llakichimagq gishyaata yurichirgaa?, éimaraykurtag mana
allilla kawaa?” Chaynaw mafiakuyanqaqraykurchi niyanmi, chay (tsay)
hampiyninga ishkan nanakunallachawmi. Paykunaqa ishkan wakakunanami
kayarqgan, llapan runakuna allaapa kuyayangan, Chawpifiamkaqa,

rasun kagllata ninanpita, lluta yaskiyninllata kug.

Hinamanpis llullapagran (ulipagran). Chaynaw kaykar runakuna watukagq
aywayagq nishpa: “Aku mamanchikkunata tapukamushun, Llaksawatutawan
Mirawatuta. Llapan huchanchikpaq (hutsantsikpag) niyanganta rurashun”.
Mafiakuyta rikarpis, rasunpaypami Chawpifiakapa rayminta, kanan
rurayangannaw, huk kutillapis watachaw manami sumaachiyagqtsu.

Munayanqgan uurallami mafiakuq aywayaq kaynaw nishpa “aywashagtsuraq
aw manatsuraq aywashaq” munayanganmannaw. Kanan chayqa
Llunkuwachaq wakapagq rimashun, Sullkacha aw Shullkapaya ninganchikpag.
Paykunaga chusku nanami kayan. Kay wakaga Kanta kagmanshi karan
niyanmi. Manami musyakaytsu Kantakuna mafakuyanqan aw mana
mafiakuyanqgan. Niyanmi, wakanqa Kanta fiawpanllachawshi karan.

Afiasi aw Afiapayaqa mamagquchapa rurinchaw karan niyanmi. Rasunpaypa
wakinkuna niyan Mamaquchapa rurinchaw kaqqa Kawillakashi karan.
Wakinnami niyan: “mamaquchapa rurinchawqa kaqqa hukmi; Afiasiga mama
quchapa kuchunchaw karan”. Niyanqannawpis, kayqa chalapa rurinchawshi
karan. Manami tayta kuuranpis kantsu. Manaraq Urpaywachaq wakawan
rimaq aywarnin, puntata allaapa alliran yachakuyaq. Paypa wakchami
(waktsami) mana kapunganraykur, qaglla-qaglla rikaanakuykur tapuyagq.




Paywan rimarir wasinkunata kutirnami, huk watanpinmi warminkunawan ima
huchatapis (hutsatapis) rurayaqtsu.

Kay llapan wakakunapa shutinkunachaw fiamka shimillami achka (atska) kaq.
Llapankunapa nanankuna kar, runakuna mayqantapis rikaq shayaamuptin
imallapis mana alli kanganta niyaananpag, napakuyaq kaynaw: “Aa, pichqa
(pitsqa) Aamka” nishpa. Chayllatami Chawpifiamkapa, Llaksawatupa,
Mirawatupa, Llunkuwachagpa, Urpaywachagpa mafiakuyninkunapagq
musyayaa. Unay watakunapigmi, niyangannawpis, kay wakakuna runakuna
watukaq aywagkunata tapupagq, Kunchuripa, taytanpa aw unay runakunapa
yachachiyninwanku shayaamunki nishpa.

Manami nishpa yaskiyaptinga, aylluykikunata kutiyay niykur Kunchuriskunata
puntata tapukuyay nishpa. Chaynaw runakuna rurayagq. Imallatapis, kaynaw
yaskiyaq “chaytaku pifiachirqunki, kaytaku pifiachirqunki” aw “wachuqgku
kanki” aw “Paryagaqapa rayminchawku huk warmiwan huchakurqunki
(hutsakurqunki)”, niykur tukuy laaya willapaakuyta quyag, ishkay tinkugq
mayukunachaw paqakuyaananpaq yachachiyag, manachayqa huk
llamankunata wafuchiyaananpag niyaq.

Allaapa kushishqami runakuna chay yachachiyanganta ruraq aywayagq.
Chaynaw kaykar, niyangqannawpis, wakinkuna alliyjaayaq wakinkunana
wafiuyaq. Wiyarqunchiknami imanaw Chawpifiamkapa wakin nanankunapa
mafiakuyninkunata. Runakunagqa tukuy laaya willakuykunatami willakuyan,
ayllupiq ayllumanmi huklaayan. Shutinkunachawpis mamankuna huklaayapa
shutichiyan, hukpa checan nishpa. Wakinkuna niyan Chawpifiamka
Paryagaqapa nanan kanganta. Wakinkunanami Tamtafiamkapa wamran
kanganta. Wakinnami Intipa wamranmi niyan. Chaynawqa, chuyanchayman
(tsuyantsayman) alligllaga manami chanchiktsu (chantsiktsu).

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Mama” Capitulo 13 en Ritos y Tradiciones de Gerald Taylor




Warma kuyay

Killa ampi Viseca kallkichaw.
Allawchi urpillay maypa shamurqunki, aquta ashishpa Yayallay, patsakunapa.
—iHushtiicha! iAa, Hushtiichallay!

Huk chugpashqa quchachaw parya qutsun (takin), kushilla yuyay
yarpakachayllaata hagiraman.

—iHushtiichallay, “Sawsiyuq” urpikunamannaw niranki!
—iHagimay, wamra, shipashniykikunaman ayway!
—&Kutuqa? iKututami kuyanki, rachak (ratsak) qagllantami kuyanki!

—Hagimay, Ernesto wamra! Milanaypagq, ichanqa (itsanqa) waakakunataqa
allimi charii (tsarii), hinaman wishikunataqa sipichar tsuktsuchii. Chayraykurmi
Hushtiichaga kuyaman.

Chuulitaga asikachargan, Kututa rikaykur; Aawinkunaqa ishkay
quyllurkunanawpis chipapig.

—iAa, Hushtinacha!
—iUpa, wamra, upa! —Llikuucha, arukug, rimarqan.

Shilliicha, Pilluucha, Mafuuka, Anitacha.. asikachaayargan.
Hiqchikachashpa qapariyargan.

—iUpa, wamra!

Makipura charinakurir (tsarinakurir) kuchunpaanakushpa qachwar (qatswar)
qallaykuyarqan, Juliopa takiyninwan, charanku rashkaqwan. Unayllatayan
rikayamaananpaq tumayaamugq niykur asikachaayagq. Nuqaqa ruyrupiq
patsaypa pinqakushqa yarqurillarqaa. Hagrashyashqa aganaman aykurqaag;
pirgapa yuragasninta kuyuqgtanaw rikarqaa, Chawala pachanchaw
pukutaykuna aygikachagnawpis. Wirta iwkaliptukunapis qaparishpa
qitsitsiykug. Arwankunaga chimpa (tsimpa) mayuyaq mashtakaarig.

Aqana chakinyaq charqaa, raran kaq pirgaman llugarqaa, niykur

chaypiq (tsaypiq) Chawalapa piganta rikarqaa: hirkata, ichik yanaskuta,
kinraytanaw, hatun chakrachaw giwa murushgaman higaqtanaw rikargaa.
Ampikunapaga manchaypagmi (mantsaypagmi) kaq, chakra runakunaqa
chay (tsay) uuraga manami rikaayagqtsu, killa ampikunachawpis chay (tsay)
hirkataga waqtapashpami rimakuyagq.




—iQasqupa higarmi chayqa (tsayqa), tayta Chawala, llapanchik wafiukushwan!

Witrunpa (kanchapa) chawpinchaw, Hushtiichaqa huk qutsuta (takita)
qallaykamugq:

Wayta aymuray killa, wayta aymuray killa,
wayta aymuray killa, wayta killa

imanirtaq gishpikurgaykitsu

chay (tsay) llulla sinchi warmiykipig.

Chuulukunaqa ruyruta ruraykur shaaraayarqan, Hushtiichana chay
(tsay) chawpinchaw qutsuq (takig). Hatun kancha rumichashqachaw,
mana kuyukushpa, chakra runakuna istakakunanawpis garatsa
mashtashqachawnaw rikakayaamugq.

—~Chay (tsay) yana chiku chawpinchaw kaykaqqa Hushtiichami.
Nuqaqa kuyaami, pay asiptinqa shunqullaapis tsuktsurinmi, Aawinkuna
Kututa rikaykuptinnaaqa wagqarinran, éImanirtaq ari, chay (tsay)

yana chikupaq wafiukaakullaa?

Chakra runakuna ruyruta ruraykur yapay chaki lutskayta qallaykuyargan.
Charanku rashkagna ruyrupa kuchunkunachaw kuchunpashpa ruyrug,
kuyukushun nignawpis, gaparishpa huk mallwa kawallunawpis. Huk pakapaka
mayu kuchunchaw kuyuq sawsipiq wichyar qallaykurgan. Chay (tsay) pishqupa
malawayru wichyaynin manchaypagmi kaq. Charanku rashqaqqa kanchapa
pirganyaq ayqgirgan niykur sawsita qumpakacharkurqan (sagmakacharkurqan).
Llapan chuulukunapis gatipayargan. Chay (tsay) raatuninllatana pishquqa
paaririrgan niykur wirtapa durasnu muntinman taarirgan. Chuulukuna
qatipagnin aywayarqan, ichanqa (itsaqa) don Froyldn shutiyuqqa

witrunpa punkunchaw yuriramurgan.

—iPufiukuq waglatyay!

Chuulukunaga quchukashqa (shuntukashqa) chikupa ginchanman
(kanchanman) aykuyarqan. Kutuga hapallanllana kanchachaw gipaakurqan.
—iTagaytami kuyan!

Don Froyldnpa chakra runankunaga hatun chakrapa llagtanchaw
(markanchaw) ugrakaayarqan, don Floryanna gipankunallatana
kanchaman yaykurirqgan.

—iErnesto wamra! —Kutu qayarqan.




Huk pintiyllachaw patsaman uraarirqaa niykur payman ayqirqaa.
—Aku, wamra.

Mital paqakunapa kallkiman llugayarqaa, witrunpa kuchunman

huchur qallaykaptin; chay pagakunachaw hatun mital uchkukunawan
achka (atska) muhusyashgqa (muqusyashqa) ruwidakuna kanag, kay
llapanqa Florydnpa miinanukapiq kanag.

Kutuqa uma wasin chanqangaq imatapis rimarqantsu.

Hatun chakraqa don Florydnpawan tiyuupami kargan. Ishkay wasin (wayin)
kapurqan. Kutuwan fiugaqa hapallaakunalla uma llagtachaw (markachaw)

kayarqaa. Tiyuuwan wakin runakunaqa papa allayman aywayarqan, hinaman
kikin chakrachaw pufiuyargan, hatun chakrapa karunchaw.

Mana rikaanakushpa llugakunata llugayarqaa; kuridurman yaykuyarqaa,
niykur gataakunata mashtayargaa, killapa achkiyninwan chaychaw
pufiuyanaapagq. Kutuqa upaalla hitakaarirgan. Llakishqa hina pifiashqa
kaykargan. Nuga chuulupa Aiawpanman taakurirqaa.

—iKutu! éHushtiichaku kachachimushurqunki?
—iDon Florydn allquchashqa, Ernesto wamral!
—Ardaymi, Kutu, ardaymi!

—~Qanyanllami lluta (luta) charipashqa (tsaripashqa); yaku yargamugchaw,
wamrakunawan armakug (almakug) aywanganchaw!

—iArdaymi, Kutullay, ardaymi!

Chuulupa kunkanta waqukurkurgaa. Manchaytami (mantsaytami)
maakurgaa; shunquupis gatsagnawtami maakurqaa, kutamagnawmi kargan.
Waqar qallaykurqgaa, hapallaalla kagnawpis, chay (tsay) hatun ampi (tuta)
kallkichaw hagishqanawpis.

—iHagikuy, wamra! Nuqami ari, “chakra runa” kaa, manami
patrunwan pwidiinatsu. Yapay “abugadu” kaptiykiga Florydntami
allquchanki (allqutsanki).

Wishitanaw pallarirkamargan, niykur kawitu hananman hitarkamarqan.

—iPufiukuy, wamra! Kanan chayqa (tsayqa) Hushtiichata kuyashunaypipaq
rimapaamushagq. Huk hunagnami paywan pufiukunki. éMunankiku, wamra?
¢Manaku? Hushtiichapa shunqunqa gampagmi, waynallaran kangaykimi,
wamrallaraq kaptiykimi manchashunki (mantsashunki).




Qata hananman qunqurirqaa, Chawalata llakinashgatanaw chulluk (tsunya)
ampichaw rikarqaa.

—iKutu: hatun karninqa don Florydntami wafiuchishaq!
—iAwmi ari, Ernesto wamra! iAwmi ari! iMagktasu!

Chuulupa tita rimayninqa wasipa kanchanchaw wagarkamurgan, liyunpa
waqgachayninnaw, kuchikunata ashiq llagtaman yaykugnaw. Kutu sharkurgan.
Kushishqa kaykargan, suwa pumata wafiuchishqanawpis.

—Waraymi patrun chaamun. Alliga kanan ampi Hushtiichaman aku.
Pufiukunanchawchi patrunga pufuchishunki. Killa illakaaritsun aywanapag.

Kushikuynin pifiachimarqan.
—<dImanirtaq don Florydnta wafurachinkitsu? Warakaykiwan wafiurachiy,
Kutu, chimpa (tsimpa) mayupiq, suwa pumatanawpis.

—iWamrankunaga, wamrallaran! ilsqunmi kayan! “Abugadu” kanqaykiyaqqa
hatunnami kayanqa.

—iArdaymi, Kutu, ardaymi! iWarminawpis, manchankimi!

—Imatapis musyankitsu, wamra. éManatsun rikarquu? Wishikunapigmi
ankupanki, ichaqa (itsaqa) runakunatami chayqa (tsayqa) munankitsu.

—iDon Florydn! iAkusayku! Hatun chakrayugkunaqa akusaymi

kayan. Qamtanaw chakra runakunatagqa waqachinmi. Wakinkunapa
waakankunatapis apakunmi aw mallagaypapis chikunkunachaw wafiuchinmi.
iKutu, don Florydnga pifia tuurupiqpis allaapa llutami! Wafuchilla, Kutucha,
qaqallawanpis, Kapitana gachpichaw.

—i“Chakra runa” pwidintsu, wamra! i“Chakra runa” pwidintsul!

iWarminchumi kargan! Yayankunata siqig; sigrukunatapis (wishushutanawpis)
tsuktsuchiq, yapyagkunapa sikinkunata astaypa (sipyaypa) gatsachig,

wakin chuulukunapa waakakunatapis warakag, tiyuupa waatakuy

wasinman (wayinman) yaykuptin, chaynaw kaykar warminchumi kagq.

iUgrakashqa chakra runal!

Nawpanpiq rikarqaa: laqi (Aaatu) singanta, ruyru Aawishqata, llapsha
wirpankunata kukawan yanayashqgata. iKaytami kuyan! Payqa shumagq
warmimi kaq: pukashlla gagllashga manami imaypis tagratsu (iskatsu)
kag, yana fiawinkunaqa rupakugmi. Manami wakin chuulakunanawtsu
kaq, gipshankunapis hatunmi kaq, shiminnaaqa wayllukuytami qayagq,
hinaman pufiunaata hagimagtsu.




Chunka chusku watayugq kaykar fiuga kuyargaami. Chichinkunaqa hatun
limunnaw kaq, chaymi ayrayaachimagq. Ichanqa (itsanqa) payqa unaypitami
Kutupa kag. Kay chuulu rachak gagllashqapa.

Chayllaman (tsayllaman) yarpakachagq kaa, llakikuyniiga wafiuymannawmi
niraq. éKananqa? Don Florydn lluta (luta) charipargan (tsariparqan).

—iArdaymi, Kutu! iKikin warmichiyaa, kikin warmimi!

Achka (atska) wigii iawiipiq yagaramurgan. Yapay shunquupis tsuktsuramug,
kurkuupigpis allaapa kallpan kagnawpis.

—iKutu! Alliga ishkantami payta wafiuchishun émunankiku? Chakra runaga
manchakargan. Urkuuta yatamargan: humpiwan uqushqa kaykargan.

—iRasunpaypa! Chaynawmi mishtikunaga munakuyan.

—iHushtiichaman apamay, Kutu! Warmimi kanki, paypaq manami allitsu kanki.
iHagiriykuy!

—~Achyaa, wamra, gampagmi hagishagq, hapallaykillapaq.

Rikay, Wayralachawqa killa upikannami.

Hirkakunaqa raslla yanayaarayamurgan, quyllurkunapis hunishpiq
rikakaarayamurqan. Wayrapis ampichaw (tutachaw) wichyagq, wirtapa
iwkaliptukuchawwan durasnukunachaw takanakur. Kallki ichik uraninchawna,
hatun mayuqa gachqa shiminwan qutsumug (takimug).

Kututa allquchaq (allqutsag); gallwash fiawinkuna, ichik warminchukuna
pifiayniiwan tsuktsuchiyaamagq.

—iChakra runa, alliga wafiukunkimanmi aw Naskata waglatyay! iChaychaw
tsuktsu gishya usharishunki, allqutanawmi pampayaashunki! —Nirgan.

Wishi waataqgqa ullpanashqa (llakishgqa) muchkiglla, niykur witrunman

hina giwakunaman, wishikunapa wirtanman aykug, niykur Florydnpa
ashmankunachaw pifiayninta ratachiq. Nawpaqa fiugami wallkiq kaa.
Ampikunapa ratakuykurlla chikuman yaykuyaq kayaa; shumagq kagq
wishikunata akrayaq kayaa; Kutu makinkunata tugapiykur chachaq
astanatapis aptaq, niykur wishikunapa sikinkunata qiriyrichiq.

Huk, ishkay, kimsa... pachak astaykaariq; waataykunapa wawankunaqa
patsachaw miqukarillaayaq, waqashpa waqtankunapa siqikarillaayaq. Chakra
runaqa qurukashqa llapan kallpanwan shigikuykaq. éNugaqa? Kutachaw
taakurir asikachaq kaa. Higchikachag kaa.

—iDon Florydnpaku, imapis qugamantsul iNuqapa chikiyniimil




Ulipaamagnaw qaparipa rimaq, wirpaakunapawan shunquukunapa
nanayninta chapagtukuynawpis (tsapagtukuynawpis).

Kawituuchaw hapallaana kaykarna llakinay nitiramag, hinaman ishkay, kimsa
uura waqaq kaa. Maa huk ampiqga shunquu hakakurkur hatunyaarirgan.
Wagqayllatsu kaqg. Ayrayaywan yarpakachay llallimaq. Kawitupiq qala

chaki pintirgaa niykur punkuyaq aygirqaa. Shumaglla punkuta kicharqaa,
niykur kanchaman yaykurirgaa. Killaga yarqaramushqana kanagq. Yuragq
achiksaynin mashtaramurgan llapan kallkichaw. Sachakuna tsunyallachaw
rikrankunata hunishman sutaq. Ishkay pintiywan kanchaman urargaa, niykur
rumichashqa kallkita aygillapa chimparqaa (tsimparqaa), chikupa pirqanpa
pintirqaa niykur wishikuna kagman charqaa. Chaychaw Sarinacha kaykaanag,
chay ampi allquchashqa. Tsaki karkapa hanachaw hitaraykag, shiminpis
patsaman tikrakashqa, pitikashqanaw (wafukashqanaw) niragpargan.
Kunkanta waqukurkurgaa. Waranga kutiyan lichinawpis pukutagq shiminchaw
muchargaa, hinaman hatun yana fiawinkunachawpis.

—iNushpi wamrallay, pampachaykamay! iPampachaykamay, mamallay!
Makiikunata chugparkur niykur qunquriykur payta allishtupaarirqaa.

Tagayqa ugrakashgami kashqa, nanallay, iugaga manami.
iTagay Kutu mana sirwiq, chakra allqu!

Wigiikunapa kachiyninqa unayparan taaparaamarqgan.
Sarinachaqa pifiashganaw rikaraamag, shumagllawan mishkillami rikayninga kag.
—iNuqa kuyaqgmi, shipashllay, fiuga kuyagmi!

Rasunpaypa Aiampu kushikuynin, kallkichaw chay achkinawpis mamallay,
kawayniita achkimurgan.

Waraanin hunaqqa chakra runata Kapitanapa giwanchaw tarirgaa. Hunishqa
chuya, kushishga kaykargan, wayllapampakunana pakllaraykaq (fresco
nishqan). Kutuga quyalla “hukkunapa mikuyninta” ashiq aykug, tiyuupa hatun
kanchanman aykug, paykunata chikinaaraykur.

—Kutu, kaypiq aywakuy —nirqaa—. Viseca

markachawqa munayaashunkinatsu. iAyllukunapis gampiq asikuyannami,
mawla (mana waalig) kanqaykiraykur!

Ugi Aiawinkunapis manchanaykar rikarayaamargan.

—iWafiuchikug hina kanki, Kutu! Huk wishiga fiushpi wamranawmi.
Visecachawga mananami sirwinkinatsu, chakra runal!

—éNuqallaku? Qampismi. Maa rikay tayta Chawalata: chunka hunag
gipanmanqga aykushagnami.




Haqayashqga kanki, imaynawpis ullpanashqa, tiyuupa kawallunchaw
waglatyaarirgan.

Ishkay simanapiq, Kutuga aykunanta mafiakurir aykurgan. Tiyaana

paypaq waqarqan, wamranta ugrashqanawpis. Kutuga warmipa
yawarninmi kapurqan: don Florydnpa fiawpanchawqa tsuktsugmi, llapan
runakunatanawmi manchaq (mantsaq). Warminta quchiyargan, niykur
ulluraakuq ruri llagtakunaman aykurgan, Sondon ayllukunawan ahukashpa,
Chakralla... iWarminchu kanagq!

Nuqa hapallaa Florydnchaw kakurqaa, Hushtiichapa fiawpanchaw chayqa,
nikachaq Hushtiichachaw. Nugaga manami lluta runatsu karqaa. Taqay
pushugaq mayupa kuchunchaw, gampawan urpikunapa qutsuyninta wiyashpa,
fiugapa kawaynii upirignawnami karirgan; imanaw karpis payqa kikin hunish
(hanan patsa) rurinchaw fiuganawpis kaykargan, chay (tsay) kikin kallki gishuu
kanganchaw. Yana Aiawinkunata kuyapashpa, asiyninta wiyashpa, karullapiq
rikapashpa, ichik kushimi karqaa, Hushtiichapaq waylluyniiga “Warma
kuyaymi” karqan, paypaq manaran kargaaraqtsu. Musyarqaanami hukpagq
kananta, huk hatun runapag, chikutita alli astagpag, kallishtukunachaw

alli astagpaqwan alli magagpaq. Ashmakunata kuyanqaaraykur,

chakra runakunapa rayminkunata, kusichaykunata, murukuykunata
takikunawanpis harawikunawanpis chay waylla kallkichawwan intipa shumagq
achachayninwan shumaq kushishqami kawakugq kaa. Maa huk hunagqa

llapan kapamanganpiq hitayaamargan, kay waqachag, mana munanqaa
runakunamanwan mana kaayingaaman apayamaananpag.

Kutu huk kuchuchaw, fiugana huk kaq kuchuchaw. Payqa icha (itsa)
qunqgashqa: munanqanchawmi, shumagq llagtachawmi kaykan. Ichanqa
(itsanqa) mawlallapis, alli wishikuna waatakugmi kanga, ashnukunata alli
manshutaachiq, ayllukunapis allquchaachiyanqgatsu. Nuqallaaqa, kaychaw,
pifashqa, yuraqashqa, alalashqa, ashmakunawpis llakishqa, mama quchapa
kuchunman apashqa, achachaq aqukunapa hananchaw kawakullaa.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Warma Kuyay (Amor de nifio)” de José Maria Arquedas




Pashkuucha

ugakunaqa chakrachawmi kawayaq kayaa, llagtapigpis ichik

karunchaw. Wakcha (waktsa) runakunapa kaypa wakpapis ramakashqa

wasinkuna kagq. Taytallaallami kapuqyug (qgillayyuqg) karqan. Chay
(tsay) wamrakunawan pukllayaq kayaa, mana piwanpis pukllayanaapaq
kanganraykur. Achkaq turimi kayaq kayaa. Nuqami punta kaq karqaa.
Qipaaman turii Julian qatimarqan. Wakinkunaqa allaapa Aushpiran kayargan.

Aylluchaw awiluukuna yachayag, tiyuukuna, turiikunapis. Llapan aylluu ari.
Taytaa warmiikuriptin, awiluukuna chakra wasin quykuyarqan. Nawpataqa
fiuqapagq allimi karqan, wifiar hatunyar chakra runa kaytaga munarqaanatsu.
Llagtachaw taakuyllatana munargaa, imaakunapis amaanulla
kapamaananpagq. Taytaakunata chayqa (tsayqa) mana.

Navidachaw hatunna kar, llagtachaw (markachaw), huk yurikuyta
patsaachiyargan. Kaymi ari chakrachaw pasayaamargan:

Turillaa mana alli chuulu karganraykur taytaa paytaga Yaya yurikuynin
garaynin manami qushwantsu nirgan. Ama shuwaraatsuntsu nirgan.

Qipa watamanga Tayta Noel mishkikunata, sinchikunata, trumputa churanaq.
Pay nirgan sapatuukunata churaptiiga kikinllatami chaskishaq nirgan.
Wamra ima ruraytapis musyarqannatsu hukkunata munakur, chunka ishkay
watayuqgpaqgnawllapag munakugq. Taytaapa sapatunkunata churananpaq
yarpakachargan. Chaynaw rurarqan niykur patsaakurqan (pufiukurgan).

Huk hunaqqa quyalla shaarikurgan garaykunaman yarpachakushpa. Huknin
sapatuchaw huk sayri (tabaco nishqan) pikshata tarirqan, hukninchawna
pitayta (cachimba nishqanta). Imachawragq rikakurirgan Julidn, tsaykunata
tariykur. Payqa ayrayashqa kar llapanta ugranagq.

Huk fiushpi wamra Aiawpanllachaw yachag, huk wasimayiyugpa
(vecino nishqan) warmi wamran, Pashkuucha shutiyug. Payqa

Yaya wamrapaqwan Noel taytapaqwan imatapis musyargantsu.
Paykunaraykur, alli kakug wamrakunapag, pukllanankuna churayan.
Chaytaqa fiuganchigpigmi yachakurgan.

Inkakunapa Paskuwasninchaw (pascua nishqanchaw) aygipa chisillachaw
chaamurqgan. Sapatuukunaqa patsaypa ratasmi nimarqan, hinaman Tayta
Noelta manchaq (mantsag) imanpis mana churananta maakupakugnawpis.
Ratashpa isanganchaw (kanastanchaw) huk yana maha midyasta tarirgan.




Patsaypa puyushqa kargan. Huknin kaq allaapa uchkusapa kanaq. Pashkuucha
yuraq hiiluwan hiranaq. Yana midyaskunaqa chiqchi-chigchi (mullu-mullu)
yuraqas tikrarinaq. Mana alli rikakug. Hinamanpis yuragasqana kanagq.
Nugami Tayta Noel ninanpaq nirqaa: “Chay (tsay) shipashqa allaapa upachi,
chaynawpa midyasninta ushakaachinanpaq”.

Qawaakunaman (tuquman) kicharaykaglla, imatapis churananpagnawllapagq
shawarqan. Nuqa nirgaa, Tayta Noelqa imatapis manami churanqgatsu.
Payqa wagqar qallaykurgan. Chay (tsay) waqaynin llakinaachimargan:

Huk fiushpita wagachiynin. Mamaaman ayrayashqa aygirqaa qillayta
mafianaapaq. Mamaaniiqa munargantsu hinaman pifiapaamargan,

chay runakunaqa Tayta Noelpaq imatapis manami musyayantsu nishpa.
Hinamanpis Tayta Noelqa imanpis manami pipaqgpis churagtsu. Chay (tsay)
shipashpaqqa taytankuna ima pukllanatapis rantiyanmanku kargan.
Mahakuyniykiwan ama pifiachinatsu (pifatsinatsu).

Nuqa musyarqaanatsu ima rurayta huk qarayta tarinaapagq. Llagta
runakunaman aywargaa, chisina kaykaptin, maa imallatapis tarimushagraq
nishpa. Tiyaa Michiitaman charqaa, chay wasipa kanchanchaw huk mufiikata
tarirgaa. Patsaypa iska (rakcha) kaykaanaq, maa sispaapis (primaa nishqanpis)
qungaykunagna. Achkurkur wasiita apakurqaa. Allicharirgaa (altsarirqaa).
Uchkun kagkunata hirarirqaa. Pagarirqaa. Tullpachaw tsakirichirqaa.
Raatunintaqa mushuqyaarirgan.

Chunka ampi uurachawnawna Paskuwa rumpichawqa (vispera nishgan)
karqan. Nugaqa kushishqana kaykarqaa Paskuuchapaq mufiikan midyasman
yakashqa karnin. Payna kushishqa taringanraykur. Imanawmi qunquriykur
payllaakug, sachakuna (hachakuna) hananchaw rikaykur.

Raymi usharirgan, imanawmi laayan (laya nishgan) runakuna chikiykullaayagq.
Rimag: —Imanaw ripunti yakupitaraq chay (tsay) mufiikan rantiyaapushqa.
Achka qgillayyugchi kayan.

—Tayta Noel churashqantanaw ifiichiyashqa (ifitsiyashqa), Tayta Noelpis,
kikin Kamakugq Yayapis wakchakunataqa (waktsakunataqga) yarpaayantsu.

Chay patsapiq shipashqa Aiugakunawan kaq wasi ruraykunata rurapakur,
runakunapis chaypagq allaapa rimayagq. Llapan ahayayanqantami niyagq.
Nuqami willakuyta munarqaa, Kasimira, fiugami mufikanta tarirquu Tayta
Noel shutin churayaanaapagq, turiita ulipaynin (llullapaynin) ratanganpiq.




Huk quyaqa, Katachaakuna, uchpas niraq wallpa, pufiunapa

punkunman sharkuy rikayaanapagq qutsurqan (takirgan).

Nuqakunaqa chay (tsay) llutakunaman ifiishiyarqaatsu, ichanqa (itsanqa)
Bartola mamaqa kawaykarganragq, huk chakwasllana. Plaatukunata paqaq
churakar pakapakaman niraq. Tulluyashqa qagllanpis, sinqasapa kaq. Piqanpis
huk yuraq paafiuwan watashqa kanagq. Hinamanpis chiwgalla (uyulla) kaq.
Paymi nirgan wasichawqa pillapis wafiukungami.

Kikiyllachawga paymi wafiunqaqa nirqaa. Piraq huk kanman.
Milanaypagnawna patsaypa chakwasyashqga kaykarqan.

Huk hunagna patsaypa pukllallamanna niraakurqaa, chaymanna ichikllallan
Alminda shutiyuq chiina chaamurqan. Manchakashqa, upayashqa
Paskuuchaqa wafiurishqami nirgan. Maa hatun sikyapiq (rarqapiq)
higakurkunag, Mallshipa chakragpignaw.

Wasinta ayqinqaachaw achka (atska) runakunawan tinkurirgaa.
Taytankunawan tinkunqaachaw qampami huchaykiqa (hutsaykiga) wamraa
wafiukunanpaqqa niyaamarqan.

“Kay warmi wamrami huchayuqqa”, unayllatayan nigta wiyaq kaa.

Paskuuchaqa mufikanta pagakuykargan. Pagaykanganchaw lluchkaykurgan
(lutskaykurgan). Tamya patsachaw kar, achka (atska) yaku miranagq,
chayraykur yarqunaqtsu, yaku apakunag. Pichqa (pitsqa) kuwadratanaw
apargan, chaychaw tariyargan. Uraninchawraq mufiikata hurqayaanagq.

Huchachayaamashganwan (hutsachayaamashqanwan) fiuga manchakarqgaa.
Mudikata charirkur (tsarirkur) apakurqaa. Naanichawna Paskuuchapagq
tapukurqgaa, yaskimargantsu. Wasiman yaykurgaa, wirtaman witirirgaa,
niykur chaychawna waqar qgallaykurqaa. Nirqaa:

“Nuqapami huchaa (hutsaa) Paskuucha wafiukunanpag. Nuqami chay (tsay)
ratas mana rimaqta qaraykurqaa. Imaraq pay fiugapaq nin”.

Niykur, ichik shugapashqana, mama Bartolata willarqaa.
Rurashqaata kaayichimaananta munarqgaa. Kushirinaapaq imallatapis
nimaananta munarqaa.

Pay nimarqan Paskuuchaga imamanpis mananami yarpannatsu, payqa
kushinami hunishchaw (hanan patsachaw) kakuykan.

Nuqa ashignin aykurqaa, icha (itsa) rikariimanpis nishpa. Altusman
llugakurkurgaa. Hunishkunapa ashirpis tarirqaatsu. Chaychawmi
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imapis mana kanganchikta maakurqaa. Chayraykur mufiikata charirkur
(tsarirkur) qaparipa huchaachirqaa (hutsaatsirqaa). Wirtaman apaykur
wagarqaa niykur kayaykurqaa. Piflashqa hina anqupaykar kayaykurgaa.
Uchpantana mayuman hitarkurgaa. Niykur mana waqashpana,

hinaman imanirchi ichik kushishgana kutirgaa.

Wasiman yaykuykarna, mama Bartola wafiushqaqa, kanchachaw taykaanagq
fiawinkuna kicharaykar Pashkuuchata hunishchaw rikaraykagnaw.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“La Pacualina” de Eleodoro Vargas Vicuiia




Laalu pinkulluta puukaq

—EWiyankiku, yachachikuqg?
—déIma?
Pinkullu.

Llapan yachakuy upaallallachaw katsun. Mayqantataq chuulukuna wiyaayan
taakunankunapiq shaarirkur (ichirkur).

iLaaluta!
iAwmi, Laalutami!
Laalullatami, yachachikug, kaynawmi pinkullu puukayta yachan.

Laaluga manami kanmantsu, wamrakuna. Tutayllaran taytan nimashqa
illaakushqanta, hinamanpis mananashi llagtaman (markaman)
kutimunganatsu. Chachapoyastami maman karanqanman aykushqa.

—Laalumi, taytay. Qanyanmi ch~aamushqa, tamyawan ampiraykagnami
(tutaraykagnami) chaamushqa. Nugami rikarquu.

Yachaywasichawga llapannami musyayan (paariynawnami).

Llapanpa shiminkunachawnami Laalu shutiga riman. Hinaman shumagq
pallarikaq yakunawpis yachaywasichaw chimpachimpa chimpan (tsimpa-
tsimpa).

—Laalumi, tayta.. tsaychawmi piqan kaykan.

—Awmi, yachachikug. Chaychawmi kaykan, gam rikaykuy.
Pirqgapami rikaraykaamun.

Rasunpaypami, Laalupa shishu piganmi yachaywasipa ichik rumikuna
pirganpami yuriramugq.

—~Qillakuna... iapamuq aywayay!

Kimsaq yachakugkuna, hatun chuulukuna, illapanawpis ashiq aywayan, niykur
raatunintaqa Laaluta mana charishpa kutirayaamun. Kayllata niyan:

—Tayta, aygillapami aykushqa, lluychukunanawpis sachakunapa rurinpa.

—iImayka! Yachachikuq qaparirgan— Laaluga tumalitaq (purichikutag)
tikraykan. iAllawchi, huk alli chuulu!




Llapanmi chay yanagita llakishqa yarpaayan, yachayninwan yachaywasita
qunganta. Laaluga pinkulluta puukaq yachaywan yurishqanawmi kargan,
hinaman shuqushpita pinkullu ruragmi karqan...

—Laaluqa yachachikugmanmi tikrashqa niyanmi, gipa maman allaapa
maganraykurshi.

—Awmi imallatapis musyarquumi, iAllawchi chuulu!
—Chaynawmi waqallapami fiugata willamashqa, tayta.

—Chayraykurshi chaynaw kawan, tayta, may chaypapis llapan
llagtakunapa purikushpashi.

—Kananqa, tayta, taytanpa wasinman manashi chashqatsu. Krishi
mamanmanshi chashqa.

—Taytantapis mananashi imapis ququnnatsu, tayta.

Huk haq runatanawnashi rikan.

—Kananqa, yachachikug, miinaman yachagnashi (kawakugnashi) aykun.
—¢éKachi miinakunamankushi?

—~Ashi, tayta.

—EiMamanga?

—Tayta, Chachapoyaschawshi gishyakuykan, chayraykur payqa
yanapananpaq uryayta munan.

—Chayraykurshi, tayta, yachay wayiman shamunganatsu.

Chay uura pinkullupa wagiynin wiyakurgan hagishqa wamrapanaw, llapan
yachaywasichaw, llakishqa pukutaq ruusasnawpis, waytarachiq.

iWamrakunapa shunqunkunapis sumaachishganaw tikrarirqan!

Wirtachawna kushi waraq quripa achkinnaw (atskinnaw) nitirirgan, maa
shumagq alamukunapis llakishqanaw tikrariyarqan.

Laalu, pinkulluta puukagq, yachaywasipiqg mana kutimugna aykurgan.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Ladislao el flautista” de Francisco Izquierdos Rios




Nuqa hatun kar

eluchinmi shutikuu. Willariyashqayki allaapa llakishqa kanqgaata,

tukuykuna kaykanganpa, kushikuyninchikqa wasinchigpiq

aykushganami, mamaapis mananami Aawpanawtsu asikun, taytaapis
uryayninchaw kakun. iLlapan hunagnami hunaqashqa chaykaamun,
pufiukuykaptiina! Wakin hunagnaaqa mananami rikaanapistsu. Waraanin
shaarikurir puiunanta waquq (makallaq) aywaptii tariinatsu. Llakishqa
qagllanwan mamaanii niman “aykushganami wamrallay” éImay uuraragq
kutimunqa? “Musyaatsu. Taytaykiwan uryaq yanaqginkunagqa kallpay
mafiakuychaw kaykaayan, chaymi chayta haqiyta munayantsu. Manami
llutatsu, manachayqa chaynawmi kanman, wamrallay”. —mamaanii nimagq,
niykur iawinkuna chipapiq qallaqta rikaa. Pigaata (umaata) gasqunman
muchkirkachimar waqukarkaman. Wagaqta mana rikaanaraykurchiyaa.

Allaapa mallagaykuu. Mamaata huk tantallaa mafiakullaa. Yaskiman:
“Kantsu, shuyaamay, maypitapis hurqayta musyaanami, taytayki

manami gillayta apamushqatsu. Kanan tarimurqa allichi kaykullanman,
wamrallay” —niman—. Bombero nishqan kaarullaata rikaanatsu. Icha (itsa)
rantikurishganachi mikuyta rantimunanpagq. Huk kutimi mamaanii taytaata
nirgan: {Imanirtaq hukkunachaw uryayta wakin yanagiykunanaw ashinkitsu?
Pay yaskirgan manami nishpa, umalliq (kamachikug) kargan, manapis
niyanman rantikurishqana kanqaata, manami, chaynawtsu kanan.

Wasinchikta kutimurqunchik. Taytaakunapa gillaynin mana kanganraykurmi,
awiluukuna kagta aywakuyaa. Allaapa allimi kayan, tantata, arusta,
challwata, achka kashkita quyaaman, mana mishkipaykaamaptinpis, allaapa
mallagaywan karga llapan Aawichantinmi (verdura nishgan) mikukurkuu.
Tiyuukunapis allimi kayan, mishkita, sapatuta, lapista rantiyaamun.
Chayraykurmi paykunawan kakuyta munaa. Wasiichaw kaytami chayqa
(tsayqa) munaatsu. Kanan yapay kutikayaamurquu, pipis mana kaptin,
suwakugkuna yaykuykur wakin kagllatapis apakuyashqa. éImanirraq
chaynaw suwakugkuna kayan? Mana alli runatami suwakuyanmanqa,
taytaakunaga alli runami kayan.

Llapan ampi mafakuytami yachachiyaamashqa: “Wamra Hishuuchu
ampipapis hunagpapis ama hagiyaamaytsu, hagiyaamaptiykiqa imanawragq
fiugakunawan kanqa. Qamnaw fAushpimi kallaa, gampa wallkiyniykiwanga
liyjunnawmi wasillaata taapashaq”.




Yachanqaachawqa achka allpami kan. Yachaywasiichaw warmi
yachachikugnii pifiapaamarqan qacha (rakcha) sapatushqa aywaptii.
Taytaapapis chaynawllami imaypis kakun. éImaraykur kanganta
musyayankiku? allaapa puringanraykurmi, yanaginkunawanpis

alli kananraykur, pasaahipis allaapa chaniyugshi.

Yanagiikunawan shumagmi haytanata pukllayaa, taytaa kushin haytanapa
gipanchaw ayqikachaptii. Tutay waytikarkamargan (aparikarkamargan)
humpiita picharir (pitsarir), niykur nimargan: “wamrallay.. ama pukllaynatsu
manachayqa sapatuykimi ushakanqa, manami gilliynii kantsu hukta
rantimunaapaq”. Chaypigmi pukllaanatsu. Taakurirllanami yanagiikuna
imanaw aygikachayanqganta rikaakurillaa. Huk hanagnami Danielito
fiawpaaman shamuykur nimargan “chapagnaw (tsapagnaw) pukllay,
chaynawpa sapatuyki mana ushakaananpaq”. iAllaapa kushishqa rikakurillaa,
chapagnaw pukllanqaaraykur!

Ichanga.. (itsanqa..) éImaykamaragq taytaa uryanqgatsu?... éimaykamaragq
gillayta apamungqatsu?... ¢imaykamaraq mamallaa llakishqa kanga
mikuyaanallapagpis mana kaykaptin?... éimaykamaraq huelga nishqan
kanga?... éimaykamaraq taytallaa umalliq (kamachikuq) kanqa?...

Empresayuq runaqa allaapa qillayyuq niyanmi, munanqantashi payqa
rurakunan, kachaakumi, uryagninkuna yapay kutiyaananta manami
munantsu. Shipash yachachikugnii yachaywasichaw niyaamashqa San Martin,
Grau, Bolognesi, Bolivar, Cdceres allaapa alli kachaakukunami kayashqa,
llagta runanchikwan suyunchikpag sinchiyargan. Chaymi nillaa llapan
kachaakukunachi alli kayan. Ichanga.. manatsunchi.

Shipash yachachikugpnii nin, huk shumaq Hushti shutiyugq warmimi kan,
paymi nin imapis mana alli kaptin aw huk runa mana alli kaptin. Chaytami
awilaapa tiliwisiyunninchaw rikarqaa: “hustisyaqa uryagkunatami yanapan,
rasun kagllatami mafiakuyan nigta”. Hushti warmiqa allimi, taytallaapawan
uryagkunapa laadunchawmi karan. Payga manami pantakuntsu.

Ichanqa kachaakuqa, allaapa kallpayugmi hinaman kaasunpistsu. éImayka
kallpayugnatag?... Allawchi hustisya.. Kananchi mamallaanaw waqakuykan
éPayqa ari manami Peruchaw kamachintsu”.

Nuqa kachaaku kaytami hatun kar munarqaa. Alliga taytaanaw uryakugq
kaasushaq yanagiikunata yanapanaapagq. Hinaman tiliwisiyunchaw rikarquu
imanawmi uryagkunata pulisiyakuna gatikachaayan. Umalliq (kamachikug)
karninqa yanagiikunata mana aygiyaananta yachachishag.




¢Imaraykur ari, hustisyaqa fiuganchikwantsuraq kaykan? Chaypag, kananpiq
allillanami kakushag. Taytallaata, mamallaata, yachachikugniikunata
mafiakushaq Hushti warmita riginaapaq apayamaatsun, chaynawpa yanasan
kanaapag, allquchay kaptinpis yanapanaapag, chaynawpa mana ullpanashqa
wagananpaqwan pifiananpag, runakuna mana kaasuptin.

Taytaaqga uryakugmi hina umalligmi. Hushti warminami yanasan.
Chaymi, fiuga hatun kar paynaw kashagq, chaynawpa shumaq Hushtipa
yanasan kanaapagq, mana kaasuykayaptinpis. Yanapanaapagq
yachakushagmi, yanagiikunapis iuganawllachi yarpakachaayan.
Chaypinga manami hapallaa kashagtsu.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Cuando yo sea grande” de Luis Castillo Yzaguierre




Ushanan hampi

hupan plaasachaw runakunapa shunqunkuna pifiaywan puwarganran.

Llapan llagtachaw (markachaw) taakugkuna (yachagkuna),

quyallapita chaychaw purwakaayargan, shipshillapitanami allillapa
hustisya shuwayman qayachiyanganman.

Llapan ruraykunapis chayraykur puchurirgan (putsurirgan). Chaychaw
uryagpis punchun umrurishqa, upapanawpis asiyninwan, runakunapa
qapariyninwan kaykarqan. Michikugpis (mitsikugpis) patsaypa sapuyashqa,
chankanpis pukasyashgawan ankuyashqa, sirkankunapis (yawarpa
naaninkunapis) kulluchaw shillqushqanaw kaykarqan. Awkispis upaallalla
hina upayashqa, kuka chaqchakug. Shipashna manchakugnaw, chakinkunapis
paqashqa kar asirunaw chipapig, shillunkunapis kachkashganaw,
llullipankunapis (lulipankunapis) ripuullunawpis yanayashqawan pitushqa.
Chakwaspis pi mayta qayapaqgnaw, shuntutapis wayrachaw pintichignaw.
Wamrana llullipanaw wankash chukunwannaw (tsukunwannaw) —asichikugq
chukunaw— kukuchinkamalla punchurishqa alalaywanpis tsuktsuykagnaw.

Chay (tsay) achkagq runakunachaw, allqukuna qarwashyashqa iskanaw
llimpishqa, chukaru, uyu, hatun piqashqa, wagta tullukunapis chipapig,
shishuyashqa aqcha (agtsa), lubupanaw rikayninpis, atugnaw chupashqa,
hatun ankuyashgawan muquyashqa chankayuq, —rasunpaypanaw pachka
chankashqa— aywashpawan shamushpa mana utirishpa, mana pinqakushpa
runakunata muskipashpa, pifiashqa rikayninwannaw tapupashpa, allqunaw
wagqachashpa, kawallukuna mikuyninkuna mafakugnawpis.

Kikin aylluchaw huk runa allquchashqapagq hustisya rurayninmi kargan,
kikin yanaginlla Conce Maille shutiyuq huk waakanta suwapaanagq. Chay
huchashganmi llapan aylluta pifiaykachiyargan, kikinlla kimsa kutina
shuwakushqa kar. Chayga manami imaypis aylluchaw kargantsu. Kaypagq
ayllu runakuna niyarqan, kayqa yayakunapa allquchashqa hustisyanmi,
kayqa hatun astaytami wanakan.

Inti ramarishqachaw, ayllupa chimpan (tsimpan) wasichaw, tita
qachqa miisachaw, inkapa tita girunwan rurashqachaw, yayakunapa
willapaakuyninwan, tribunalchaw ruray qallaykurgan, yanqalla shimi
rimaykunawan, chaqchagkunapa shumaglla yanga rimayninkunawan.




Chayllana yayakuna chaqchayninkunata hagiriyarqan, qumiryashqa
(quyuyashqa) wullush kachuykaayangan tugariyargan, pushuqaykagq
shiminkunata makinkunawan pichapashpa, chaychaw awkis Marcos
Huacachino shutishqa purwakayta (huntakayta) pushaykagq nirgan:

—~Allaapanami chagcharqunchik. Kukami hustisya rurakaychaw
willapaakuyninta qumaashun. Kanan chaygqa alli yarqunanpaq upyashun.

Huk umalliq qushqanta huk hatun chakta giruman (washku chagakunaman)
tishaypa tishar qallaykuyargan.

—Kanan chayqa Cunce Mailleta apayaamutsun —Huacachino nirgan,
upyayta llapan ushariyaptin.

Wamagta, chuskuq wira runakuna tribunalman manyashqata (pankashqata)
apayarqan, kay tribunal runa ayka watayuq kanqan musyaytsu kanagq,
hinamanpis hatun sinchiyuq pifiashqa runa kaq, chaychaw kaykagkunata
qayapagnaw rikayninllawan mikurignaw niraqtukuq. Chaynaw kayninwan,
yawarchashqa, qatipagninkunapa chariyninwan, allqukunapa kaniyninwan
llapan llatapankunapis kargan. Kay chakra runapaqa kallpayninpis
wakamannawmi nirarqan. Imanawmi chakra runa kaynin kargan,

kurkunpa sinchin, nikachagq rikaynin, wiraguchanaw kaynin, fiawinkunapis
yawaryaykag, shumagq shunqu runa, kallpayuq kayninpis rikakug.

—iKachariyay! —apayaamuy nishpa kikin rimagkunapa shiminkuna wiyakurqan.

Kacharishqana Mailleqa rikrankunata krusarirqan, qala piganta pallarirgan,
pifashqa rikayninta umalligkunapaq ramaramurqan niykur shuyargan.

—José Ponciano haqachiyaashunki, ganyan miércoles nishqan hunagshi
mulinirapa waakanta suwaparqunki, niykurshi Obasta rantikuq aywarqunki.
¢Imataq ninki?

—iRasunpaypa! Ichanqa (itsanqa) Ponciano qanyan wata huk tuuruta
suwapaamashqa. Chagpinqa hapana-hapananami kayaa.

—c'Imcmirtqq chaypinqa kLhakurqagkitsu? —Manami pipis hustisya
ruramaananta wanaatsu. Nugaqa kikiymi rurayta yachakuu.

—Yayakunaqa manami pipis hustisya rurayamunanta munayaatsu.

Ruraq kaqqa derecho nishgantami ugran.

Ponciano fiuqapaq rimagta wiyar, nirgan:




—Miaillega ulikuykanmi (llullakuykanmi), tayta. Suwanqgaa tuuru ninqanqga
Natividad Huaylastami rantiparquu. Nitsun, kaychaw kaykan.

—Rasunpaypami, tayta nishpa —huk chakra runa yaskirgan, umalligkunapa
miisanman witiykur.

—iAllqu! —Qaparirgan Maille, patsaypa pifiashqa Waylasta yaskishpa—
Allaapa suwa Poncianonawpis kanki. Llapan rantikungaykimi suwashqalla.
Kaychawgqa llapanmi suwapaanakuyan.

Chay hitapaanakuywan, yayakuna, pufiunagnaw kaykayanqanpiq, ahayashqa
tapsipaakuriyarqan, hinaman achkaq ayllu runakuna wirunankunata
(shukshunkunata) pifiashqa qaparipa pallariyarqan. Tribunal umalligninqa
manshulla, ichik wiyaraarir, qagllan patsaypa pifiashqa nirgan:

—Cunce Maille, llutantami niramunki hinaman llapaata asharayaamanki.
Ayllupa hustisyanman churaykurmi astayashqayki, ichanqa (itsanqa) umalliq
kayanqaaraykur mana alli kanqa, José Poncianota rikaykur, hina miisapa huk
laadunpa Mailleta rikaykur yapay nirqan:

—<&Aykaraq waakaykipa chanin, Ponciano?

—Kimsa chunka sulis, tayta. Wachanaykargannami, tayta.

Kay yaskiyninwan umalliq llapan kaykagq runakunata kaynaw nirgan:
—<Pitaq Poncianopa waakanta rigin?

¢Aykaraq Poncianopa waakanpa chaniynin?

Achkagkuna hinallanllachaw, awmi rigiyaami nishpa yaskiyarqan, kimsa
chunkachi chaninga waatagnin ningannawpis.

—EWiyarqunkiku, Maille? —umalliq nirgan.
—Wiyarquumi, gillaynii manami kantsu chaninta qunaapagq.
—Uushaykikuna, chakraykikuna, wasiyki kapushunki.

Huk uushaykikunallatapis qumunaykimi, gam manami kaychaw kankimantsu,
kimsa kutinami suwa kaypa qam fiugakunachaw kanki, hikallami Chupanpiq
manana kutimuqgna aykunayki. Puntakagchaw alli kanaykipaqg hina manana
kutipanaykipaq willapaayargaq. Munarqunkitsu.

Yaachishun (yaatsishun) nishqanta allqucharqunki.




Ishkay kaq kutichawqa Felipe Tacuchewan alli kanaykipaq niyarqag,

payta chunka uushankunata suwaparqgayki. Hinaman alli-katsishunta
wiyakurgaykitsu, runa suwashqaykiwan alli kayta munarqunkitsu, imaypis
wiyaachishpa, qayapaakuykarlla kakuykanki.. Kananna Poncianoman kay
mana alli kakuy ratashqa, waray musyakaytsu pitanaraq ratanqa. Llapanpagq
mana allimi kanki. Kanan chayqa (tsayqa) chaaramushqa hitarishunwan
hitariyagnagpagq. Aykunaykimi manana imaypis kutimugna. Kutimuptiykiqa
imanaw kanaykita musyankinami: charirkur (tsarirkur) ushanan-hampitami
rurayaashagq. ¢Alligku wiyarqunki, Cunce Maille?

Maille umrunkunata charirkur patsaypa pifiashqa tribunalta rikarqan, “wallki”
imanawpa qatipaychaw rimay pakanqganta yarparqan, niykur ichik kukata
hurqarirkur shumagllapa chaqchar gallaykurgan.

Yayakunapa umalligninpis mana upikargantsu suwapa kayninwan,
yanaginkunata rikaykur, kutipargan nir:

—Yanagikuna, kay runa Aawpaakunachaw kaykaqqa Cunce Maillemi, kimsa
kutipana ayllunchikchaw suwakushqga. Suwakushqanta musyanchiknami,
manami rasun kagninllata nishqatsu, mana suwakushqanta alligllaga
nimushqatsu. {Imatataq paywan rurashun?

—Kaypiq hitarishun; hitarishun nishganta rurarishun, —huk shimillachaw
yayakuna yaskiyarqan, niykur upaallaariyarqan yapay.
—<&Wiyarqunkiku, Maille? Alli runa kanaykitami munayarquu, chaynaw
kaykar munarqunkitsu. Hitarishun nishgan gamchaw higanan.

Niykur shaarirkur llagta runakunata qaparishpa nirgan:

—Kay runa kaychaw rikayanqayki Cunce Maillemi, paytami suwakug kayninpa
kay ayllupiq hitashun. Imayllapis chakranchikman yapay kutimuptinga
mayqanchikpis wafiurachishunmi. Ama qungqayaytsu. Umalligkuna,

chariyay (tsariyay) kay runata niykur qatiyaamay.

Yayakunaga suwa runapa qatiyninwan hina ayllu achkaq (atskaq)
runakunawan plaasapiq yarquriyarqan, llaqtata chimpariyarqan
(tsimpariyargan), niykur rumi-rumi naanipa chullukllayllapa (tsunyayllapa),
ichanga “shukuyis” nishgan tablapa wagayninllawan uraayargan. Chay
(tsay) llapanqa runakunapa upaalla aywayninmi karqan. Allqukunapis
rinrinkunawan chupankuna llapikashqa upaallalla aywayagq,

llapan kashgankunata musyagnawpis.




Niykur chunka pichga uurapitana rumi-rumi, kasha-kasha qaara naanipa
aywayanganpa —michigkunapawan kapish (kaprish) naaninkunanaw—,
yayakunapa umallignin alkaldipa vara nishqanta pallarirqan, kayqa karqan
mullu-mulluwan qillay waytawan shumaqyashqa, kay llapan aywagkuna
ichik mayupa kuchunchaw shaaraariyarqan, maa kay ichik mayuga
Chupdntawan Obaspa chakranta rakig.

—iKachariyay kay runata! —varayuq umalliq gaparirqan.
Niykur suwakugqta rikaykur nirgan:

—~Cunce Maille: Kanan hikapiq chakiykikuna chakraakunata mananami
harumunaykinatsu, manachayqa hirkaakunami pifiakurkuyanqa,

chay pifiayninwanqga kusichaakunami allitsu kanqa, kallkikunapis
tsakiringami, hinaman gishyapis chaamungami. Mayuta chimparir
kaypiqg manana kutimugna aykuy.

Maille yapay achkaq runakunapa qagllankunata rikargan, chay pifiashga
rikayninwan, mana suwanawpis, yayapa rimayninta wallkirgan, niykur
patsaman tuqgariykur patsaypa pifiashqa nirgan: ilsmayta mikuy!

Chusku pintiypita Chillan yakukuna tsapaykurqan, niykur chimpa
hacha-hachakunapaiillakaarirgan, allqukunana tsunyaqgpa (chullukpa)
aykugq runata rikaykur ayrayakuyaanagq, chayraykur pifiashqa
waqyakuyaanaq (anikuyaanaq), chuya ichik gaparig mayupa yakunman
mana yaykushpa. Pi may runapagpis hitayninga allitsu, huk chakra
runapaq, Cunce Maillepagnaw, kay hitayninqa ayllupiq allitsu kargan,
llapan kapungan ugrayninga: chukllan (tsukllan), uushankuna, hirkan,
chay llapanqga ayllunkunapa shunqu nanayninmi kargan.

Hitarishun nishqanga mana alli runapa kawayninchaw wafuyninmi,
chaywanqa fiawpa runa kanganman mananami kutinnatsu, kay
hitaywangqa ayllupa punkuyninta wichgayninnami. Chaywanqa
kallkikunapa, hirkakunapa, hallgakunapa, sachakunapa purikugq
kakunanllapagnami hagirinchik, manachay (manatsay) hinaman hatun
llagtakunata uraarir mishtinaw kawakunanllapagmi, rasunpaypa chayqa,
huk kuyaq chakra runapaqqa pinqakuyninmi.

Cunce Mailleqa ankaylligmi (rebelde nishqan) karqan, manachi hitayanganta
hagikunmantsu. Ishkay kallpakunami chakran ugrashqanpaq shunqun
nanaq: Mamanwan chukllan (tsukllan) éimaraqg mana paywan maman
kanman? Kay yarpakachayninmi ayrayaachiq. Chay llakiyninwan, shunqupiq
pifiayninwan, pukutaynawpis, ayrayaypa yarpachachikug, chay ichik purikuy
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hunagninkunapiq utishqana kanagq, chayraykur ampipa ichik mayuman,
chullukyashqa markaman, hina allqukunapis mana waqachaglla kutinag.

Sinchiyug, kallpayuq kanganmannaw Mailleqa, mana harunan chakraman
hapar, huk maki shunqunta charigtanaw maakurqgan, hinamanpis
manchanargan (mantsanarqan). éImapiqtaq manchakushaq? éWafiuypiq?
Paytaqa wafiuyqa imapis ququrgantsu, chaynaw kawayninwan yachakashqana
kanag, chay (tsay) mana kashqannawlla llakichinmantsuraq? éChaypagq

illapan pachak pashtaqyuq kanagtsu? Chaywangqa llapan Chupan markata
wafuchinanpagwan munanqanman aygikunanpagq alli kanagq.

Kay chakra runaqaillapanwan hapayllapa sachakunata kicharkichar kikin
qaara-qaara apayangan, hitayangan naanipa kinrargan, chay naanipaqa
uraayagllami manami llugayaqtsu, Chupan runakunapa hustisyan
rurakuyananllapagmi kaq. Chayqa llagtapa Tarpeya gaganawmi kaq.

Chay wichay (tsay witsay) naanipa nakayllapa gishpirirgan, llagtachaw
kaykarna, huk wasipa chimpanchaw, kuntu rurinchaw kuchipa
wagqgachayninnawpis, llakishqa qaparirgan. Punku kichakaarirqan
hinallachawna ishkay rikrakuna waquqta (makallagta) maakurirqan,
niykur wiyarqan kaynaw nigta:

—Yaykaramuy, wawallay yaw, yaykaramuy, achka ampinami
shuyarayniykiwan mamayki pufiunnatsu. éRikayashurqunkitsuraq?

Mailleqa, manami nishpa, umrunkunata ayllukurkur yaykurgan.

Yayakunapa willapaakuyninwan, chakra runakuna wasinkuna kuyanqganta
musyagq, imanaw haqchaw kawakuy kanqanta musyagq, chaypaq patsaypa
pifiashqa, llakinashqa yarpakachargan:

“Mailleqa imayllapis kay ampikunallapa kutimungami, Mailleqa atugmi,
manami manchamanchiktsu, chikimanchikmi, chakwas Nastasia Aawpanchaw
chagchayta munaptinpis, manami pipis gipaachignin kangatsu”.

Yayakunaga allimi yarpakachaayaq. Chukllami (tsukllami),
mana alli runa imaykarpis kutimuptinga tugllan kanga niyagmi.
Chayraykur ampipapis hunagpapis mitanakur watiqgayaananpagq
(michipayaananpagq) churakaayarqan.

Chayraykur chay ampiqa, Cunce Maille wasinman yaykuriptin, huk tukuyrikaq
yayakunapa umalligninman willakug ayqirqan.




—Cunce Maillemi wasinman yaykurishqa, tayta, Nastasiami punkun
kicharishqa —tiipullllana, patsaypa manchakashqa, liyunta, allquta
rikagnawpis qaparipa ninagq.

—<Rasunpaypaku, Santos?

—Awmi, tayta. Natasiami waqukurkushqa éPitaraq chakwas Natasia
waqunman, tayta? Cuncemi..

—Illapayugku?

—Illapayugmi, tayta. Hurqaq aywarninga, llapanchik illapashqami aywashun.
Cunceqa allaapa chikimi, hinaman illapanpis allimi.

Chay willakuyqa llapan llagtapa raslla witsikaarirgan... “i Cunce Maillemi
chaamushqa! iCunce Maillemi chaamushga! Chay shimillatami manchakashqa
llapan kutipayaq. Chayraykur llapan purwakaariyargan. Runakuna hatun
shukshunkunata hurqapaakuyarqan —wafuchikuq shukshukkunata—
warmikunana wasinkunapa chimpanchaw unchuypa (chunkuypa) ruyruta
rurayagq, allqukunapis chayta maakurir gayanakugnaw waqgachaayagq.

—<&Wiyankiku, Cunce? —Nirqan chakwas Nastasiaqa, punkuman rinrinta
kinkashaykur, chaychaw Cunceqa chaqchar taykag, qungashqanawpis imapis
ququqtsu—. Hapaykuna shamuqtami maakuu, allqukunapis tapunakuyan
pitaq hagpiq shamushqa nir. éManaku wiyanki? Rikaayaashurqunkichiyaa.
ilmaqgraq shamurqunki, wawallay yaw!

Pifashganaw qgiptsiykacharganlla (chimlliykacharganlla) niykur nirgan:

—Rikarqugnami, chakwalitallay, wasichaw mishkilla kukaata chagcharirquu.
Aykushagna. Huk hunagnachi kutimushag.

Kay chakra runaqa raslla shaarirkur mamanpa waquyninta (makallayninta)
chaskirqantsu, punkuta kichargan niykur piganta patsallapa hurqarir
rikachakurgan. Imapis kargantsu, manachayqa hirkakunapa qarwayllunlia
(akapananlla) achiksar qallaraykargan.

Mailleqa atugnawpis, alli chakra runanawpis, chay (tsay) chullukchaw
(tsunyachaw) musyaq karqan. Mamanta nirgan, huknin kaq pufiunaman ayway
niykur laatakurkuy, payqa gipaman kutiykur pintiykur aygikurgan.

Chayllana, tamyanawpis, chukllapa punkunchaw allaapa
illapaywan pashtakurgan, hinaman wakin purwakashqa runakuna
qaparillapana yuripaakayaamurqan: iWafuy Cunce Maille!
iUshanan hampil iUshanan hampil nishpa.




Maille pachak hapayninchaw ayqikaptin illapaykuna yapay gipaarachirgan,
niykur mishinawpis chusku pintiywan kapillapa llugargan, niykur llapan
sinchinwan gatipagninkunataillapar qallaykurgan.

Llagta (marka) runakunaqa imayllapis rikaayargantsu, kay
kallpashqa runatanawqa.

Chunka kuti ayllukunapa illapayninwan ratachiyaqtsu, ardaylla kaq, payqa
huk illapay yaskiyninllawan pachak kuti gaparkachaachiq. Ishkay uurallachaw
maganakuyta chunka ishkay suwakugkunata gipachaw hagirirgan,
llapanpigpis huk yayata, chaychaw llapan llagta runakunata pifiaypa
shaarichingantapis puchurachirgan (putsuratsirgan).

—iKayniykuna, allqukuna! —qapariq Maille, llapan chakra runakunata
illapar—. Chariyaamananpagpis pichqa chunkataran wafiuchishag.
Cunce Mailleqa pichqa chunka allqu Chupan llagtakunami.
¢Maychawtaq Marcos Huacachinoqa? éIchik iskutaku (kaltaku)
shiminpagq kay shipinawan munan? Shipinaga armapa kafiunninmi kagq,
llapan laadumanmi tumarmi kayqa wafiuchikug.

Kay manchakay mana ushagnaw karqan, yayakuna unay illapapakurir, kay
sinchi runawan chuyanchayta (tsuyantsayta) ashiyargan. Huk pushagninkuna
llapantami aaninan, kikin kawaytapis aaninag, pifiakuyninkuna,
kallpankunapis maytaraq aywargan. Chaypagqa huk atugnaw runami alli
kanga, payqa Maillemi karqan, llapantapis rimayninllawanmi aanirachiq.

Pinachi José Facundota, makinwan tuksishpa, nirgan. “Rasunpaypa —
wakinkuna qapariyarqan—. Facundoqa munarqa atuqtapis ulipanmi
(llullapanmi), hinaman pifiashqa hirkatapis qachwachinmi (qatswatsinmi)”.

Facundoqa shumaglla aanirir, illapanta pirgaman churarir taakurirgan, niykur
huk aptay kukanta hurqarir chunka tullmikama (minutukama nishqan) qatipar
qallaykurqan. Kukata gatipaarirna hina kukapa mishkiyninwan pirqata pintirir
pampaman winqu-winqu pintipa pintir, qaparillapa aygir qallaykunagq:

—iYanagi Cunce! iyanagi Cunce!, Facundomi rimapaashiniykita
(parlapaashiniykita) munan.

Cunce Mailleqa aywananta aanirirgan, llugakunaman taariptinna tapurqan:
—<¢éImata munanki, Facundo?

—Uraamunaykitami mafiaq, niykur aykuy.

—¢Pitaq chaynaw nishurqunki?




—iYayakunami!

—Yayakuna~qa supaypa wachashganmi kayan, yawarta muskir upuyta
munayan. éNugapata upuyta manaku munayan?

—Manami; yayakunami gamta ninagpaq kachayaamashqa, munaptiykiqa
waquyaashunki hinaman gamwan kikin wishinachaw (chaqanachaw) chaktata
upyayangqa, chaynaw kaptinga mana kutimuq yarquniykita hagiriyaashunki.

—Wafiuchiyaamaytami munayashqa.

—~Paykunaga manami; ushanan hampimi, Augakunapa liyniikunaqa. Ushanan
hampimi llapanpagpis, ichanqa kananqa gampaqg manami rurayanqatsu.
Kallpayki kapushunqaykipiq agchikashqami kaykaayan. Yayanchik hirkatami
tapuyashqa, paymi mana yatashuyanaykipaq nishqa. Hinamanpis kukata
qatipayashgami, kukapis chaynawllami nishqga. Llakinashgami kaykaayan.

Cunce Maille ima rurayta musyargantsu, imanaw kaykanganta
yarpachakurir, kayqga mana ushakag manami kanantsu, illapakunapis
usharinmanchi, hinaman mallagaypis chaamunmanchi, chaynaw
yarpakachashpa uragq (ulag), niykur nirgan:

—Waquytapis, chaktatapis munaatsu. Kayman illapaanaq llapan yayakuna
shayaamutsun, hinaman ishkay chunka hapayllachaw hirkanchikta,
aykunaapagwan hagirayamaananpag, mafiakuyaatsun.

Maille mafiakunganqa allaapami karqan, Facundo ima rurayta

chay (tsay) mafiakuywan musyargantsu, manami payllachawtsu
chuyanchaynin (tsuyantsaynin) karqan, hinaman ushanan hampi atipaynin
hananmanqa imapis kagnatsu.

Facundo imatapis rurayta mana maakur, allqupa chupanta harushqanawpis
asikurirgan, niykur yaskirgan:

—NMunanqayki aanigniykimi shamurquu. Wawgiinawmi kanki, chaymi
wawqiitaqa munanqanta aanii.

Niykur rikrankunata kichaykur, yapargan:

—~Cunce, éWawgiyki Facundopaq manatsuraq huk waquynin (makallaynin)
kan? Nugaqa yayatsu kaa. Waraymi nikachashpa llapan Chupanta nishag,
gam sinchiwan waqunakungaata.

Maillega chay ninganpaq asinar illapanta iawpanman hagirirqgan niykur
Facundota waqukurkurgan. Chay tangaynin manchaypagq karqan.
Shumaq waquy (makallay) kanagtsu, manachayqa hatun rikrankunawan




llapirigtanaw (lapirigtanaw) maakurqan, kuyaychi nishpa, yarpakachaarir
paypis tigrinawpis huklla pallaripa tafiurgan, niykur pampapa wichaayargan
(witsaayarqan), Facundo lluta kuyuyninwan Mailleta higarqachirgan,

ishkan hanawara patsapa ashanakushpa kuchpakaayarqan. Ishkan
sugsipakuyninwan tullunkunapis gqachachag, qasqunkunapis huryaqg, Maillega
llalliyninwan (laliyninwan) hanawaraarirgan.

—iAllqu! yayakunapigpis allaapa —pifiashqa qaparirqan Maille— rarachaw
llipshishqaykimi qalluykita mikurir.

Facundo fiawinta gimchirkur (qimtsirkur) pifiashqa qaparirgan: —iYaanamil,
iYaanamil, iYaanami! iUshanan hampi!

—iUpaalla, hayu (traysiyuniiru)l —Maille yapay garyargan,
Fanundota shimichaw kutaykur hinaman kunkapiq charirkur hatun
lawsa (lamati) gallunta gapurirqan, piganpiq challwata charignawpis,
kurkunpis uraypa llushushugnaw karirgan.

Maille nikachashpa asirgan, kuchilluta (kutsilluta) hurqarir chikinpa

qallunta ruqurirgan, niykur pampata kutiyta munarqan. Chaychaw wakin

runa kagkunana rundariyargan. Piganchaw huk wiluy upayaarachirqan,
wagtanchaw kuchilluwan tuksirnin tashtapaarachirqan, gasqunchaw huk
qumpay (sagmay) charangan kuchillunta kacharachirgan. Chaynaw kaykar,
kutaypa haytaypa llallirir wasinman aygikurgan. Purwakashqa gatigninkunaqa
awqaariyargan, mamanpa rikrankunaman higanganchaw chunka kuti
tuksiykachaywan kurkullanta lapsuriyanqgan (tafiuriyargan).

—iAma chaynawqa rurayaytsu, taytakuna, shunquumi nanan!—

Qaparirgan chakwas Nastasia, gaqllaman yawar chispashqa hinaman
wamranpa higayninwan. Chay rurayqa manchaypaqwan llakipagmi kargan.
Kuchillukunapis, tuksiywan utishqanawpis, ruqur qallaykuyarqan. Huk
makiwan shunqunta sutanganyaq hukninqa fiawinta hurqag, huknin makin
qallunta ruqunganyaq hukninna agishninta tishaq. Chay (tsay) qaparishpa,
asikachashpa, ashashpa rurayagq, hinaman allqukunapis wafiuchiq
chankankunapa rurinpa muskiyag, yawarmanpis singakunata yakayagq.

—iQarachaashun! —Huk rimay wiyakug.
—iQarachaashun! —Pachakgantin kutipayarqan yaskirnin.

—iKallkiman paywan!

—iKallkiman!




Chayllachawna kunkanman huk waskata kipuriyargan, niykur

qarachar qallaykuyargan. Nawpata llagtapa qarashtaashun, yayakuna
niyangannawpis, llapankuna musyayaananpag, imanawmi ushanan hampi
kanganta, niykur qaara-qaara naanipa qarashtaayarqan. Qarashtagkuna,
kallkipa chakinmanwan Chillan llagtapa kuchunman chaariyaptin, Cunce
Maillepa piganwan washa tullunllana kanaq. Wakingqa qaarakunachaw,
rumikunapa puntanchaw, allqukunapa shiminchaw ushakaariqg. Hugta
killapigpis, Maille wasinpa punku chakanpiq (tsakanpig), tsakishqa,
winqushqa, garwashyashqa, wirasapa agishninkuna, wayta kuruunanawpis
rikakurganran. Chaykuna Cunce Maillepa agishninkuna kargan, yayakunapa
hustisyaraykur chaychaw churarargan.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Ushanan-jampi” de Enrique Lépez Albujar




Hanaq patsaman

Atugkunapa naaninkunapa shamunagq.

Qamna rikag kanki, hirkakunachaw sutaraq pukutay naanikunata,
yuragkunapa plaasankunapig.

¢Umapiqg? éHanagq patsapiq?

Pirag musyan.

¢Paytsuraq rasunpaypa? ¢Emilia Huayhua, mamayki?
Icha (itsa) ari.

éManaku wafiushqa kaykargan? éManaku kachaakukuna ilikuptirpita
washanman bomban hitagashqa? ¢Manaku gam kikiyki kayashqa tullunkunata
chay (tsay) shuqushkunachaw, Apurimacpa kuchunkunachaw, rikarqunki?

Imaraq kanan nikanki ari, plaasa kuchunpiq qgayayaashunqayki
rikangaykipag, hitaraykaq kangaykipita, singapawan rinripa yawaryashpa,
qasata (gahata) mana maakushpa, kiriykikunaman millwanawpis higaqta rikar.

Waraaramunganami. Hunishchaw (hanan patsachaw) pagaspa waraq
quyllurpis (kuchi pishtagpis) yargaramunnami, achiksayta yawaryaachishpa.

Waraka wikapagq runakunapis shayaamungami, haachankuna, piikankuna
(wikapankuna), hagrash illapankuna charishqa (tsarishqa), maa “sindirista
wamra” (terruco wamra) kawaykanragtsunchi nishpa.

Yuyayniykita apamushqanawpis, hapayninkunata wiyanki, plaasaman
purwakashqa (quchukashqa) yaykamugta, ahaayaqtawan qaparipa lluta
rimayninkunata, ichanqa qamqa gipankunachawnami kaykanki, gamman
chaamugqta maakurir, gipayashqa hiilupa wayrantanaw hagirishunki.

Kananga mana lasaq kurkuykiwan, patsa pukutaypa
gitunnawpis, plaasa kuchunpiq shaypa (ichiypa) rikaraykaamunki,
kurkuykita haytakuykagtanawpis.

Yarqaramushqa tayta Intip, hirkakunaraykur yawarchashqa qufiuq
qurin (hurin) ramashpa kaykan.

Chayyaq warmikuna quyapa lluta parlakuyan iwkaliptuchaw urpikunanawpis,
illapapiq rantinnawpis, runakuna piikunkunatawan paalankunata
apayaamushqa. Plaasapa kuchunchaw garachaykayaashunki.




—Kayman, kayman —teniente gobernador nishgan nin, kunkanchaw
chalinarishqa, shillpi chukurishqa (tsukurishqa)— kaychaw chakipa
chakatatanawpis rikrankuna kicharishqa Antaqucha naanita rikaraykar,
terruco nishqankuna yapayqa kay kuchupa manana yaykayaamunanpagna.

Rikaraykanki imanawmi allpawan kurkuykita chapayanganta, wakin
warmikuna niyangannawpis, Wawallaran kanaq ari, mamanraykurchi
chayman yaykurqgan.

¢{Mamaykiku?

Naagqa rikanqaykillapa kutichinki, uma Escalén urayninpapis ama

(mana). Chaychaw, tiyuyki Sabinomi yuriramun. Ashnunkunata ishchaw
nishpa shaarachin pampayniykita rikaananpagq. Witinki. “¢Mamaykiku?,
kawaykanku, nishunki, umaninchawmi shuyaraykaashunki rikaarirquumi”.
“Arday nishpa, yaskirinki, arday, gampis wafiushqgami kaykanki”.
Chaypinga mana yaskishushpa, puntayaananpaq ashnunkunata kumar
qallaykun, naanipa aywayaananpagq.

Aya wasiykiman chakata hawiyanganyagq, llakinashqa churakaarinki,
aya marka qutunman naanita rikaykur, chaypa illapakugkunawan shipshi
chaamungaykita, ulikugkunata (llullakugkunata) astaynin qunaykipagshi
“Shaariypa chuntayugninta (autoridad nishqanta) maakuchinaykipaqg”,
chaynaw yanagi “Wence” umalligpa rimaynin kargan.

Chaychaw kananqa rikakuykanki, achkashpa (washkipa) garatsanwan pitushqa,
wakinnawpis wayaw (ramrash) sachakuna kallki kagpa yaykuykaamunki.
Rinriykikunachaw waganran yakupa kullkull wagayninwan rikachakug
warakakugkunapa qapariyninwan: i Terrucos nishqankunami atakayaaman!
iAtakayaaman! rumi-rumita pintishpa ayginganchaw, hina wayraman illapata
kachashpa, tumpayman yarpakachaarir manaada kanganta aw mana

manaada kanganta... Chaymanmi llapanpiq warakakugkunapa patrullankuna
yuripaakayaamurgan, hinamanpis ayllukuna allqunkunawan, warminkunawan
yuriyaamurgan, chay (tsay) kikinchawmi gamkunapis dinamitakunata
pashtachiyarqayki, kaynaw qaparishpa llapan uli (llulla) runakuna wafuyaatsun
nishpa. Chay kikinllachaw ishkay, kimsa, chusku warakakugkuna yawar
shututikar higayargan, niykur huk ayllu runa, niykur huk warmi.. Chay mana
llalligkunata ayrayaachiyarqan, chayraykur illapashpa, warakawan rumita
wikapashpa, hinaman tukrukunawanpis, kurkupurapis qallaykuyargan
“yanagikunata (terrucokunata)” gipaachir, niykur aygichiyarqan “imapis
qugamarqantsu” ullqukunatawan warmikunata mashtaraykaqta hagiriyargaa.




Qam kikiykimi giriyashqa hiqarqayki warakakugkunapa rumi wikapayninwan,
hinaman puyukunapa gipanchaw dinamita laatakunata wikapaq kanki.
Teniente gobernador nishqan shinwakunachaw, rumikunachaw, qucharaq
yakukunachaw ayrayashqa qapariq llapan gipagkunata gatirnin,
i“Llallirqunchik! iLlallirqunchik”!...

Kananchayqga wakin yanagiykikunata pampaykaayan, munisipyu wasipig
qarachaypa hurqarir.

“Huk llapan kuchuchaw churakaayagq, llagtapa yaykamuyninta
taapayaananpag.. Chaychaw runakuna washkuta makyanakushpa
kaykaayaptin, pichi wamagqta gaparin plaasapa wakninchaw aya markaykita
tukshishpa (tuqushpa), iRikayankiman! iRikayankiman! iEmichaga wamrapa
aya uchkunman waytankuna churarishqal!

—iMaychaw! iMaychaw! —yapay llapankuna rikaanakuriyan.

Kikiykimi Aawiykita allig kichanki, chaynaw kaykar paytaga maychaw
kaykanganta rikankitsu.

—illlakaarishganami, Tomasapa wasin gipanpa hiqarishqa (aykushqa).
—<&Imanawshi? Payqa waiushqgataq, manaku musyayarqunki?
—-Ichanqga.. waytakunaqa?

—EWaytakunaqga?...

Kanan aygikaayan. Qam kikiykimi ayqikanki.

Chaychaw kapllallaykagwan (frescas nishqan) purun waytakuna kaykan.
Pallarirkur muskiyan.. éMaypitaraq apamuq? Wak chimpa Pampas
mayupitachi, chayllapami hinaman chay (tsay) kikinllachawmi kaq:
Atugwarkuchaw. éAtuqwarkupiq?, imanamil, épiraq chay (tsay) pachan
kuchillunawpis puntash gagaman lluganman? Paychi aywarqanqa, warmi
wamran kag, émanaku musyayarqunki? iAchachay!, yaga hupaychi kananqa.
Wayra warmitsuraq, pirag musyan, wayra warmi. éManaku?, turmanyay
warmi icha (itsa), Tulumanya yaya Amarupig..

Wiyakuynaykita hagirinki Shawiwan tinkuq aywaykankiraykur, yapaymi
ashnunkunata gatir shamuykan, hinalla, Ocrospita kutimungannaw, imaypis
Zaragosopa chagnayninta (shawayninta) apashpa uraamug.

Ichiklla pifiashganaw rikaashunki. Imata shuwararqayki, mamaykiga Changa
naanipanami aywaykan.




{Changata? éChaypa wafiushqa aywagkuna niyashqan?, éChaypiq patsay
llagtapiq aywakuyllayta (despedida nishqan) rurayanqanpiq?

Awmi, chay (tsay) kikinpa.
Payqa, payqa maytataq aywarqan?
“Nuqaqa huk naanipami aykuu”

Llakishganaw, utishqganawmi qagllan rikakun. Makinchaw rikanki. Chaychaw
yawaryaayan Aawpa rukanakuna kayanqanchaw.

Allawchi, chay patsakunapachi purikuykaallaq “watakunata” ashir, chay
qura hupaykunapa rukanankunata wifiachiq ugrayashganta Coropunata
llugayta munayashganchaw, kayqga hatun hirkami, chaychaw Awkikunawan
wahushqgakunapa haaninkuna kawayan, kawaychaw rurayanganta rurar.

Karuukuriptin, wagayta munagnaw, gampa shunquykipis llakinan, allaapa
chay kutipigpis sindirukuna apakuyanqanpig, hatun maganakuyman
aywashun yanagikuna nishpa, tuurunkunawan chakranta yapyaykar. Payqa
aywayta munarqantsu. Imanawkarpis, huk hagrash illapan washaakunanpaq
quykur apakuyargan.. Awilu allaapa llakikuywan wafiunaykaptin, huk

chisi uurana mamayki Emichaqa, chachilata taapanaykipaq niykushurniyki
aykurgan, hirkapa kumpakuna aywaykaayanqganta chaskig, hinaman
wawgqin kutimunanta mafiakugpis. Paytapis apakuyarganmi, awilutami
Shawipigpis, payraykur wafiurgan, warmi wamranraykur.. Chaypiqqa
paykunapaq imatapis musyarqaykinatsu. Wafiuyashgqankunapigq, pi karpis
willakuyta apayaamushqganyagq... Tsugashqga (shugllishqa) shuqushta

rikaarir kutiraykamuptiyki, huk sinchi magakugwan tinkurgayki,

payqa llagtatashi aywaykaanaq pikuna mamanta, tiyunta, wakin
maganakuychaw wafiushqakunapagpis bingakug, niykur, yanagq;,

Ejército Popular nishganman yaykunaykipaq mafayaashurqayki.

Kanan tiyuyki Kolpa naanipa ugrakaarin, Changa wichaypa kutirinki... iAyway!,
allichawraq yapay rikaarinki. Pay chaychaw kaykan, mamayki, aywaykan,
wayrachaw sigiskunapa (sigsikunapa) hananchaw kaskagnawpis, ratashninpis
lapapashpa. Piraq musyan, paqu (musqu) iawinkunachaw patsa pifiayta
ichapis (itsapis) apakuykan. Kanan yapay rikaashugniyki kutishqa, sigiskunapa
yuraq waytanchaw shaykan, hinaman makinwan gimllar qayaykaashunki.
Allaw mamallayki. Kananmi chayqa hapallanlla aykungatsu.

Rasllari. Intipis higarkunnami. Naanikunapis wichqakaykannami.




Punchuykita hitarkur chay (tsay) wichayta lluganki.

Qutu qumir pastu hananchaw taakushpa, pay shuwaashunki.
Chay hirka puntachaw pukutay naani taarin.

¢Hanaq patsaman, uma patsachaw?, yarpakachanki, échaypa?
Mayupiq ilashqgalla wayra wichyakachashpa llugan.

Llakinashqa, hapallankunalla llagta wasikuna tikrariyan, kanan uura
chakra runakuna wayaw sachachaw wafiushqankunata waytikaayan,
aya wasipa washaninllachaw.

Qichwaman tikrachig: Cer\{antes Julca Guerrero
“Hacia Janaq Pacha” de Oscar Colchado Lucio




Kuchillakuq awkis

Pipis waAunanpagq ichikllana pishikar,
hapayninkunata ayllushpa haynin purin,
kawayninchaw llatapankunata yakakushqankunawlla,
punchushqa, chukushqa (tsukushqa), llangishqa.

“Tomasapaqa imaypis rantignin kanmi, Pillumi” pay willakunaqg. Maa awkisqa
machakurkur mulaman ankashllarkunag, chukunta pikllukurkur, alpushanman
kuchillun yakakurkur yarqunagq.

Chay (tsay) ampiqa killapis yuragas yarqunaq, Mamaacha puchkagtapis
(putskagtapis) rikaanaq. Chay rikanqan imapis ququrquntsu. “Taapakugq
anhilpis manami washanqatsu, karahu”. Awkispaqa shunqunpis patsaypa
tsugakashqa kanag. Pifiayninpis patsaypa ayrayaachiq.

Manchaypagq, patsaypa ranra, chay (tsay) wichayqa kanagq. Kallkitaga
gipaachashqana kanaq. Chay uuraqa tsunyalla (chulluklla) kanag.

Hirkapa karunchawraq chukllapis kanag, naanipa kuchunllachaw.
Iwkaliptukunapis allaapa hatun kayaq, payta wallkigtanaw niraqtukug.

Awkisqa chukllapa fiawpanllachawnawllana kawallunta pakanag, niykur
maakugllana chakipa aywanagq.

Kuchillupa chipapiyninga sachakunapa rurinpa nina kurunawran aywagq.

Allqukunapis shumaglla waqachayaq, chay (tsay) uuralla wasipiq runapa
yupintanaw yarquqta rikaanagq.

Sawaypuukana, kanan chayqa (tsayqa). Ishkay ninatanaw rikaanagq.

Imatapis mana rikagnawpis, hihunaga punchunta katarkur naanipa uragq.
Hunaganmannaku kargan laadunpa purinanta.

Kanan chaygqa llapan kurkunta rikaykunagq. Qaqllantaqq alliq rikaanagqtsu.
Chukupa kuchun llapikashgan qagllanta asquuchinaq (ampiichinag).

Iwkaliptukunapis gitsitsir gallaykuyaanagq.

Pampatsaakunanllapagpis tiyinpupis kanagtsu.

Pumanaw pintirgan, huk makinwan kunkanta charirgan, hukninwanna ishkay,
kimsa, achka kuti chukiwan (chawillawan) tuksishpa yakakacharkurqgan...




Huk kumayllawan uray singaypa naaniman wikaparamunag.
Nikachashpawan kushikachashpa killapa achkinchaw rigiyta munanagq.

Wafuy hamaynin kachaychaw, huk runa qagllanta pallariyninta shuwarargan,
chaychaw piraykur, imaraykur wafunganta musyananpagq.

Chayllachawna, qaparipa ashay munanganllachawna, murku (upa qallu)
tikrarinagq, tsuktsurinaqg, huknin kaq runata rigiynin munanganchaw, maa
chayqa kikinllapa wafiuykaq waaninlla kanag, waqtanchawna kuchillupa
tuksiyninta maakunaqg, maa wafuyninga hagrunchaw (gaqrunchaw)
laturigtana maakurinag.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Viejo purialero” en Hacia el Janaq Pacha de Oscar Colchado Lucio




Ayawarkupa raqranchaw

“Pipis allaapa yakunaykar pufiukuptinqga, pullan ampishi pigan kurkunpiq
rakikaarin, niykur yakuta ashishpa igiqiq! igiqiq! iqiqiq! qaparishpa
paarin”. Aa chay (tsay) yakunay llakinaachimagq chaypin Waylillasta
urargaa, ashnuukunata qatishpa, mutita, papakunata, awaskunata
ashnuman chagnashpa. Ukramarkachaw kukakunawan trukanaapag.
Patsaypa utishqa, imanaw karpis huk machaykama charqgaa, niykur
kustalniikunata puiunaapaq mashtarqaa.

Chaychawmi, wamra, Rumaldo Matos pufiuykaptin, wutaskunapa espuela
nishgankunata, ichin! ichin! waqachishpa chaamurqan, manchaypagq
Nakak, sinchi pishtaaku ari, paytaga ashnu qatigkuna naranhukunapa,
chirimuyakunapa rurinpa sablin charishqa aywagta rikaayaq. Chaychaw
runa pufugta rikaykur upanawpis asikurganchi, huk ruquyllawanchi
piganta pintirachinman: Maypiq untu hurgananqa kanagna, Pagchawan
Parquy minakunata rantikunanpagq.

Yarpaa piqaa pintiypa shishusapawan sigiskunapa (sigsikunapa) pachanpa
itag pum! itaq pum! itaq pum! gaparishpa kuchpakar gallaykugta.
Wahunaypagnawmi yakunayniiga karqan. Huk chuntachaw wankukarirqaa,
imanaw karpis paskakarirqaa. iAa puuchal, sutaykachashpa pallarikarkur
wayrachaw kayta maakurqaa. iAchallaw! Paariyga shumagqtaq kanagq...
Kinraypa kinraypa kallkiman qaqashyayta llallirgaa, ichikllatapis chaychaw
yakuta tarirqaa. Ligitanaw kargan, imapis qugamarqantsu, chaynawta

tignaq upurqaa. Chaypig, kanan chayqa, kurkuuman ras aywashaq nirgaa.
Chaynaw nishpa yapay wayrakunapa pallarikarkur gaparita munar, iQiqig!
iQigiq! iQiqig! nishpa, pachanpa uranqgaata lligapashpa, chaypiq waqgtan
kagpa wichanaapagq (witsanaapagq), hinaman chunta girukunachawpis yapay
manana wankukanaapaq. Rarachawqa killa achiksaamugq iachik! yuraq
llatapashqa, Pashfiachanawpis, purikachaamug; washaninllachaw huk
naanita rikachimarnii, chaypa ishkay runakuna gipinkuna katashqa chakillapa
aywayan.. fiugallaaqa lliqayllapa aykunaa karqan, chaychaw rikarqaa huknin
kaq rukananwan tuksimagta, niykur ishkankuna shaykur achka kuti chakatata
rurayarqan. Chaymi pifiarkachimargan. Imanaw, supayku kaa aw imanawmi
chakatata rurakuyaananpagq nishpa, kinrayllapa aykurqaa, manchachillatami
munarqaa, iQigiq! iQiqig! iQiqiq! qaparipa, huk kutikunanawpis.




iAchachayl!, Fillil iShamun! iShamun! Chay shukshuta charay kashakunata
ashingaayaq, chaymi manchachin (mantsatsin). Rumiwan qumpaykuy,
manachaygqa ichuq (itsug) kaq llangiykiwan. Chayshi higargachin.

iAyayay! Fidencio Tawlliwan Eusebiataq kayan, warmin. Kanan chayqa
rikaykayaamatsun, karahu, awkis kag naaqa allaapami chikiykaman,
warmi wamranwan kangaaraykur, Akuucha Tawlli guwanwan hina
ishkay wamrankunawanpis. “Medardutami willashag, mashaata ari,
mana manchakug (mantsakuq) imaykanataq qamqa kanki”, tutaymi
nimashqa, tukrunwan wirumayta munar, warmi wamranta quyuy quyuy
magqarir hagirishpa. Kanan chayqa rikaykamaatsun, karahu, manami
musyantsu chankankunaman yakakarkur manchakachinaata, chakwasqa
ardaypanawmi "tankar kashata’ ashikan, chay kashapa yuranchawshi qigiqta
wankukaachiyan... chaytami hika uura awkis maqaq aywaa, ichanqga..
iayl, éimanaw?... sawaypuukanagqa llanginwan awqaykachimashqa,
kanan chayqa higaykaa..

Qigiqqa sinqapashi higanaq, wamra, patsaypa upayashqashi ishkaq
awkiskunapa Aiawpanman hiqarkunaq, manashi yapay shaariytapis
atipanagnatsu; chayshi Filliga naanipa iawpanchaw hitaraykaq hatun rumita
pallarirkur niykur witirkur gumpaykunagq (sagmaykunag).

iAma wafiuchimaytsu, Filli, chay (tsay) rumiwan qumpamaytsu, gamkunata
imatapis mana rurashpami kurkuuman kutikushagq!

Qiqiq aw uma pawan, piqa paariq niyangannawpis, mafiakunagshi, wamra,
runa rumiwan qumpayta munaptin. Ardayllashi mafakuynin kargan,
hukninga qumpaykunagllashi. Maa ratanagtsu, kinkashakuykunagshi,
patsallatashi tsuktsurachinag. Filliqa rumi chariq (tsarig) yapay ayqinagq,
maa warmin, Cutilde, harkaykunagq.

iHagiriy, Filli, wahuchitsu. Manapis ranya kakunman! waray

riginapaq chay gawchi (kutsug) rumiwan kurkunchaw sifialaykuy. Kay
markallapigmi pipis kanan, qagllanpis allpachashganataq, chay rimayninta
pipa kanganta manaku riginki?

Maa sawaypuukana awkisqa sifialamargantsu, chayllachawna
iparr! iparr! rurashpa kutikaarirgaa, niykur pigankunapa hananman
pallarikarkur paarirgaa.

iImapis qugamantsu, Filli, waraymi pipa kunkanchawpis puka
sifialashganchikta rikaashun. Chaychawmi rigishun!




Patsaypa nanaqchashqa, kurkuu machaychaw hagishqaaman paarirgaa,
Rumaldo Matosman yapay kutikar, llapanta kutichinaapaq yarpakachashpa...
Ruri kallkipa karuta paarikarna, chushakkuna (chusigkuna) paarigta rikarqaa,
chay ampipa paariq pishqukunaqga, wamagllaga gigikunatashi wallkiyan;
fiugallaamanqa antis manami witiyaamurqgantsu.

Paariq pigaga manchakaykurganmi, wamra, machaypa uran rurichaw
warkukunawan warkuraykagqta tariykur, shutuypa shutur anta paylachaw
ninapa achachayninwan chulluykaanagq (tsulluykaanaqg), manchakashgashi
iqigiq! iqiqiq! iqigiq! qaparishpashi yarqunagq.

éImanaw? éimataq chay? Machaypiq qaparigtanaw wiyaykur nirgaa, chukiita
(chawillaata), pilchishqawan yawartsashqa llatapaata paqarir kutinaapag.
Chaychawmi rikarqaa wafiushqa aya umapa pigan, imanawmi paarishpa
fiugaman shamunganta, chayqa hitaraykanchi nirgaa, wakinkunawanran
mana alli kagkunatapis chisi uura pampashagq nishpa yarpakacharqaa. Ichanqa
fiugaman kinrayllapa shamugta rikaykur, Urqupa mana alli kachaynin, hirkapa
apun nishpachi, chay uraypa aygqillapa pintiykurqaa qachpi (manchay kallki)
kanganta mana maakushpa. Qigigqa hanaachawna kargan, iAnanawwwww!
mana imapis kagllaman hiqashpa gaparirqaa, patsakamaqqa chargaatsu,

maa umallachaw qaqapa huk punchanllachaw shawaraypa ratarirgaa, maa
huk kaq chankaaqa ragrachaw charikashqga, wakin kurkuuna wayrachaw
shawaraykar, paskakaytapis llallirgaatsu.. Chay llapanpiq unaypitanami,
kayllachaw kakuu. Ura naanipa runakuna aywagkunapis, kallkita chimparir,
kay shutin churayashqa: Ayawarkupa ragranchaw aw wafiushqa shawaraykaq
nishpa; hinamanpis llakikunmi niyaamanmi. Chayta niyan wakin ampikunapa
qaparingaaraykurchi, iawiikunata kichar wamagllata karuchawpis aw
kayllachawpis qiqiq aywagta rikaa. iWiyaykamarqga, manchakar itaq pum! itaq
pum! itaq pum! qaparishqa ayqikun...

Qichwaman tikrachig: Cervantes Julca Guerrero
“En el cafién de Ayahuarco” en Camino de zorro de Oscar Colchado Lucio




Lucerupa yupinkunapa qiparninchaw

iyaamarqgan kay Célcap llagtachawqa, mayuta chimparir, Carrascopa

giwankunachaw, lluychullaa Luceruta tariyman. “Chaychawmi

michikan. Nuqami rikarquu”, ganyan chisipa Carhuamanca runa
nimarqun. Lucero, chaynawmi ashmallaa shutikun, manami imayllapis
markallaa Rayanpiq yarqukushqatsu. Pipis apaqqa chiki karchi apakushqa.

Paallillaa, don Alberto Montafiéz, kallkichaw waqaqgta rikaykamar, pushllasapa
chakiikunata rikaarir, nimargan:

—Wagqaytsu, wamra, ichik kukata rantimuy, fiugami qatipaaramushagq.

Paymi Gumercindota nirgan: “Chay wayaw (ramrash) shipashqa kuyashunkitsu.
Sarsillunkuna, siwinkuna rantinaykillapagmi ulipaashunki. Huk hunagmi
hagirishunki”. Maa chaynaw karqan. Chayraykurmi kanan Gumercindoga
Jimbeta uryaq aykushqa. Brunoga kamyunayrupa yanapagninmi.

Kukan aparamuptii, paalliiqga shumagq akrarir, achka kuti puukapaarir,
tapumargan:

—<Apamurqunkiku ima llatapanllatapis lluychuykipata?

—Awmi, paalli —nirqaa—.

Kaymi pukas sintallan shipash Amelia, yachachikugnii, fiushpillaraq kaykaptii
kunkanman yakachingan (churangan).

—Chayllapagmi, wamra. Chay sintapa puntanta charirkur, kimsa kuti
lluychuykipa shutinta ninki, gayaqtukushpanaw. Kanan chayqa gatipaashun,

shumagq yuyashpa, kukapa rapranta shumaglla mafakushun, llapantami rikan
fiawinchik mana rikanqanta.

Llapan kallpaawan ashmallaata shutinpa qayakachaariptii, paalliiqa
huk aptay kukata pallarirqan niykur wirpanchaw chakata rurarir, mana
shiminman yakashpa, upaallalla gichwachaw mafiakur qallaykurqan,

wakin ninqantaqga kaayirgaatsu.




Chayta ruranqanyag, shiktukashqa qagllanta rikaraykarqaa, uchuklallan
kirunkunapis iskuwan ushakashqata, saprantapis shishuyashqa karu
karullatana, huknin fiawin chipapiqta, huknintaga quyruwan chapakaykagta.

Niykur, achka kuti intita rikaykur kukapa tullunkuna patsaman
agtushpa, rimargan: Chimpanaykimi (tsimpanaykimi), wamra,
ishkay mayuta qullaman, chaypami tarinki.

—Tayta, éKay naaniku Célcapman aywan?
Kay runaqa piqapiq chakiyaq rikaamarqan.

—<&Maypitataq shamunki, wamra? éManaku rikanki mangaada
chaaramugtana?

Llagtaykita kutikuy. Célcap karuchawran.

—Machaykuna kanmi, tatay. Hinaman qaqakunapis kutakaakunapaq kanmi.
Célcaptami chaanaa.

—<&Musyarachimankimanku imaq aywanqaykita?
Patsapis ampirirqanna, hirkakunapis chullukyaarirganna.
—Lucero, lluychuu ashigmi aywaa.

Mana kaayishpa rikaraamarqan. “éLucero? éLluychu?, kirunllachaw rimaqta
wiyarqaa. Tapumayta munaqtanaw rikarqaa. Ichanqga upaallaakurirgan.
Kayllata nimargan:

—Ayway ari, wamra, chaypinga; shumaglla yaw.

Hunishta rikashpa ras hapar gallaykunag, hunishpigpis, quchukashqa
urpikunata, illapanawpis, chimpagta rikaanaq. Karuchawna chakata rurakugta
rikargaa, rimayninpis wayrawan chaaramug:

iHishu! iImanawtaq kay wamrata hapallanta hagiyan!

Lucero shutin churarqaa fiawinkuna manami huk shutipaq quqtsu. Achki
(atski) chururushqanawpis chipapiq, Aiawita mana girishpa. Shumaglla
rikayninpis shunqunchikta mishkichiq. Llullupiq waatanqaaraykurmi,
puma wafiuchinanpitami washarqaa, maman kallkichaw hitaranqanyag,

llapan kallpaakunawanmi fiuga kuyarqaa.




Llagtapaqa kachayllami purikug. Nugapa kanganta llapanmi musyayag.
Illakargan (ugrakargan) huk llagtapiq, mana rigishqa runakuna, Rodeo
raymipaq shayaamuptinmi. Nuqa kikiymi, upanawpis, ugraykurqaa,
Anguy puukagkunata gatikachar. Imayka shumagmi instrumintunkunata
waqaykachiyaq waynukunata, aywallaykunata rashkayaq. Shumagmi
tintinyaachiyaq ari. Shunqutami kushichiq. Chayraykurchi awkis

don Federico de la Cruz shutiyug, kushikuywan machashqa, wayna
kallpanwan huk hatullan nuwilluta sigirgan. Chayraykurchi Isidorapis
llapan raymichaw huk gachwallatapis (qatswallatapis) hagirqantsu.
Agustinnaaqa “wahii” qaparishpa sikita tapsikuykurqan.

¢Imanawraq aayakashqa kakurgaa Luceruta qungaykunaapag,
kuyashga lluychullaata?

Qichwaman tikrachig: Cervantes Julca Guerrero
“Tras las Huellas del Lucero” de Oscar Colchado Lucio




Kullapa (quyapa) wayran

asinchaw, wamrata, taytankuna niyarqan: “ayway

waakanchikkunata watukaramuy, allikushi kaykaayan aw

manakushi”. Wamra Hatunwaylasman, hatun wayllapampaman
wichargan. Chipapiq llullu pastu hananchaw, wamragqa chipapigwan quri
qapaq wasita tarinaq, chaykuna Alawinta gisqayaarachirqan. Hatun punkun
hina llapan gawaakunankuna kicharaykaanaqg. Chay punkupa wamraga
rikapakuq yaykunag, musyayta munanaq chay hatun wasi imanaw
kanganta hinaman pikuna yachayanganta. Rikarqan hatun kanchatallata
hina achka pufiunakuna kuchunpa wichqashqata. Huk kutanchawna huk
shumagq shipash quripita rurashqa taakunachaw taykaanag.

Kay shumag shipash garwash aqchashqa (aqtsashqa) shumaglla

qayarinag, niykur huk shumagq quri hiilupiq champi (kanasta) awashqata
rikaarachinag, luklikunawan (wayukunawan) ruusaskuna tinkushqgata.

Maa wamraqa ayqikunaq. Ayginganchaw pastuchaw mitkaykunagq
(rankuykunaq) patsaman higashpa. Huk shumagq shipash shaarichirnin
yanapanaq. Hatun wasinman yaykunanpagq aanichinaq mishkiq luklikunata
(wayukunata) qunanpaq, wamraqa manami nirgan. Pastilkunatawan mishkiq
luklikunata qushgayki ninag, wamraqa hina manami ninagq.

Chayraykur, shumagq shipashqa rikrankunawan millganag, niykur
hatun wasinman apanaq. Wamraga mana rigishqa shumagq shipashpa
rikranchaw alalayta maakunag. Maa chay alalayga shumagq kanag,
kurkutapis usunkaachiqtsu, haanitapis shunqutapis llakichigtsu.
Hatun wasipa rurinchawna, wamraqga qullmiyashgana chay (tsay)
shumagq shipashta rikaanaq pukutaynawpis ushakaq kanqganta,
winchusnawpis uchukllallan, anhilnawpis shumaq kanqanta.

Hunaghunaq aywayninchaw, llapanpis shumaq shumaglla kanag. Wamraqa
shunqu kushi-kushilla kag, taytanpa wakchalla (waktsalla) chukllantapis
qunqgashqana kanaq, mallaganagnapistsu. Kay suqu iawishga shumaq
shipashwan payqa luklillata (wayullata) mikuyagq, kay warmiqa pirqapa
uchkunpiqg hurqaq, mana lukli karpis, shumaq mishkikunata, mishkiq

chawa sarakunata hurkagq. Chay llapan hatun wasichawqa kachita,
achachayta, ahayayta, mallagayta, yakunaytapis rigiyagtsu. Alalaypis
shumagllami kag, mana maakuyllapagmi, haynitapis llakichiqgtsu,
makitawan shunqutapis manami usunkaachigtsu. Achka killapigna, wamraqa
shumagq shipashta mafiakunaq taytankunata watukaq aywananpaq. Maa
payqa musyanaqtsu, taytankuna llapan Hatun Waylaspa, Sihuas llagtapa,
wakin llagtakunapapis payta ashiyashqanta, taytankunaga wafiushganami
nishpa wagayaanagq. Shumaq warmiqa kay wamra taytankunata watukakugq




aywananpaq aaninaq. Yarpaachinaq, hatun wasinpagwan llapan kapunqganta
pitapis mana willakunanpag. Alhurhan rurapunaq, chaypa huk kuchunmanna
qallwash sarata winanaq huknin kaq kuchunmanna yuraq sarata.

Mallaqarqa chay sarakunallata mikunki ninag.

Wasinchawqa, taytankuna kushishqa chaskiyaanaq. Wamraqa qallwashwan
yuraq saran qaranaq, maypita chaamushqganta mana nishpa, paykunana,
allaapa kushishqa: triqu shaqwita aruyaapunaq. Maa wamraqa pukutaq
siwillayugq, kachiyug shaqwinta upuyta munanaqtsu. Maa wamraqa

shumaq warmipa alag mirkapanta ankunag, niykur Hatunwaylas

chipapiq quri hatun wasiman aykunag, chay (tsay) llullu pastuta
shullpapaypanaw imaypis wayraga kuyuchiq.

Yapayna wamraqa hatun wasichaw alaq luklikunata, mishkiq rahuta,
chawa sarata mishki-mishkilla mikug. Huk hunaqgna, allaapa llakikur,
shumagq shipashta yapay mafiakunaq, wasiita yapay aywarillaashagq
nishpa. Payqa yapay aanirinag, hinaman kay kutiga naranhunpis, limanpis
pikshanman winapunaq ayllunta qarakunanpagq.

Taytankunagqa llakishqa, pifashqa aykuyninpita kayaanag, kananpiq
yapay kunimuptinga mananami hagishunnatsu aykunanta niyaanagq.
Chaynaw kargan, wamra chaariptin waskakunawan, kadiinakunawan
watayaanaq. Wamraqa allaapa waqaykunagq hatun wasichaw llapan
mikunganpagq ankukur. Chay wagaynin taytankunata yarpakachaachinag,
imatataq shuganapaq rurashun niyaanaq. Maa yarpariyaanaq wamran
ushakuyninta (ulyakuyninta) mana rurakushqanta.

Sihuas inlisyaman apayaanagq, manaraq yarqur kachiyuq mikuyninkuna
quyaanagq, chaywan llakikuynintawan waqayninta shuqariyaanagq.

Chay ushakuypa kachinta mishki-mishkilla mikurir, wamraqa yapay waqanagq.
Kay kutiga waqayninga shumagq shipashpagnatsu, hatun wasinpagnawtsu
kanaqg, mana chayqa kikinpa shunqun llakiypagna kanagq.

Achka hunagpitana kutikaarinaq, niykur taytankunata, yanaginkunata,
Sihuaschaw taakugkunata nirgan: hatun wasita aywayay, shumagq shipashwan
taarayaamuy, niykur llapan shumagq kapunqanta apayaamuy.

Hatunwaylas pampata wichar (witsar), chipapiq quri hatun wasita
tariyargantsu. Chaychaw tariyaanaq michikuyqag, pufiukuyqagq,
pukllakuyqaq waakakunallata, waqaq wayrallata, hinamanpis llullu qumir
pastukuna shullpapagllata maakuyaanag. Icha, wamraqa, pampachaw
shumagq shipash rikatyagnaw niraapukug, pukutaq qushniytanawpis
wayrachaw illarigta. Musquyllapis kakuqchi.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Reina del viento” de Marcos Yauri Montero




Waraspa La Soledad Taytan nishgan

awpagqa, llagtakunaga uchuk llagtallaran kayagq, La Soledad baryuga

pastuyugq, qurakunayuq tsunyalla (chulluklla) pampallami kanag. Kayqga

hunqumi kanag, chaychaw huk llutalla chukllami kanagq, chaychaw huk
tuna chakwaslla yachanagq. Llapan hunag, huk pampaman, quyakunapawan
chisikunapa, waatanqan hakankunapaqwan kufinkunapagq pakllaraykaq
giwankuna achuq yarquq. Llullu pakllaraykaq pastuga quchakunapa
kuchunkunachaw achka kag.

Huk chisina katildralpa tilinkuna (kampana nishqan) wagaptin Anhilusta
qayakushpa, chakwasqa shugllakuna ashiq yarqunag. Imaynawpis qucha
kuchunkunata panriyashqata (tulluyashqata) tarinaq. Imanawkarpis
asusinakunapa shumagq pukutayninta maakunag. Imapis chay shumagq
pukutagpaq ququrquntsu, llapan yuyayninpis pastullapaq kaykaanagq.
Alli kaq qurakunallata achunanpagq hina wakin kaq yurakunata rakirinagq,
niykur imaykanawchi manchakaynin kargan yurakunapa tullunchawwan
waytankunachaw Tayta chakataraykagqta tariykur, maa chay kurkunpiq
allaapa pukutagkuna yarqunaq. Manchakashqa chakwasqa qunquraypa
ishkirinag. Mafakurirna, llagtaman shumagq rikanqan willakugna aygikunagq.
Chayraykur, taakuq runakuna chayta aywayaanagq, chaychaw pukutagq
chakata tariyaanagq. Llutaypa kushikuywan unay (Aawpa) kaq inlisyaman
quchukaykur apayargan, chaychaw shumaq kaahaman churayargan.

Ichanga waraanin hunagq illakaarirgan.

Llapan runakuna La Soledad nishqanman aygiyarqan, chaychaw
tariyarqantsu. Chaynawpa, llapan hunagq katidralman kay Yayata apayaanagq,
maa payqa (Yayaqa) llapan ampipis quchapa kuchunman kutig.

Huk quyana, chakwas qumir qurakunachaw Yaya chakatakashqata taarir,
tapunagq: “éImanirtaq llagtapa islisyanchaw kayta munankitsu?”. Payqa
yaskirgan allaapa utishqami kaa llapan ampi kuchunkama purikuypita,
chaychawmi karayta (kakuyta) munaa, chayraykur chaychaw inlisyan
rurayaananta munarqan. Maa chakwasqa Yaya ninqanta willakunag.
Chayraykur, huk santuario nishganta shaarichiyarqan, chayman pukutaq ichik
taytata churayaanaq. Chay kanqgan tsunyaqwan llakinaypaq kanqanraykur
kay Yaya “El Sefior de la Soledad” shutiwan shutichiyargan.




Achka wata aykuyninwanna, chaychaw inlisyan rurayaanag, chay
fiawpankunawan gipankunallachawna wakin runakunapis wasinkuna
shaarichiyaanaq. Qucha tsakirirgan, chay chawpinchaw Altar Mayor nishganta
shaarichiyaanaq, chay kaahachaw ichik taytata churayaanaq. Yayaqa,
chaynawpa kananga patsapa achaq (volcdn nishqan) yakunkunami wallkin.

Chile suyu yakakayamunganpiq, huk nikachagq kapitan, purwakayninkunata
pushagq, “Sefior de la Soledad” nishqanta allquchaanag. Sinchinta rikaachikur
Altar Mayorman machashqa witinaq. Ispadawan kay taytatapa chaparaq
(tsaparaq) ratashninta qalirinaq. Chaypa punchanwan Chakatashqga

Taytapa umrunta ashkarinaq. Kay nikachaq militarpawan yanaginkunapa
fiawpanchaw, chay (tsay) kutsukushqanpiq (ruqushqanpiqg) yawar
pullpullyaramurgan. Hinallanllachaw kay mana manchakugq kapitanqa alalaq
losa nishqganman wafiuypa ishkirinaq.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“El Sefior de la Soledad de Huaraz” de Marcos Yauri Montero




“Mawmapa rigiynin

—dImayraq mamaykita riginki? —Gustavopa warmin tapunag— Siniman
aw té nishganta upunanpagpis qayaykachishwanmi. Achka kutinami
rigichimaanaykipaq mafiarkug.

—Rasunpaypami —yaskinaq pay—, chaynaw kaykar fiugapaq alliq
chuyaragqtsu, huk runami kan, paywanqa kaalliman yarquyta munaatsu.

—Pitaq ari?
—Mamaami ari
—¢Imanir?
—Kuyaykullaami ari.
—<{Chaypinqga?

—~Achkagmi kaallichaw warmikuna, paypiqpis allaapa shumag, hinaman alliq
llatapashgami kayan.

—<&Qam chayta allitanawku rikanki?

—Nugaga manami, gamqa awmi ari. Maa rikaarinkiman ari mana fiuqa
munanqaanaw.

—Chaypinqa wasiykichawchi rigishaq.

—Manami, wasichawqa haq runakunawanqa allaapa manchakugmi
hinaman fiugallamanmi niraakamun. Warmi wamraatanawchi rikaarinkiman,
mamaatanawqa manachi.

—<&Manaku imayllapis rigiriiman?

—Ichiklla shuwariykullay. Huk isinaryu nishgantami rikaarinaykipagq ruraykaa
hika patsallachaw wayllurinaykipaq.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Conocer a una madre” de Carlos Eduardo Zavaleta




Paypaqraykur (shipashpaqraykur)
Yo °
allaapa pinakuynin

aritirachaw maganakuyagq, chakapa (tsakapa) wakninchawna Atusparia

kaykag, payman ashnullaata ankashllaykur witirgaa (kuyashqallaa

Hermelindaman yarpakachashpa, maa payqa Limapiq kutimunag
markaakunapa rayminraykur, payqa manana piltashqa chuulanatsu,
ruripashganatsu kanag, manachayqa qushru piqa, gamlas puka (yuraq puka)
muniillashqa, muru wankushqa (faldashqa nishqan), allaapa shumagyashqana,
hinamanpis, fiugapa pifiayniipaq, patsaypa higchina. Qaarakunapawan
ritamakunapa Aiawpanchaw huk runa tampu (rantikuna wasi) llatapashqawan

huk maha chakra runakunawan maganakuykayaanagq. Karuchawmi
kaykaayarqan, manami rigirgaatsu pikuna kayanqganta.

Allig rikanaapaqqa, chay chakra runakuna wayna kaq runata
charipapaakuyarqan, ichanqa payqa ratastanaw muyuchirgan. Kimsanpapis
chukunkunaqa hiqapapaakurqan. éHuk suwatsuraq? Qipa patsamanqa
mafiuusu chuulukuna uushata suwakuykayaanaq Limaman rantikugkunata
rantikuyaananpagq.

Wayna kagq runa lluta kuyuyninwan warmipita kachakaarirgan. iAllawchil,
ruripallanwan patsa ligitaman higarkullargan. Hukninqa yapay charirkurqan,
sugsinakuyanqganchaw (shugshinakuyanganchaw) higarkuyarqan,

Mataqutu raymichaw negritos nishgan tushugkunanaw. Chaychaw waynaqa
wikaparamurqan, hukninpis kasha-kasha qaarakunaman hiqarkurqan.
ilmanaw, karahu!, nirqaa, éPiraq tagay kallpayuq kanqanraykur chay chakra
runakunata siqin?

Waynaqa chakaman aygikunag. Runawan warmiqa shaaririr imanaw karpis
qatipayargan. Qichwachaw ashayargan, marsu tamyachaw mayupa waqay
ripuntiwan imatapis kaayirgaatsu. Chukunkunatapis karuchaw hagqiriyargan.

Chakaman chaarirqaa. Huk kutikunanawpis chay (tsay) mana charapakuyyugq
hatun giru chakata chimparqaa. Ashmaata sutashpa chawpinllapa
qallaykullarqaa purir, kaarukunapa yupin hagishqganllapa, kullashkunapawan
wayawkunapa (ramrashkunapa) gipanpa runa shamunqganta rikashpa, hinaman
chakra runakunata imanaw gatipayamunqantapis.




Kanan chaygqa rigirirgaa: Suwaypuukana Leonciowan taytakuna kayaanag,
Awkis Shantiwan chakwas Ishi, Ukru ayllupa mayinlla kayaanaq. Ima
qayapayninkunatapis kaayirqgaami:

—iAma, wawallay, chaytaqa ruraytsu, wamral!

¢Imatanaraq rurayta munaykan taqay sawaypuukanaga?, nishpa chakaman
witirqgaa, maa chay (tsay) awkiskunaqa rigirayaamarqan. Mama Ishina limpu
(patsaypa) ayrayashqa qayapaamargan.

—iHuwanchu, Huwanchuuu, chuuluuta harkaykamuy,
mayumanmi higarkunqa!

Hinamanpis awkis tayta Shantipis mafakullarqanmi, chulla (tsulla)
llangillanwan ratakyaypa (tagruypa) shamushpa:

—iHuwanchu, taytallay, harkaykullayri, akusayqa kaykullaytsu!

Niyanganta wiyar shaykar hawikaarirqaa. Sawaypuukanaqa
chakaman yaykurirqan.

—iHuwanchu, papachiitu! —Mama Ishiqa yapay waqashpa qaparirgan.

Huk chillmichaw (sequndo nishqanchaw) wayi mayii Lorenzo shutiyug
mayuman higangantawan, machashqalla yaqa kufiaalun, mana
wafiuchikunanpagq gishpichingantawan yarpaarirqaa. Qarwapampachawran
mayupis ayankunata hitarirgan.

Leonciota kachaaku sapatunkunawan pintishpanaw shamugta rikarqaa.
Chuulutaqa sinchi kanganta musyarqaanami, ishkay kutinami machashqa
achka runakunapa fiawpanchaw qunakuyargaa (maganakuyarqaa),
kuwartilniikunata washashpa San Jerénimopa rayminchaw, chaypiq ichik
hunagkunallaran yarqurishqa kayarqaa (chayqa ardayllami karqan),
manami pi llalliyjanqaata makuyarqaatsu. Imanaw karpis qunakuyanaapaq
fiawpanmanmi churakargaa:

—&Aa, mayuman higaytaku munanki, karahu? éHinamanpis taytaykikunata
wagachinki, hinamanpis waynatanawpis ayqichinki, aw?

Niykur mayuta tuqushpa nirqaa:

—iHiqay, karahu, kay kawaychaw qamnaw runakunaga mawlami
kayan! (Sawaypuukanagqa rikaraamarqgan, fiugaqa chayta manachi
niymantsu nignawpis).




Maa awkiskunaga haakallyashpawan waqgaraakushllapa chaarayaamurgan.
Tayta Shanti Leonciota rikranpiq chariyta munargan, maa payqa riwikacharkur
(sutakacharkur) chakapa kuchun giruman sharkurgan. Imanawmi mayupa
ripunti wifiaynin waqarqan. Mama Ishina yapay qallaykurgan shikullyay
(gemir nishqan), allawchi, wayrachaw suqu piltankunapis kuyushpa. Taytana
mafiapashpa Leoncioman witirqan. Chayna, ashmaapa waskanta kacharir
awkista charikurkurqaa.

—iHagqiriyay higatsun, tayta! —nishpa.

Niykur sawaypuukanapa fiawpanman churakaykur, mayuta tuqushpa yapay
qayaparqaa (raslla):

—iHiqgayri, sawaypuukana, imata shuwanki! (ullqu-ullqu rimayniiwan).
Chaychaw chakwasqa ruripanwan wigin shutuqta picharaakur, nirgan:

—Limaqgtami aykuyta munan, Augakunana hagiyaatsu. Musyangaykinawpis
tutu wamraakunami. Punta kagkunaga llapanpis Limagqchawmi. Hukninga
hampina wasichawmi gishyan, huk kagnami uryantsu, warmi kaq wamrallaapa
kawayninga imaraq kallan. Chayraykurmi markanchikchaw taakuy niyaa,
chakranchikta murukushpa, ashmakunata waatakushpa. Wiyayaamantsu,
Limagllapagmi yarparaakun. ((Limagta chay (tsay) sawaypuukana ishkay
killallaran wawgin shamunganchaw kuyukuytapis munargantsu? Kanan
chayqa imaraykurraq niraakun, raslla yarpakacharqaa).

Taytanpis makinta kuyuchishpa qayaparqgan.

—iAllitsu wamra, kallpaakuna kaykaptinragqa uushaakuna gatina
chikutiwanmi astagman (shigigman). Huchallikug, hiqay ari. Maganqayki
allqunchikpis hayniykita (hupayniykita) wafiuy mayupa chupanchaw
manachi pushanmantsu. Qala chaki, shanru (kallka) naanikunapa,
kashata harushpallanachi imaypis purikunkiman. Tayta Yayapis manachi
pampatsaashunkinatsul!

Llakishgana tayta Shantiqa rimayta ushanaq (rimayninkunata mishkilla
wiyarqaa).

Leoncioga mayuta rikarqan. Yakunkunaqa qaparipa pallariq chakatapis
lagchaqyashpa. Niykur hirkachaw murukuykunata rikaparqan, intina
hankakunachaw (rahukunachaw) rawrakuykarqan, hinaman naanikunapis
karukunachaw ugrakagna (kay kaway patsapitanachi aywallaa nikan
mayuman higarkunanpagq nishpa yarpakacharqaa).




Niykur tuksiykamarqan rikayninllawan. Pifia tuurukunanawpis patsaypa
rikaanakuykuyarqaa (imanawmi pifia rikayniikuna karqan). Niykur, asikugnaw
pifashga nimargan:

—iHaa, karahu!, émunanqaykita qunagpagqchi yarpakachaykanki?
Wafunaatachi munanki Hermilindawan kakunaykipag, ishkanchiktataq
higchipaamanchik, hinamanpis pifia tuurukunatanawpis maqachimanchik, aw?
Chay (tsay) munanqaykitaga manami qushqaykitsu, sawaypuukana.

Niykur taytankunata rikaykur nirgan:

—Pampatsaykallaamay taytallay, pampatsaykallaamay mamallay, llapanpis
ardayllami kashqa.

Kutirninga pintiypanaw purir qallaykurgan. Awkiskunapis llatapankunapa
rakchanta pichapashpa aykuyarqan, washaninllachaw ratashninkunata
ayllushpa. Upaallaarirqaa ashmaapa waskanta wankushpa. Hermelindapaq
yarpaarirqaa, paypis Limaqta aykushun nimarqanmi “kuyamaptiykiqa,
Limagta aykushunri” nishpa.

Huk raatulla chikirirqaa.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Tantas amarguras por ella” en Los hijos de Hilario de Macedonio Villafdn Broncano
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Tigu Linu imanaw Trujillo
* [
suyuta rigqingan

iyu Linuga quyapaypa inti mashtarishqachaw putriru kagpa

purikachaykaanag, niykurna patsaypa humpiwan shututikar kallkiman

chaarinag. Shumagq chuya yakuta rikarna munapaanag, huklla
qalapaachukurirna wayawkuna (ramrashkuna) hawanchaw pukyuman
ullurkurgan. Armakuykaptinna hanan wayrachawna waqachaqta wiyarqan,
fiukirkunanpaqqa huk hatun kuntur llatapanta rikashpa paarikaqta rikaanagq.

Imanaw karay nirgan, éImatataq kayqa munan?, kayqa wafiukushgami
nikanchi, ikananmi chayqa rikaykamanqal!

Upaallalla yuyanag, niykur kuntur aywaykagqta kunkapiq chikutiykamunag.
Kuntur manchakaykunag, niykur pallarir paarinaq. Tiyuga charirkuyta
munanagq, ichanqa (itsanqa) kunturqa chaynawta pallarirkunaq, qalapaachu
kaykagta. éKananga imatataq ruraa?, lluganganyag ninag, putrirupawan
wasikunapa hananpa paaringanchaw. Chachaq charikunaallanami

nishpa yuyaykaq (yarpakachaykag). Chaychaw manchakaykunag, niykur
qaparir qallaykunagq: iKulchunkunata mashtaykayaamuy... kulchunkunata
mashtaykayaamuy! Runakunaqa imatagq kallan nishpa yarqupakayaamunag,
raraman fiukiykur niyaanaq: kampanillakunachaw San Gabriel Arcdngel
nishqganta nishpa, niykur mana wiyaqtukushpanawlla qunquriyaanaq..

Paariypa paaringan mishkiparkunagna, chayllamanna yuyarinag:

waskapa kunkanyagq lluganagq, niykur mafiakunag, rarallapigpis,

Trujilluta rigiykachinanpaq, maa payqa Ascopekamalla chashqa kanaq
(riginaq). Kunturqa mafiakunqanta ruranag, chisiman (tardi nishqganman)
chaaraykaptinna, kikin ishpakunallachawna hitaraykaqta hagirinaq, maa tiyu
watunta hurganganyagq.

Qichwaman tikrachig: Cervantes Julca Guerrero
“Coémo el tio Lino conocio Trujillo” en Cuentos de tio Lino de Andrés Zevallos




Ishkay kuti kikin pushpukunallata

pishinganraykurna chawatanawllana hurgarinaq. Mikuy uurachawna

tiyu Linuga hinanpillana millpurkunaq (fiugtarkunag), hina wakin
kirunkuna mana kanganraykur kachurganpistsu alligllaga. Raatuninllatana
ismanay chariptin (tsariptin) pirqa gipanllachaw ismarinaq. Chisi uurana
chaychaw huk tuku kaykagna hinanpin pushpukunataga mikukurkunag.

Tiya Chuspe almursapaq pushpukunallata arukunaq (yanukunag), yanta

Chisina, tiyuga illapanta charirkur tugllaq aykunagq. Chaychaw kayqaq tukuta
ipun! Illapaykur wafurachinaq. Niykurna Chuspe arunanpaq apanaq. Chisina
kaptin hinaman yaya mafiakuy (risakuy) uurana kaptin tiyaqa rasraslla
llushturinaq.

Raatuninllatana tiya Chuspeqa tiyuta mirindananpag (chisi mikuyman)
qayanag, chaychaw triquta arustawan tuku guiso nishganta huk
matichaw qaranagq.

—Kanan chayqa kay pushpukuna alliq chaykushqga (yanukaykushga)— nirqan
tiyuga.

—Maypitaraq chay pushpukuna —yaskinaq tiya— awmi, triqu arusllatami
arukurquu, chay tuku apamungaykiwan.

—Chaypinga ¢imanawtaq kay? —nirqan pay, mikuyta kucharanwan
kuyuchishpa— éichapis qungaykurqunki tukupa uushin (ukshin) hurqayta?
—Chayllachawna pifiashqa qaparipa pintiykurqgan— iManaku rikanki, karahu,
mikurachimarqunki, ishkay kuti, kikin pushpukunallata.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Dos veces los mismos frijoles” en Cuentos de tio Lino de Andrés Zevallos




Utishga ashnukuna

uk kutimi tiyu Linu Ascopepita shamunaq ashnunkunaman gipinkunata

shawakurkur. Algarrobalpa kaykaayaptinna ashunukunaga

utishgana kayaanagq, chayllachawna gipapuraanakur hitakar
qallaykuyaanaqg. Mana imatapis rurayta yachar, tiyuga yarpakachaanag,
chayllachawnashi yarpaarinaq:

Alhurhanpig mirkapan uchuta (utsuta) hurqarinagq, niykur qatsarir
llapan ashnukunapa chupankunata galirkur qatsashqa uchuta (utsuta)
ugitinkunaman yakakacharkunag.

Huklla maakurir ashunukunagqa aygir qallaykuyaanaq tiyuta hitaraykaqta
hagiriykur.

Colgaderapa kaykarna ashnukunataqa rikaanagnatsu, payqa aqtukashgana
aygiypa utiyninwan kanaq...

¢Kananga imatataq ruraa? —ninag— chayllachawna yarpaarinag, kikinpis
huk gatsashqa uchuta (utsuta) yakakurkunanpagq. Churakurkuptin patsay,
kwitinaw yarqurinaq. Naaniqa quntatakunaq paypawan ashnukunapa
aygiyninkunawan hinaman aqtuqashqa ayqiyaanagq..

Nagana wasinman chaykarnashi, tiyuga warmin Chuspeta qaparipa
qayakuykunag: iHarkay, harkay ashunukunata, fiugaqa pasakuumi..!

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Los pollinos cansados” en Cuentos de tio Lino de Andrés Zevallos




Wachi walluytupa yurikuynin

achi walluytuga hinaman sacha sigiy aw munti walluy shutiwanpis

rigikanmi, Hatun Waylas Ragrachaw yurirqan, kay hatun kallkiga

hirkasapa karqan. Hinaman hatun shumaq hankankunapitawanpis
hatun mayunkuna kapug, patsankunachawna achka purun ashmakuna,
hinaman tukuy laaya sachakunapita nitishqa kaq.

Chay huni sachakunapawan kallkikunapa chawpinchaw huk hatun yurasapa
sacha higanag, chayqa Pumakayanpa Aiawpanllachaw kaq. Kapulii kanagq, kay
sachaqa chay (tsay) wichay (witsay) patsakunachaw hapallanlia kag, tukuy
mishkiq wayukunata wachagq.

Chay aywaq patsakunachawga manchanaypagq usya kanagq, achka sachakuna
tsakirillayarqan, chay (tsay) hatun usyachaw huk hatun kapuliilla kawanagq.
Llapan llagtachaw taakugkuna chay hatun manchanaypaq usyapigqa
nakayaanaq, paykunaqa murukuyllawan, ashmakuna waatakuyllawan
kawallaayaq. Llapankuna patsaypa uyu kayaq, wakinkunanaaqa mallagaypa
wafupakuykallaayarqan, chaynaw llakikuychaw kaykayaptin, huk allaapa
kallpayuq shumagq wira warmi kanaq. Llapan taakugkunaqa tsaki watsillata,
chakishqa (tsakishqa) raprallata mikuyag, maa payqa kapllallikaq (fresco
nishgan) wayukunata (luklikunata) mikug, éimanaw? Maa paytaqa huk
machaqway yurasapa kapuliipa sikinchaw kawakug mikuynin ququq (qarakug).

Chay hatun sachapiq machaqwayllami llugarkur wayukunata hurgamug,
chayraykur kay shumaq warmiqa paypa yanasan tikrarinag. Chay
kallpayuq shumaq warmiraykur, llapan taakuq runakuna imanaw

nishpa tapunakuyag, chayraykur chay (tsay) shumaq warmita llapan
ruranqanta qatipayaq, maa kay warmiqa machaqwaywan pakaylliapa
(ratakuyllapa) rimakug, machaqway wayunkuna qunganraykur, wakin
mallagashqa runakunapis wayunkuna mafiakuq ayqiyaanagq.

Allaapana mafakuy kakurkuptinna machaqwayqa sachapa punchanman
llugaq wayukuna hurqag, llapanpaq mana tinkuptinna sachapa puntanchaw
wichyar qallaykunag, niykur hanan patsaman paaripa aykunagq, chaychawna
yuraqas pukutayman tikrarir hunishta (hanan patsata) chaparamunaq
(tsaparamunagq), chaynawpa tamyaqa yapay kutiramunag, llapan suyuchaw
tukuy murukuykunapis wacharamurgan llapan runakunapa kushikuyninpagq.




Taakuq runakuna chay yurasapa kapuliipa puntanchaw hagishqa

wayukunata rikaykur allaapa kushishqa, qutsushpa (takishpa), tushushpa,
makinkunapiq charinakurkur ruyruta ruraykur sachachaw tumayaanag, niykur
walluriyaanag, hinaman mikuyananpagq llallinakushpa charipapakuyaanag,
mikurnin tignapakurirna murunkunata wakman kaymanpis hitariyaanaq. Kay
hitashga murunkunana hiqarayaamunagq, chaynawpa llapan suyuchaw achka
(atska) kapulii karamunag, manana Aawpanawnatsu tukuy wayukunata quyta
munanaqtsu, manachayqa quchukashqa yanallatana qugq, taakugkunana
chayta (tsayta) kapuliipa shutichiyaanagq.

Qipamanqga wachi walluytu aw munti walluyqa patsakashqa fiawpa
patsachawnaw kashganraykurmi, chayraykurmi kananqa llapan watakuna
kapuliiwan wachi walluyta rurayan. Chay (tsay) kapulii higanganqa
kanankamami kapulii kuchu shutiwan rigiqan, kayqa Waras llagtapa Soledad
Barrio nishganllachawmi, Pumakayanpa fiawpanllachaw.

Qichwaman tikrachig: Cervantes Julca Guerrero
“Origen del Wachiwallito” de Vicente Martin Cérdova Flores




Kuntur, atuq, puma, wanchaaku

Huk kuntur nikaakuyllapa (entretenidamente nisqan) pinkullunta puukanag,
atugna witipaanaq.

Napakunag.

—Winchis, tiyuy— ninaq. ilmayqa shumaq puukanki!
—d{Awchaa? — kunturga nikachashpa (hagaachishpa) yaskinag.
—Yachaykachimay, tiyuy— mafiakunaq.

—Tiyimpuu kantsu— yaskirqan kunturqa.

Atuqqa allaapa mafiakuykunag, nikanqantana aanirinaq.
—Huk kaahatawan huk pinkulluta apamunki.

Atuqqa, kusishqa wasinta ayginaq. Naani aywanganchaw, mana
qunqgananpag, kutipar kutipar aywanagq:

—LKaahatawan pinkulluta iKaahatawan pinkulluta!

Sikyata (yargata) pintir chay (tsay) shutikunata qunqakuykunaq. Kunturman
kutirgan yarpaachinanpagq. Qaparipawan wichyashpa yapay ayginaq. Sikyata
(rargata) pintinganchaw, yapay qunqakuykunagq.

Chaynaw qunqakuykagq chunka ishkay kutina. Tiyunqa, allaapa pifiashqana,
ima apamunanpagpis nirgannatsu.

LIakistha yarpakachashpa uuranpin taakuykunag, yarpayta tiirar. Niykur
allaapa kushishqa shaarikurkunagq, qaparishpa:

—Nimashqa: “Maraytawan tunaytataq”.

Chaynaw nishpa wayranawpis wasinta ayginaq. Mamanqa maraytawan
tunayta hurgananta hagirgantsu. Allaapa mafiakuyninwan, wagayninwan
ishkan rumikunata apakunanpagq aanirinaq, chayqa triqutawan machkan
agakunan kanagq.

Allaapa lasaq waytinnin (kata%nin) kaptin, rargaman char, Eintinaqtsu.
Imanaw karpis pintiykunag, ichanqa wak kuchunman lluchkaykunagq
(lutskaykunagq). Chay (tsay) lasaq tafiuyninwan wafiurinag.

Kaychaw rikanchik imanawmi pumata ulipanqganta (llullapanganta)

Puma huk tuuruta mikukuykaptin, atug watukanagq, mullan (sobrino nishqan).

—Ah tiyu! Nirgan iIma qapagchawtaq (hatun kaychawtaq) kaykanki!
iAyka aycha (aytsa)!




Pumagqa chaychaw kananta munanagqtsu, chaychaw mana kananpagq ichik
aychan garaykunag.

Atuq mishkilla mikunqanyagq, huk lluta rurayta patsaanaq. Pumata
parlapaanagq.

—~Qaratsanta ifishinkiku?
—Manami— pumaqa nirqan.

—Atri tiyuy, huk ashqun (agshun) ruraytami munaa. Tamyapaqwan
alalaypagmi alli kanqga. iAlli shumagmi kanqa! iWarmiykipis shumagq
yakarangaykita rikar kushikungami!

Kushishqa kar, mullanpa (subrinunpa) yuyayninta aaninaq, chayraykur huk
aptay aychan (aytsan) qunagq.

Mikurirna, atugqa ruraymanna churakaarinaqg. Ashqun rurashqana kaykaptin
pumata yakachirgan. Chay (tsay) alli rurayninga hatun mikuywan raymikarqan
(sumakargan).

Waraaninqa, pumagqa tugllaq yarqunagq. iAllaapa shumaq ashqunqa kagq!
Kushishqa kanag, rasunpaypa alalayta maakunagtsu, tamyapis uquqtsu. Maa
intiwan chayqa chay (tsay) qaratsan tsakir qallaykunag. Chay (tsay) ashqunga
kurkunta wankukar qallaykunaq kuyuchinagnapistsu.

Achachaypa mirayninwanna, garatsaqa patsaypa tsakirinaq, chayna pumaqa
tsapakaariqta maakunagq. Chayraykur sigikaarirgan chay ashqunpita
yarquyta munar, atugta ashar kanaq. Rurarqan rurarqan mana llallinagtsu.
Wafunaykagna chikupig mayuman pintiykunag, huk shukukuyman (muyu
wayra) higarkur chapakaarinagq (tsapakaarinaq).

Mana alli atuggqa imanaw puma wafunganta huk ratakunallapita rikarqan,
pahupa (viuda nishqanpa) wasinta aywanag, niykur tiyun wafiushganta ninagq.
Manaraq wafukur hagipunayki gampagmi kanga nimarqan. Chayraykur,
pumapa warmin, unaypa atugpa warmin kargan.

Wanchaakuwan imanaw mana llallinganta rikanchik

Huk wanchaaku sarachaw nikachashpa shaykaanagq, puka qasqunta
rikaachikur. Atuq purikachaptin, chaynaw qasqun kananta munanaq. Witirkur
shunqun waylluyqanta ninag:

—Winchis, tiyuy Wanchaaku. iAllaapa shumagq qasqul!

Kay pishqu chay napayninta payllaakug, niykur nikachashpa shaaraykagq.




Atuq imanaw puka gasqun ruranqanpaq mafiakunagq. Unay patsapa
mafiakuykagq, ahayashqana wanchaaku ninagq:

—Mullallay (sobrino nishgan), huk wayti (katay) yantawan, puspuruwan waray
shamuy.

Waraanin, Wanchaakuqa huk uchkuta ugtichinag, chayman yantata
churayaanagq. Niykur yaykuy ninaq. Wanchaaku shumagq kallkikaariptin
punkunta chapanaq (tsapanag) niykur kayaykunagq. Rawray qallaykuptin
atugqa nanaywan gaparkachaanag:

—iTiyullay Wanchaaku! iTiyullay Wanchaaku! iPukayashqanami gasquul!
iHurqgayaamay kayakuykaanami!

Ardaylla mafiakuyllanqa kanagq. Pishquqa asikachashpa paaripa higarinagq.
Kunturta mana llallinganta rikanchik

Huk kuntur, huk gagqachaw shaykur, hirkakunapa kagninkunata
rikapaykaanagq, hinamanpis kushishqa kaykaanag sitwachaw shumagq patpan
yarqunganraykur.

Atuq witiparqgan, napakurirna ninaq:

—iAllaapa shumaq waqta kapushunki, tiyuy ihankanawpis allaapa yuraq!
Kunturga wiyarir; puglakashqa (pifiashqanawpis) yaskinag:
—EShumagku?

Atugqa shumagmi nirqan, chaynaw wagqtaa kanantami munaa.

—~Atinallami (hawalla)— nishpa pishquqa nirqan. Munaptiykiqa
yanaparishqayki.

Chay ampi hirkata llugayaanag, hankayagq (rahuyaq).

—Yuraq waqtata munaptiykiga, waqtapami hankachaw mashtakanki—
nishpa kunturga ninag.

Atuqqa, kushishqa hankaman mashtakaarinaq. Unayllatayan kunturqa tapugq
alalaachinkunkiku nishpa, manami yaskiq. Allaapa yuraq waqtan kananta
munanagq, manami alalaachikuutsu niq. Uura-uura chaynaw kakuykagq.
Pagasna kunturga yapay tapunaqg. Atugqa pagwayna manami ninaq. Patsa
warayninchawgqa yaskinagnatsu. Maa wanurishgana kanagq.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“El céndor, el zorro, el puma y el wanchako” de Wilfredo Kapsoli y Heli Ocaria




Atuqwan kuntur

—Kumpaa —nirgan kuntur—, éraymimanku aykunchik?
—Aykushun —yaskirgan atugq.

Kunturga yana punchunta alliq awanagq, yuraq wuhandanta allichargan
(altsargan), niykur atugpa matankanman chacharkur paarirgan.

Atuqqa hirkakuna intiwan chipapigta rikaanaq. Usya patsachaw kar
iichupis garwashyashqa kanaq. Umana, angasyashqa hunishkunana (hanan
patsakunana) pallay killachawnawpis kaq. Llugayanganchaw allaapa
wayraykugq (ayraykugq). Atugqa alliq charikunagq (tsarikunaq), iawinta
wichgarkur unayllatayan alalanganraykur waqgagq.

Hunishchawna huk tuku kasakunag, llapan pishqukunana raymin
rurayaapurgan. Wanchaakukunana pinkulluta puukayag, paryakunana
(giwllakunana) tinyakunata, wiskurkunana patsata pichayag... Llapan
raymichaw kayagq.

Atugq chaarirninga manchakashqa tikrarinag. Umachawqa patsallachawnawlla
llapanpis kanaq. Tukuy laaya sachakunapis kaq: ramrashkuna (wayawkuna),
kullashkuna, kiswarkuna. Quchakuna, hirkakuna, mayukuna. Imapis pishigtsu.

Chay churakayman (kasakuyman) llapan pishqukuna patsapiq chaayargan.
Chaychaw hirka qaqchupis qumir piqashqa kaykaanag, pitqushpis qallwash
kunkanwan, hallga lligllishkunapis. Llapankuna. Achka kacharishqa
pishqukunata rikaykur atugpa shiminga yakuyaarillargan.

Atuglla chusku chakishqa ashma kar, llapankuna manchakashga rikaraayaq. China
rukus aswan apapunaq, maa payqa chayraykur raymi ruragnawpis tikrarinag.
Wankar wirushpa huk chakillawan qachwarqan (tushurgan).

Churanakuy raymi ushakaariptin llapankuna wasinkunata kutikuyarqan.
Huk kutachawna atuggqa machashqa (upyashqa) quryakuykaanag. Alli
kaq yanaginna witirgan riyachignin. Kumpaa uuranami, ninaq. Atuqqa
quryakuykaanaq mana maakushninpa.

Kunturga pifiashqa tapsikacharkunaq. Pufuy sikiga pifiashqa riyarkamunag;
kunturta qaparipa ashanag, niykur yapay patsachaw kuchpakaakurinaq. Kun-
turqa hapallanlla uraamurqan.

Patsa waraypa alayninwcm atuqqa riyamunaq.




iAnanaw, waqgargan, hagirayaamashqa!

Qaarapa raprankunata achkata ayllurgan, chaywan hatun waskata awargan,
kiswarman watarqgan, niykur urar gallaykamunagq.

Waskaqa wayrachaw allaapa manchakaypaq kuyuykug. Ishkay makikuna-
ta, ishkay chakikunata atugqa uraamug. Imaypis mana chaamugtanaw ni-
raapukurgan. Chaychawna huk rukuswan tinkurinag.

—Winchis, atug —naparqun.
—Manapis waskaata kuchkunkiman, supay —allaapa pifiashqa atuqqa wag-
yargan (anirgan).

Chay wiyayninllawan rukusqa waskan kupchuyta munanag. Atug mana rikaa-
nanman, awqaananman llugarkur munanganman kuchkukunag.

Atugqa ishkay makiypa, ishkay chakiypa uraamunagq. iAa, ras uraal —qutsug—.
iAa, rasllal... hinallachaw patsata rikarkamunanpaqqa intukashqa (shuntukashqa)
witiqta rikaanaqg. Chayraq mana alli kayninta maakunag.

—iHakuta mashtay!

—iHakuta mashtay!

Llapan kallpanwan gaparinaq. Kaynaw nishpa, ialli runakuna, hakukunata
mashtayay! illapayki mashtayay, higamunaapaq!

Chay gapariyninta wiyar, chakra runakuna wayinkunapiq yarqayaamunag, plaasa
chawpinmanna achka (atska) hakukunata, punchukunata mashtayaanag, hunishpiq
shamugpagq. Higarkamuptinna, chuulukunaqa atuq qanqanta rikarna, payqa
hakakuna suwakugtaqg, murukuykunata mana alli yarquchiqtaq nishpa llapankuna
shukshuwan wirukacharkuyargan.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“El zorro y el céndor” en Cuentos y leyendas del Perti de Arturo Jiménez Borja




Kakaramaq

“Achka waranqa watakunana aykushqa kanaq, patsaga ampillachawraq
kakuykag; maa huk qapaq shamuykur chay (tsay) llapanta tikrarachinag”.
Chaypinga yurirayaamurgan: Hanan (hunnish), Kay Patsa (patsa), Uku
Patsa (patsapa rurin). Hanan patsachawqa qusikuna (qamlas angaskuna)
yurimurgan. Inti, Killa, quyllurkuna, tilapya (tilawya), illapa.

Kay patsachawna yakukuna, hirkakuna, hankakuna, rumikuna, hinaman
ashmakunawan sachakuna yuriyaamurgan.

Uku patsachawna, puwaq yakukunawan kurukuna. Qipamangqa, kay
patsachawqa, runata kamargan, maa payqa kamakugpaq pifiag mana
imatapis rikar, llapanpis arwallachaw kakug, hinaman alligllaga yuyaynintapis
wifiachinaqtsu. Kakaramaqqa ichik gapagmi kaq, payqa runakunata ankupagq,
chayraykur kushikuy kananta munanagq. Huk riprayuq (sipsayuq) kawagman
tikranaq. Hanan patsaman paaririr achkitawan ninata suwamunag. Chaypita
kutimi runakunaqa hatun patsa kanganta rikaayag, ninata ifiiyta, Ninami
yayan karqan. Patsaypa pifiashqana, Wiraqucha, Kamakugq, Kakaramagpa
nikachayninta muchuchinaq (punyanaq), huk Guacharo shutiyuq wamrata
apachishpa, maa payga mana alli musyagman tikranag, kikin mamanllata
wayllukurkunag. Huk mana alli hunagna, imanaw yurishqanta musyayta
munar mamanpa pachanta kichargan.

Hanan patsapita manchaypagnawpis tilapyakunata, tanrarakunata
kachakaaramurgan, hinaman pachachay tamyakuna patsata apaakuy
tsaparamunagq, Guacharo shutiyugna pishquman ampipa tikrarinag,
chinkaypanawpis (tsinkaypanawpis) hirkakunapa machayninkunachaw
kawanag, chaypiq ampikunallapa yarqug. Chaypigmi niyan ampillachawshi
hanan patsachaw yapyan, chay (tsay) gapariyninga llakishga
haanikunapanawpis wiyakunshi. Wawginkunanashi qagakunaman
tikrariyaanag, patsachaw hamaykagnaw kananyagqpis rikakun.

Kakaramagq kallpaanaq tikranag, llakikuy runaman tumanaq. Wiraqucha,
makiinaqtanaw rikar, Nepefia fiawpanllachaw huk gagaman watanagq,
chaychaw hunaghunag huk hatun kuntur mikukurkunanpaq wafiuchiyta
munanaq. Angash suyupa qullananman hina anti kagman, Waris shutiyuq
hatun runakuna kawayaanagq, paykunaqga umalliqg Wantar nishganta allaapa
kuyaykuyag, kay umalligqa llutaypa kallpayuq kanagq.




Hinaman kay runaqa Kakaramagpa wawgqin kanagq, chayraykur mana

alli kawakuynin shunqunta nanachinagq, chayraykur akusay kunturpiq
gishpirachirgan (hurqarirgan), antipiq kuntiman paariyninchaw kadiinashqa
runata nakachillag, chaynawpa allaapa mallagayninta tallpurachinanpag.

Wantar tugllayta munanag, maa chay (tsay) munanganta llallirinaq.

Llallingan kushikuypiq llagtanta lliwkita (trofeo nishganta) apanag,
Warikunana wifiaypagna kakunanpagq rumichaw kurkunta sigiyaanagq.

Wantar, huk kuntur chikunpiq mana yarqunanta munanqganraykur,
tita rikranpa kallpanta ifiishinaq ishkay qaqash hatun pirgakunata
qullananpiq chinchaykama shaarichinanpagq, kananqa chaykuna
Yuragq hirkakunawan Yana hirkakunami kayan, chaychawga hatun
kayninwan harawipa yarpayninmi karan.

Chay patsapignami runakuna niyan, kunturkuna Yana Hirkata chimpagqa
kallpaanag tikrayan, hinamanpis Chalapa achachaq agunkunaman
llakikugllana wafukuq aykuyan.

Warikuna umallignintawan Wantar yayanta imaykamapis kawakuyaananpag,
huk hatun timpluta shaarichiyaanagq, pirgankunachaw llapan awtsankuna
(llalliyninkuna) rurayanganta sigiyaanaq. Kay timpluga Chawpinchaw kanag,
qapaq chawpi, chaychaw mafiakuyaanag.

Kakaramaqqa Nepefiachaw mafiakuynin kag. Timplunga huk qutu hananchaw
kag, chaytaqa awkiskuna “inkantumi” niyaanagq, chay (tsay) qutuman
llugayaptin wankar (kaaha) hananchaw purikachayangannawpis qatsatsaq.
Pampa killa ampichawna, kadiinashqatanaw Kakaramaqgtaqa rikatyaayagq,
chigllayaq (tsigllayaq) hatusaq huni yuraq saprayugta.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“Kakaramaq” de Augusto Alva Herrera




Warikunapa qullanan willakuynin

Yuriyninchawqa qushnilla kaq, paypitami Patsapis yurirgan. Warikunaqa
Uku Patsachaw kawayaanaq (patsa rurinchaw) chagpiiAnti hirkakunata
puukaykayaamurgan. Amarukuna (machagqwaykuna), hirkakunapa
qatsankunapiq patsa rurinpita yargayaamunag, qushniman tukushqa,
hinaman tsikanman (hatunmang tikrashpa: pukasapa, qalapaachu, hatun
kirushqa.

Huk kutimi chikinakuikorqqn Uran patsawan ix/atsa) hanan patsa
(hunish) Warikunaraykur, qallananllachawga, Waylaschaw yachayaanag,
chayna Amarukunapa Waylas Ragran ishkayman rakikaarinag,

fiawpaqa hukllaylla kanaq. Waylas Ragra yuririnag, llutaypa (lutaypa)
tamyawan yakuga paqway (limpu) tinkurinag, chaynawpa apaakuy
Warikunapa patsanta tsaparinaq, chayraykur Anti kagman aywayaanag,
chaynawpa Chawintawan Marafiun kallkikunata llagtachaariyarqan
(markachaariyargan), hinamanpis Wagrachukukamaran chaayargan.

Kay Warikunagqa sinchiyugq, allaapa kallpayugq kar, yaqariyaanaq niykur
runakunaman, ashmakunaman, sachakunaman tikrariyaanagq, llapankunami
Warikunapiq yuriyan, kayqa kallpayuq patsapa Yayankunami.

Patsa yuyayninga Yayaman ifiikuyninmi, kayqa imaypis mana
rikashganawmi. Patsapa kagninkunaqa qushnipitami (quyaypitami)
rurayPashqa (kimsagq ilimintukunapitami), chayqa qushninawmi, Warikunapa
Uku Patsa haanikunapiq yarquyan, niykur hatusaq pukakunamanwan
qalapaachukunaman tikrayan, chaywan patsachaw kawaykuna yuriyan, chay
(tsay) hatusagwannami runakuna, ashmakuna, sachakuna yuriyan, ichikllapis
Warikunapami kapun, hinamanpis runakunapa yuyayninkunapis.

Lluta kallpapis hatun Eurun mishikunatami yupaychan (yupaytsan),
chagra%kurmi imanir Chawinpa chakra runankuna Waripa mishintanaw
yupaychaachiyan (guEagtsaatsigan) hina waylluyan. Kananiaqran
Warichawqa runayashqakunata rikakun, runakunaﬁa pigankunachawpis
(umankunachawpis) mishikunapa kirunkunapis rikakunran, rumikunachaw
sigishqata, chaypa ima ninankunata alligllaga rigikanraqtsu.

Qichwaman tikrachig: Cervantes Julca Guerrero
“El mito de los Huaris” recopilado por Santiago Anttnez de Mayolo (1946)




 Piwinchay

“Piwinchayqa” ichiklla patpawan (plumawan) pishqumi. Alay patsa
ampikunachaw rahu alalaytanaw maakun, chayraykur llakishqa qaparin:
"lalalaw, alalaw!” niykur shuntutawan (pirwatawan) millwata ashin llatapan
(llachapan) awananpag, hinamanpis gatan rurananpag.

Hunagqa chaaramun, intipis hirkakunata achachaarachin, piwinchaypa
kurkun kachakaarin, niykur sipsankunata (riprankunata) kicharir kushishqa
pampakunapa paarin intipa quiunta maakushpa, patsapa inkantunkunata,
kawaypa kushikuyninta.. puchkaytapis (putskaytapis), millwatapis, chisi
alalaypaq uryaytapis paqway (patsaypa) qungarin.

Ampi chaaramun piwinchayqa yapay, uchkunchaw hakullikashqa
(muschkikashqa), alalaypita tsuktsukuykar gaparin: “ialalaw, alalaw! Waraymi
chayqa mana qunqayta llatapaatawan (llachapaatawan) qataata awashaq”,
chaynaw nikar waraaninqa, yapay yapay qunqarin.

Piwinchaynaw achkami munayanganta ruray munagkuna kayan, warayqa
imatapis rurakantsu, imaypis qungakuykaayanlla...

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“El pihuinchay” de Manuel Lora Camones




Hunish atuq

uk warmishi kanaqg. Quwanllawan yachaq. Huk hunaqqa quwan
illaakunag, huk waynallana ugakuna allaychaw yanapanagq. Uqata
allaykaayaptinllana ampiyrinaq. Mikuyta raslla aruyaanaq niykur
patsaakuyaanaq (warmipa wasinchaw). Warmi waynata ninaq: “chaychaw
hitakay niykur pufiukuy”. Manami pufiullaashaqtsu chaychawga”
nirgan waynaqa. Warmi tapurgan: “éMaray kutachawchi pufiumunki?”.
“Shutichigaamanqa 'maray kuta, maray kuta" yaskirqan payqa.
“éChay (tsay) tiyakunachawchi (hamanakunachawchi) pufiumunki?”.
“Shutichiyaamanqa, "tiyakuna, tiyakuna”. “éTullpapa punkunchawchi
pufiumunki?”. “Shutichiyaamanqa, "tullpa punku, tullpa punku”. “Chaypinqa
¢punku chakinchawchi puiumunki?”. “Shutichiyaamanqa 'punku chakin,
punku chakin” nirgan waynaqa. Chagragkurnq warmlqa tapunagq:
“wasiykichawqa émaychawtagq pununkl? “Nugaqa pufiuu mamaapa
pupun hanachawmi”. “Chaypinqa ari, pupuu hananchaw pufiuy” warmiqa
aanirirgan, maa hagirinaq pupun hananchaw pufunanpagq. iShumagq shiqutachi
rurayargan! ilmataragq rurakuyarqan!

'))

Chayllana quwanqa kutirinaq. Punkuta qayakurqgan: “ikichamay! ikichamay!
“Llaawita tariitsu, llaawita tariitsu” nirgan warmiqa. Ardaypanachi punkuta
llaawiwan wichqarqan. Maa waynaqa warmichaw tinkikashqa kakunagq.
Atuq kakunag, manami waynatsu kanagq. Atuq (kikin atugpa shutin) maa
warmipa chankanpiq shawaraykaanaq. Payqa llallinagtsu hurqayta.
Chayraykur warmiqa huk kuchilluta ashinaq niykur atugpa raninta ruqurinagq.
“Payqa waqachashpa pintiykurgan” “iAw, mana manchakug!” ¢éimanaw

mana manchakugtaq kayqa yaykushqa? imana manchakugq karahu! nirgan
warmiqga. Niykurga, warmiqa ranita makinwanmi hurqanan kanaq ari. Niykur
waraaramurqanna Waynaga hirkapiq qagakuyqaq ‘lugaata qumay!, iugaata
qumay!”. Quwanga warminta tapunagq: “¢ima ugantataq quchirqunki?”.
“Qanyanmi uga allayman yanapamagnii shamurgan, manaran gillaynin
qurquuraqtsu. Chaychi gayaykaaman” chaynaw yaskinaq paygqa.

Chaypinga warmi ugakunatawan ruqushqa ranita ruripanman ayllunagq,
niykur waqtata apakunagq. Atugpa raninta mayu kuchunman hitaq apanag,
niykur yakuta apamushpa kutimunagq. Niykur huk chakwaspis mayuta
aywanganchaw chay (tsay) uqata tarikunaq. Arunanpaq wasinta apakunag.
Marayman shagtananpagq churanaq, maa ugaqga chankan rurinman ras
pintiykunag. “iImayka rakchataq kay uqaqa! Qapariykunagq niykur hitaq
apanaq. Niykur unaynintaraq atuqqa raninta tarinaq. Ayllukurkur aykunagq.




Hirkapa puntanman llugaykur lagayta munanaq. Huk kunturqa

rarapiq rikaraykaanaq. Hirkapa puntanman rataykur tapunag:

“Aw, Lari, éimatataq ruraykanki?”. Lariqa yaskinag: “mamaami yanta aylluq
shamuchimashqa, haachawanmi raniita ruqukurquu niykur laqayta llalliitsu”.
Kunturna ninag: “huk malta uushaa apamuy, iuqami lagaramushaq”.
Ningannaw atugqga huk malta uushata charirkur kuntur mikunanpaq qunagq.
Chayraykur kunturga |smagn|nkunawan raninta lagarkapunagq. “¢Maytataq
aywaykankiqa? Tapunaq atugqa. “Nugaqa hunishtami aywaykaa, chaychawmi
huk hatun mikuy kanqa hatun mlkuy ari’. “Malku, éAugatapis manaku
apakamankiman?” tapunaq atuqgqa. “iAal imaymanragq yakakankiman

gam! hunishchaw hatun mikuyqga kimsa hunagmi kanqa”. “Nuqallaatapis
apakamay” yapay mafiakunaq atugqa. Patsachaw kakuyta munanagqtsu hina
akusanaq: “Malku, fiugatapis apakamay, fiugatapisri”. Chayna kunturqa
ninag: “imanapis maypapis aygipaykamankiman! hatun mikuyqga kimsa
hunagllami kanqa. Niykur llapanta hagirirmi aykushaq”. Manami maytapis
aywashagtsu; miisaykipa chakinllachawmi kakushag, tulluykikunata
kuchkukur. Chayllachawmi kakushagq tulluykikunata kuchkukur. Manami
maytapis aywashaqtsu” ninaq atugqa. “iManapis mayta aykuykiman!” yapay
atugqa atikanaq niykur yaparqan nir: “hatun mikuyqga kimsa hunagllami
kanga, manami unaypatsu kanqga”.

Hunishchawqa, kunturkunapaq hatun mikuynin kanaq. Achkagq

kayaanag. Yapay kunturqa atuqta atikanaq: “manapis wakpapis kaypapis
aygikachankiman”. Atugqga miisapa chakinchaw kaykaanagq. Kunturqa
miisachaw taykaanagq. Payqa kunturkunapa yashqgan kanaq, umalliq kanagq.
Chayraq miisata mashtaykaayargan. Niykur mikuyargan. Unayninlliatana,
atuqqa wakpa kaypa ayqikachar qallaykunaq. Chayraykurmi “Hunish Atug”
shutichiyan. Hatun mikuyqa usharishqana kanagq, kimsa hunagna tinkurinag,
maa atuqqa yurinaqtsu. Chayraykurna kunturqa qayanagq: “Pashku! iPashku!”.
Pay mana yuriptinna, kunturqa aykunagq. Llapanpis hayashqgana, tsunyashagna
karinaq. Pashkuga umapiq uraman aygqiq. iMayparaq uranman kargan, imapis
uraananpagq kanagqtsu! Purikachaanaq kaypa wakpapis ashikachashpa. Hatun
mikuyqa kanagnatsu, atugqa hagiyangan tullukunata yapay kuchkunag.
Niykurga imatapis tarirgannatsu, chayllana llapanpis kanag.

Mana mallaqayta hinchikurna, gaypupiq (hebra hiilupiq) waskata ruranag
kimsa wasi tinku. Qaypupa waskanwan kimsa wasita tinkurachirna
chaypiq warkukaamunagq. Uraachimunagq ichikllapayan hunishpiq, niykur
chaypiq shawakaamunaq. Chaypiq warkukushqa uraamunaq. Chay
(tsay) uraraykaamuptin huk gaqchu pasargan. Pashkuqga qaparipa ashar
qallaykunagq: “iAw, quru sinqa! iaw, papa qgallu! iaw, tihra chakikuna!”.




Nawpataqa qagchuga naaninta qatirganlla. Chayraykur yapay qayarqan
qayarqan: “iaw papa qallu! iaw tihra chakikuna! iaw, quru singa!”. Chayraykur
gaqchugqa kutiykur ninag: imanapis ruqurigman!”. Atuqqa mafakurgan:
“manami, mananami nishqaykinatsu, mananami kutipashagnatsu”. Chaypinga
qaqchuqa yapay aykunaq. Karuchawna kanaq. Atuqqa yapay ashanag: “iaw,
quru sinqa! iaw, tihra chakikuna! iaw, papa qallu qagchu!”. Chayraykurna
gaqchuqa kutinaq niykur waskanta ruqurinaq. Ruqunanchaw kaykaptinna,
atuqqa patsachaw llapan runakunaman qayakunag: “rakta hirqata
mashtayay”. Runakunaqa, rakta hirgata mashtayanqannawqa, rumikunata
quchuyargan niykur patsaman kashakunata mashtayarqan. Hunish atuqqa
chayman higarkamunagq. Ismayninkuna pashtayargan, niykur witsikaarirgan.
Chay (tsay) ismaykunapitami Atugqa mirakaarirgan. Chayllami llapan.

Qichwaman tikrachiq: Cervantes Julca Guerrero
“El zorro del cielo” de César Itier




Atugwan yukis

nay watakunashi huk yukis tamya rurinchaw, pukutay rurinchaw
qutsukuykaanaq. Chaychawshi huk atuq hatun sachalla kallkiman
chaykur kushishqa wiyachakunag.

Yukisqa huk hatun kiswar hananchaw kaykaanagq. Chay (tsay) sachapa
chakinman tunkuykur, atuqqa yukista kaynaw qayarin:

—Tiyuy yukis, tiyuy yukis! allaapa shumagq shukakunki (wichyakunki),
fiugatapis yachaykachimay tiyuy, fuqapis shukakur purikunaapag.

Yukisga shunqullanchawqa nikaanagq:

iAtataw aw!, kayqa imaypis mallaglla kaykuykan. Imanirraq kushikuntsu atuq
kayninwan?, kananmi fiuga yachaykachishagq.

—Waraypaq apamunki watuta, huk watupata (anta kashata), huk ichik
shuqushta.

Waraanin alliglla atugga shugqushninwan, watupanwan, watuwan chaarinagq.
Chay (tsay) kiswarllachaw yukisqa rataraykaanagq. Patsaman ratarirnin atuqqa
shiminta hirayta gallaykunagq, pullanman shuqushta churaykurnin llapan
shiminta hirarkapunagq. Chaypita atugqa paqgaspa, hunagpa chiinakunata
wichyar purig, nikachaykachar, allish tukur, piraq paynaw kanman kargan.
Chaynaw kaptinmi yukisqa pifiashkinag, shunqullanchawqa aqaykaachinag:
Kaynaw allaapanami nikachan, yachantsu wichyakuyta, musyantsu imay
shukana kanganta. Kayta alli yarparkur, huk kallkichaw chinkaykur
(tsinkaykur) shuyaykunagq. Atuqqa shukar, chigllatapis (tsigllatapis) millur,
makitapis wikapar kallkiman chaarinag, chaynaw nikaptin yukisqga, iHu! nir
puntaman paariykunaq. Manchakar qayaranqanchaw hirashqa shiminta
sikinyaq rachiskinaq. Chaypitami, atuqqa allaapa shimisapa.

Qichwaman tikrachig: Cervantes Julca Guerrero
Tomado de texto” Kechwata yachakuy” de Francisco Carranza Romero




Purukuq Austa

illakuyan unay patsapitashi kaykunachaw huk shumagq fusta Nunash

shutiyuq pufiukug. Wisa Cunyacg shutiyuq rikaanaq niykur shunqun

fiushtata kuyakurkunagq. Paypaq qapaq wasin shaarirachinag,
chaychaw kushishqa yachayarqan. Shumag shipashpa taytanna chay (tsay)
wayllukuyninkunata maakuriykur pifiakurkunaq niykur ashigninkuna
higarinaq, chaypaq Amaruta apanag, huk imaytsikan machaqwayta.

Paykunapiq yarqunanpagq fiushtata pillpashman tikrarachinaqg, payna rumiman
tukurkunag. Nunashqa paaripa aykurqan, niykur sacha markaman yaykurgan
yanapakuyta ashinanpaq. Wakin runakunawan kutimurgan, ichanqa
(itsanqa) Cunyacgtaga manana tarirgannatsu. Huk ampina, ashiyninpita
utishgana huk rumipa fiawpanman hamaq mashtakaarinaq. Maa llutanta
musqurgan: Cunyacgpa rimaynin nigta wiyarqan: “Yayakunatami rumiman
tikraykachimaananpaq mafiakurquu, paykuna wiyallayaamashgami,

ichanga kananga mananami runaman kutillaanatsu, chaynawllanachi

wifiay patsapa kakullaashaq. Qam rasunpaypa kuyamarqga huk hatun
hirkaman tikrachinaqta hagiramay, chaynawllanami imaypis warmi
kangaykita charaakushaq (tsaraakushaq)”.

Nunashqa mafiakuyninta aanirgan, chaypigmi hatun hirkaman
tikrakaakurqgan, chayraykurmi “Pufiukuq fiushta” shutiwan rigiyan.

Qichwaman tikrachig: Cervantes Julca Guerrero
”La bella durmiente” leyenda recogida en Tingo Maria, Hudnuco




Kimsa tuurukunapa willakuynin

uyaytashi uushankunata ashinaq. Michiq runa, manashi tantiyaqtsu

imanawpami uushankunata ugrakaanaq. Manami yupintapis

tarirgatsu. Uywata qishpiq rikaananraykur, hana hirkaman
higarkunaqg. Chunyagshi llapan pampa rikakunag. Allaapa qasachikurkunag,
patsaypapis utikashqa kaykaanagq, chayshi machayman pufiuq yaykunagq.
Warantin hunagna yapaychi uushaata ashishag, niq.

Pay hatiranqankunata, millwapitashi rurapakunaq, chaywanshi
quiuchikuqg. Machaypa kuchullanchaw, niykur kukanta chaqchanag;
chayshi, kuka willanaqg, uywankunata tarinanpaqpis, mana tarinanpagpis.
Maynami patsa pasashqa kaykaanagq, michikuq runa, manchakarkunagq.
Pakarangan machaymanshi, shumagq achikyanagq. iShumagshi tsaqaq
patsa wararamurqan! Hana patsa achikyaramurganna, chayshi manashi,
quyllurkuna yupayta atinaqtsu, quyllurkuna achkashi rikakag. Killashi,
hatunkaray rikakanag, uyruniraq shumagshi killa rikakag. Patsa
wararamunganpita llapanshi rikakanag.

Michikuq runa, maynashi mayarayashqa. Llapantashi yarpachakug,
chaypitanashi, mayanaq tuuru qapachakunganta, chayshi manchariypa

niraq mayanag, chayta mayarshi, michikug runa, mancharillawanshi
kutirqun. Uraman rikaarinag, chayshi manchakaanag. Manashi yanqallatsu
manchakuynin karqan. Hana patsashi, allaapa achikyaramuyarqun, chaynaw
kaykaptinna, hatunkaray yuraq tuuru rikakamunag; qaranshi, chillapyaq
chillapyaanagq. Chayshi amata chillapyaanaqg. Hatunkaray, yurag turushi,
shillunwan, pampata ashpinaq, huyupashi qapachakuq tuuruqa, manchariypa
niragshi, gapachakuynin mayakaanag.

Raatullaman rikakarkamun garwash niraq tuuru, niykur yuraq tuuruwan
rikanakarirgan, chaypita ishkan tuurukuna muyunakarirgarin, chayllaman
charinakarirgan mana kachanakuypa; fiawinkunapis chillapyaykanqankama,
ishkanmi wagranakurirgan, waqrankuna kuchillu niraq kaykarqan.

Chaynaw kaykarqariq tuurukuna waqranakushqanpita llapan kallpanwan,
utikashqa, manchakashqa, patsaypa pifiashqa. Patsaypa waqgranakirgarin
pishikashqa ishkan tuurukunaqa, niykur yuraq tuuru gishpirqun amata
qapachapur Yanamati qucha uranpa, chay Yanamati quchaman chaykurqan,
yuraq tuuru machayman yaykurqun.




Kananmi chay marka Qullgihirka markami kan Qarwash niraq tuuru kikillan
kaykashqa pampapa chawpinchaw patsaypa pifiashqa, pampatapis ashpiyar,
muyurir muyurir, huk kaq tuuruta llallinganpita.

Manaragpis patsa pasashqa kaykaptin, rikakarkamun hatunkaray, patsaypa
wira tuuru. Kay tuurupa qaranmi chillapyagq chillapyan, tuuruqa rikakaq
patsaypa yana, chakay niraq yananawragq qaranpis. Huk kaqg qarwash niraq
tuuru rikaykurga hananman aywarqun wagran. Ishkan tuurukuna waqranakur
llapan kallpanwan mana kachanakuypa. Wagrankuna mayakaq pashtaq. Yana
tuuruga rikakarkamurqun patsaypa yawartashqa, mana alli, niykur gishpirqun,
yarqunqganpita machayman yaykurqun, chaychawmi kanan sharkachipakushqa
Quyllarisquizqa marka.

Qarwash tuuru llallirqun ishkay turukunata, chaymi llapan kallpanwan
qapachakurqun manchakaypa niraq. Qapachakuynin mayakarqun karuta,
niykur yaykurqun machayman yarqunganpita.

Michiq runaqa patsaypa manchakashqa kaykashqa, manami tantiyagtsu

rikanganta. Waramuptinna kutirqun wasinta, niykur willarqun rikanqanta
markamayinkunata. Killata, huyuniraq runakuna chaykarirqun pallawan,
pikukunawanpis, ima aykatapis apapakamurgan aruq qallaykarinanpag,

marka runakuna, rikay rikaqg manchakashqa.

Kay uli (llulla) kawashqa willakun, imanawpa yuringan mina qullgita
hurqunanchikpagq, karwun hurqunan mina, Quyllarisquizga markachaw, anta
mina hurqunan, Cerro de Pasco markachaw.

Qichwaman tikrachiq: Robher Jhoel Rodriguez Malpartida
“Los tres toros” en Voces del Socavén de César Pérez Arauco.




Achikay

nayshi ichik markachaw kawagq ishkay wamrakuna, huk ullqu,

huknin, warmi wamra, ishkan wakchaman muyurqgarin. Mana

mamanpis, taytanpis kargatsu, hapallanmi kaykaanaq. Macharanan
wasipis kagtsu, ima mikunanpagpis kaqtsu, wakcha wamrakunaqa
puripakug mikunaykar (mallagaykar).

Huk hunagshi wamrakuna pichuychanka purigta rikapakunag, payshi
tukshanchaw papa waytata apaq. Chay marchaw papaqa patsaypashi pishig,
manashi allaapa kaqtsu. Paykunaqa atiparqun pishquta qatirir achka papata
tarir. Chaynaw aywapakunagq pishqupa gipanman.

Chay hinan markachaw aywashganmanqa, huk ratash-ratash chakwan yachagq
(kawaq). Chakwan huyumi (aksaymi) kag, payga musyarqun wamrakuna
shamunqganta, chawrasqa chakwan wamrakunapa gipanman aywarqun llapan
papa taringanta suwakamunanpagq.

Kaskirir kaskirir ichik kag wamrata chakwan charirqun, niykur ima aykantapis
taringanta gichurqun. Chakwan nikaykachashqa ima aytapis rurananpag,
chaymi warmi wamraga ruminwan sagmarqun, niykur turinta mallqakurqun.
Washanman apariykurqa, paarir qallaykurqun.

Chakwan wamrakunata qatiraq. Taripaypa kaykaptina, wamrakunata
chaykurgarin huk upa ankaman, payta warmi wamra mafiakurqun:

—Tiyu anka, irapraykipa rurillanchaw pakarallaamay!

Chawrasqa, upa anka wamrakunata pakanaq. Achikay chaykarnaqa
ankaman tapukurqun:

—Upa anka, ékaypa rikashgankiku huk warmi wamrata gipin aparishqata?

Chawras ankaqa, llapan kallpanwan lagyarqun chakwaspa gagllanman,
chayllapita warmi wamraqa hukpita gishpinanpaq yarqurqun, upa ankata
yupachikurqun kayta nir:

—Alli iawimi kapushunki, manami mikunaykipaq pishingatsu.

Chayraykurmi upa anka, karu karupita rikan mikuyninta mikunanpagq.
Wamrakunaga hukpita paarirgarin, niykur pumawan tarinakarir. Chaypin
pumata mafiakarir washananpagq achaypita, maynami taripaykashqa.

Pumaga allimi ninaq. Achikay tapukurqun pumata: ishkay wamratakunata
kaypa manaku rikakullashqa kanki. Pumaga, llapan kallpanwam pampaman
ratashqankama achkayta lagyarqun.




Warmi wamraqa yupachikurqun pumata kaynawpa:

—Tiyu puma, imayqan umaykikunatapis manami mancharinkitsu,
achka kallpayugmi kanki!

Wamrakuna hukpita paariyta qallaykurgarin, gipallanman aywagq
achikay. Naanichaw wakin uywakunawam tarinakurir, chay uywakunaqa
washarirqashiq achkaypita, washanganpita yupachikurqun uywakunata,
chaymi allaapa chanincharqun ima aykantapis alli kawananpag. Chay
uywakuna kanankama charapakun chay chaninchangankunata.

Ushakachinanchipaq, wamrakunaqa chaayapakunaq afiasman. Afiastashi
yanapananpaq mafiakurqarin. Afiasshi manami nirgan. Chawrasqa wakcha
warmi wamra pifiakurqun, afasta ninaq: kananpita millanaypa niraq, asyar
asyar purinki, chaymi runakuna mana nakarlla tarishunki. Chaymi kanankama
afiashkuna asyar asyar puripakun.

Paariyargan naanipa, niykur wamrakuna pampaman chaariyaanag;
chaychawshi manashi kanaqtsu maychaw pakakarinanpagpis. Chawrasqa,
wamrakuna qunqurikarirqun hana patsatashi mafiakargarinaq yanapananpagq.
Tayta San Jerénimo wamrakunata mayarqun, chayshi, tayta San Jerénimo
waskata kachaarirqun. Chayllapashi wamrakunata higarqaarinag.
Higanganmanqa, shumaq papakunashi kaykaanag; chaychawshi kanankama
wamrakuna kushishga yachakuyan (kawakuyan).

Chaypitanaqa, achikay pampaman chaykunag, paypis hana patsaman
higayta munarqun. Chayshi tayta San Jerénimo kacharirqun ismu waskata
ukushtawan, ukushqa ismu waskatashi kuchkunagq. Chaypitanaqa, achikay
tantiyarqun rumi hananman ratanaykaptin, hinaman, qapachapurqun
nakananchikpag:

—iLlapan kurkunta mashtatsun, tullukunapis allpaman yaykutsun, yawarnii
llapan hachakunata tsakichitsun, wafuchitsun!

Achikaypa tullunpita rikakamushqa hirkakuna, chaytami nipakun, hirka
yachapanamaptinchik, chayshi, achikaypa rimaynin, achka aquysha niraq
allpakunamanshi tikrarqun, wakin rimayninna qara allpaman muyurqun.
Achikaypa yawarninwan chaqchukargqarin (tsagtsukargarin). Chayninpami kay
markachaw, mamaniipa, mamankuna willakurinagq.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”La Achiqué” - Sabiduria popular




Atuqwan haka

ayta Imichushi manchakarqun (mantsakarqun) qatupita (mercado

nishqanpita) kutiramur, patsaypa harushqa giwantashi tarirqun. Qiwaqa

kaykargan pampachashqa, mashtakashga. Wakinga, hitariyashqa
patsaypa amchukashqa (amllukashqa) kaykaanagq.

—-¢&Imata karqullami chay (tsay)? — ninakunagq kikillan— éPiraq karqun..?

Imallata ruramushqachi ninakug, hina hukpita giwanta manaraqgpis
yaykunankama, mana pampayaachinanpag, ninganchaw, yarpachakurqun.

—NMaa, maa, musyaykaanami nir —kushirqun, chaypita,
girukunawan kutsushqa ramakunawanpis, kasha imakunawanmi
tuglla rurayta qallaykurqun.

Chusku hunaq pasarquntinnaqa, wamagq yaykug, manami kutirquntsu.
Tayta Imichu kikillan tapukurqun:

—Ichaqa (itsaqa), tuglla ruranqa, manchachinchi (mantsatsinchi)
—ninakugq kikillan; chawrasqaqa hukpita ichik tugllata rurarqun,
chaypitanaqa pufiug aywarqun.

Mayna pufiuykaptin, mushquyyarqa feria nishqan markanchaw tushunganta,
chayllaman ichik uywapa qapariyninwan rikcharqun. Huklla sharkurqun,
niykur aywarqun giwanman, chaychaw rikarqun tugllachaw hakata. iHakaqa,
maynami gishpinaykarqan! tayta Imichu hakapa iawpagninman kamakarqun,
hinallaman hakata charikurkunag (tsarikurkunag).

—Qamchi kaykanki giwaata mashtaq —chayta nirshi hakata
watanaq hatun giruman, nagashkallaman mikushaq haka pikantita,
papantawan, manitawan, uchuntawanpis. iMayshi mishkichikullargan!
Hakaga manashi atipaqtsu kuyuytapis.

—Inti yargamuptin kutimushaq qamta yanunagpagq —nirqun tayta Imichuqa,
niykur pufuq kutirqun, manaragshi waramurqanragtsu.

Hakaqa allaapa llakishqa kaykargan. éImatataq ruranqa, hakaqga
gishpinanpaq? Chayta yarparaykaptin, chaypa huk atuq pasarqun.
—iKumparil, {Imataq pasarqun? —ninagq.

—Manami imatapis kumpariku —asirqun hakaga—. Tayta Imichupa kapurgan

kimsa warmi churin (tsurin), paymi munaykan kasarachimayta, mayurnin kaq
warmi churinwan, Florindawan ari.

—<&Chayraykurtsun wataraykanki? —asikur ninaq atuqqa.




—Chayraykurmi wataraykaa —kutichirqun hakaia_ Tagta Imichuga
yarparaykan, Florindawan kasarakuptii, iuqa yachakushagq

wallpa mikuyta. Paykunaqa, wallpallatami mikapakun, kumpari.
Nugaqa, manaragmi kasakuyta munaatsu.

—Nuqa yachaa wallpa mikuyta —Allaapa kushiykurqun atuqqa.

—Hummm, —ninacthakaqla—. ¢Munankiku Augapa suwirtillaata trukayta?
Kasarikunkimantsu kuyayllapa ninaq, Florindawan kasaraptiykiga llapan
hunaq wallpallatami mikunki.

Atuqqa ﬁasagpa kushikunaq, hakata paskaykurqunag, niykur haka
watarashganchaw, atuq watachikurqun. Haka llapan kallpanwan watarqun
atuqgta, niykur haka aywallaa ninagq.

Tayta Imichu sharkurir, wasinpita#arqunaq hakata yanunanpag;
karupita rikaarir manchakarqun. Tayta Imichu wataraykaqta tarirqun,
allaapa kushishqata huk atugta.

iKaytaga, amata kutiykachimanki! —pifiakurqun tayta Imichu.

—iPatsa tsaqaykaptinraq, haka kashkanki aw, kanan atugman tikrarqunki! —
Niykur giruta c?mrirkur (tsarirkur) wipyarqun atugta.

—iKasarakushagmi Florindawan, aw, kasarakushagmi! —qapachakug
atugqqa, wipyanganta chaskinagq mana nanachikuyllapaq. Niykur, waqaraakur
willapashqa tayta Imichuta, imanawpami, haka chaskipanganta.

Tayta Imichuta pachanshi patsaypa hakanag, patsaypa asikunqanEita. Patsa
pasarqun. Atuq ashimunagq hakata. Chayshi hakata tarinaq pufiuykagta.

—Kananmi kanqa chay (tsay) hakaga —ninagq atug.

Hakac‘a, atugta rikangurqa manchakarqun. Hinallaman haka ishkan
chakillanwan sharaykurqun hatun rimapa rurinchaw, niykur, atugta ninag:

—Yanqa kumpari, patsa kawanganchikmi ushakancLa, uramanmi
aywaykamun, charichimay. iYanqa charichimay, utikaykanami! éManatsun
utikanqaata rikankitsu?

Atuqqa yarparqun, chay kaq patsa kawangan, mayna uraman agwaEkaamun.
Atugqa manchakurqun. Mana yarpayllapa, fiawinta wichqarqun, niykur llapan
uchanwan (kallpanwan) hatun rumita charichirqun.

Haka, atugta ninag: —Aywaa giruta ashimushagq, kumpari manami kay hatun
rumita qatsaykunkitsu, iKananyagllag kutimushaq! —ninaq hakaqa atugta,
iAy! Niykur.

Huk patsami shuwaraykashqa atuq hakata. Atuqqa patsaypa humpiq. Manami
qatsaykugqtsu hatun rumita, amata (allaapa) manchakuqg, manami munagtsu
wahuyta llimisha rumiwan, hirkakunawan, llapan patsawan.




Kimsa patsa pasarqun. Manami imapis kashqatsu. Atuq patsaypa utikashqa
kaykargan, niykur hatun rumita qatsaykurqun. Manami imapis kashqatsu.
Hukpita atuq yarpachakurqun, haka chaskipanganta, hukpita atuq waqarqun
pifiayninpita, haytaykachaypa. Manami patsa yanqatsu pasashqa. Hukpita
atuq hakata tarirqun.

Haka maharaykashqa intipa achachayninwan pampachaw, chaychawqa haka
hamanagq. Atuq hakata tarirkurqan, yuraq kirunta rikaachir shumagllapa
ashuykurqun. Haka, atugta rikaykushpami patsaypa pifiashqa, payman
aywashqanmanta hakaqa pampata ugtiyta qallaykurqun, patsaypa
pantakashqa niraq gapachakugpis:

—iYanqga kumpari, yanqa kay patsami ushakanga!
¢Kay kawanqganchik patsaku ushakanga? tapunagq atugq.

—iNinami tamyamunqa, kumpari! —ninaq haka; payqa patsaypa
manchakashqa llapan kallpawan ugtinagq.

éNinaku tamyamunqga? —atuq manchakuyta gallaykurqun.

iAw, ninami tamyanqa, amana rimashunnatsu! Chayta nir, hakaqa, huk
chakillanwan atuqta ashuchirqun (witichirqun).

Atuq patsaypa manchakashqa, ugtiyta gallaykurqun, hakapa wagtallanchaw.
Hakata nir:

—Nuqami yanapashqayki, kumpari, iugami yanapashqayki.

Uchku rurakashqa kaykaptinna, hakaga uchkuman pintiykachaykaptin, atuq
hakata mafiakurqun pay uchkuman yaykunanpag:

—iNugaraq ari! iManami, rupashqa wafiuyta munantsu! iWawgillay, allpawan
chapamay (tsapamay)! iYanqa chaparkallaamay, wawqi!

Atuq patsaypa manchakarqunagq. Payshi yarpaykargan, chillapyagq,
illapakunapis charinqanta. Ichikllashi patsa ushakananpagq pishiq, chayllaman
nina tamyamunanpagq. Atugshi karkunaq patsaypa ima aykatapis manchagq.
—iAlli ari! ninaq haka; allpawan, rumikunawan, chapaykunag. Nuqami
pampashqayki mana wafunaykipagq nir. Hina alli shunqullaata, awninki kay
rurayniipita mana qunqayllapaq gamraykur —ninaq haka, atugta.
—iAwnimi, awnimil —ninaq atuq. Atugpa sinqallanshi rikakaq.

Chagnawshi haka llallinag manchariypa niraq atuqta.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
"El zorro y el cuy” en La hora del cuento de Luis Pajuelo Frias.




Huyu ipa* kimsa
lumchuyninkunawan

nay unaynashi kawargan huk huyu (aksay), micha niraq chakwas.

Chaswaspa karganshi kimsa ullqu wawan; chay wawankuna karqashi

hatunkaray, shumagq churakushqa, iwkaliptu nirag. Ruminaw achka
kallpayugq, wira kawallu nirag. Mana munayniyuq shunqunkunachaw
wawankunaqa kaq. Chakwan, hapallan yarqunag, runanshi haginag, alli
wasitashi, ima aykantapis hamaranapagq, achka uywakunatashi haginag.
Achka qillaytapis, ima aykapis kaptin, mana mikuuni kapakunanpagq. Chakwas,
rumi niraq, kikinpa kawayninyugpaq chaparaq (tsaparag), chay quwan
hagingankunata. Quwan llapan hagingankunata, chakwas patsaypa katsikunag.

Chakwas patsaypa munayniyugshi kargan, chayshi rurachinaq ishkay
wasikunata: huk kaqgtashi ichugman, hukninqa pafiaman (allawkaman)
yachanqgan wasinpi, mana rakikaananpaq ullqu wawankupita. Paykunashi
chaychaw yachapakunqga wafushgankama.

Kimsa ullqu wawankuna chakwaspa mina arugkuna kapakurqan, paykunashi
arupakug tuta tutapita, inti higankamag, mamanpitaragmi imapis rurakagq.
Mayurnin ullqu wawan kasarayta munaykaptin, mamanshi wasinman huk
tulluyashqa warwitashi apanaq, chay warmishi, chaki giru niraq kaykarqan,
hina chay warmigqa, alli arukug, rurakugshi karqunaq. Chay warmiqa,
upaallashqa kakug, mayakuq warmi kakug, ichiq pachu niragllashi kakugq.
Ullqu wawanmi, kaasurqun mamanpa munayninta, chayshi kasarqun
millanaypa niraq warmiwan.

Warantinnashi kasarakugkuna, llapan ullqu wawan tsaka-tsakalla arugq
aywakarinagq, chayshi chakwas truhanpita hurqunag, papata isangawan
(balaychuwan), chuglluta hatun kanastawan, huk uushatapis, chayshi
chayllaraq pishtanaq huk mapa qgaratsata, achka umukunawanshi, huk
pushkatapis hurqunag, wayunkanata, tsaki sarapita, huk wallgana midyastashi
hurqunaq. Hurqunagpis, llapan hatirankunata patsaypa ganratashi.

Chayshi ninaq chakwas, llumchuyninta:

—Kananmi kaykan huk hunaq kay wasichaw, chaymi yachakunaykipagq,
kananmi arunki, chaymi alli runa, alli warmi kananchikpag.

! Ipa = suegra.




Chayraykurmi, kanan hunaq ruranki: yanukunki, ama amata kachita
garpunkitsu yanukungaykiman, chayllaman kay wayunkakunapita sarata
ishkunki, niykur ishkunqayki sarata, maraychaw aganki, niykur apita ruranki.

Uusha aychata kutsunki, hinallaman kachita garpunki, niykur hana altusman
charkipaq shawaykunki. Pachanta, agishninkunata mayllanki, niykur
mahaykunki. Chugllukunata shumagmi aqanki, niykur shatuta ruranki. Wakin
kaq shatuta kachiwan, wakin kagtana mishkiwan. Mapa qaratsata tagshanki,
niykur tsakichinki, millwanta hurqunki, gitukunata ima shumagmi hurqunki,
niykur kay puchkawan (putskawan) puchkakunki, niykur quwaykipagq
mediankunata awanki kay muldiwan, gam musyaykankinami, minachaw
amatan gasami. Ullqu wawakunapa llapan hatirangankunata kay achka
yakuwan tagshapakunki, fiuqapa kagkunatawan.

Llapan ayllunchikunapa midyasninta shumagllapa hiranki (sursinki), kay
llapanta ruraykunki.

—Allimi, mamay

—Wallpa runtu churanqganta pallay, niykur shumagq churaykuy; ninata
tukuy ginchapita, giwata rutumuy, niykur hakanchikta garapakuy.
Wallpakunata, paatukunata, sarata qaray. Chiku pufiunanta pichapakuy.
Shumagmi llapanta rurapakunki.

—Allichi, mamay.

—Maa, fiuqa, ichikllata pufiuykushaq. Arunqaykita rikaramushqaykimi,
hina mana arunqgaykitapis, pufiuyniimi ichikllallan, liebre nishgan niragllami.
Kaykanmi matankachaw, huk fiawi, chay fiawi manami imaypis pufiuntsu.
iWillashushganami!

—Allimi, mamay —Ninagq llumchuynin.

Chakwasqa chachaykurqun pufiunaman, ichik patsa pasarquptinnaqa,
chakwas pufiuq patsaypa kushishga. Llumchuyninga, patsaypa
manchakashqa, ipan ninganta ruraq. Manchakashqa, manchakuq chakwas
mana pifiakunanpag, chaymi llapan uuchanwan rurayta qallaykurqun.
Patsa tsaqaykaptinnaqga, wafiunaykar ushaq rurayninta, quwan, quwanpa
wawginkuna wasinman chaykuptinraq.




Hunaghunagq chayllatashi ruraq, kuyapayllapa niraq kawagq llumchuy,
patsaypa wafiuykar ushaq rurayninta. Ichik papallatashi, sarantawan mikug,
sipchawan astaq llumchuynintaqa, chay rurayllashi kargan watan watan.
Chaypita chakwas yarpachakurqun, huknin ullqu wawan kasarananta
munag. Chaynashi chakwas, huk alli warmitashi ashiyta gallaykurqun,
paypa munayniyugnin rurananpaq.

Tarinagshi. Kay llumchuynin wira warmishi, odre hinashi kanagq. Nawin kapushqa,
upa niraq warmi. Hina rurakugq warmishi, huk kagq llumchuy mayin niraq kanagq.

Maynashi kay llumchuyninga pichapakug, allimi arukug, hina kay
llumchuyninga tsikan shunquyuq warmishi kanaq. Chaynawshi karqan,
huk kagq ullqu wawan kasarakurqun chay arukug warminwan. Chakwas
patsaypa kushishqa, allaapa yupachikug mushug llumchuyninta. Kay
llumchuynintapis yana warmi niraqtashi aruchiq. Ishkay llumchuyninshi
llapanta rurapakunaq. Manashi allaapatsu karqan chay rurayqa.
Llumchuykuna, huk kaq Aiawin chakwaspa rikaq.

Manchakaariq patsa warushqganpita, inti higankama arupakuq mana imatapis
rimarillar, huklla ruraq ima aykatapis. Ishkanin kallpachakargarinag.

Chakwaspa wawankuna, manami imatapis ninaqtsu. Chaynaw achka
wata pasarqun, refrdn ninqanyupaypis: “purun pampa wifiag, manami
oréganonawllatsu”, Chakwaspa sullka wawan, kasararqun mana mamanta
kaasukur. Huk hunagshi, mamanpa wasinta kutirqun, chayshi gipallanman
qatiraanaq kuyayllaapa shipash. Yanqa ashllinaq wawanta, chakwas
qapachakugpis supay niraq. Kasarakuynin rurakashgami.

Warantin kasanranganpita, minirukuna aywapakunaq minaman arug, chayshi
chakwan churakurqun ima aykatapis rurapakunanpag, kimsa llumchuyninkuna
imaypis chaynawlla ruraq kagq.

Chakwan pufiug aywarquntinga, ishkay kaq llumchuykuna, huknin llumchuy
mayinta mana imatapis ruraq rikaarir ninag:

—iAma musyaqtukuytsu, mamanchik rikaraykamanchikmi!

¢Pitaq kriyin chayta?... iNuqa pufiugta rikaykaal... éImanirmi fiuganchik ashnu
niraq arushun, chaykama pay pufiukun?

—Awmi, mamanchik, qurquryaykan —ninagq huk kaq llumchuy, ichik
manchariyllapa; hina, mamanchikqa rikaraykamanchikmi, matankanchaw huk
fiawiyugmi.. iQam mana musyankitsu ima munayniyuq kanqanta!




—iAma asichimaytsu! iHuk fiawiyuq matankantsul... iLlapan rikag!, tsikan
shunquyuq warmikuna égamkuna kriyipakunkitsu chayta?...

—iAw manaku! —Illumchuy mayinkuna kutichirqun tapukunqganta.
—iMaa, maal... iQamkunapitachi, yanqga chayta kriyipakunkil...
Kanan hunag, éiman mikunanchikpaq kaykan?

—Kanan tuta ulluku pikantitami papa yanushgatawan, hinallanman sara apita
mikushun.

_¢Chayllatsu kaykan?... éManatsu kan: aycha, runtu, kiisu, charki, kuchi aycha?
—Kaykanmi, hina chayqa mamanchikpagmi.

—iImapis kakutsun! Kaychaw kagkunaqa, llapanchikpagmi.. éManatsun,
quwanchikkuna kay wasichaw mikunanchikpaq arupakun? éManatsun,
fiuganchik kaychaw llapanta rurapakunchik?

—Aw... hina.. —wakin llumchuykuna kutichirqarin manchakashqa.

—iQamkunaga manami manchakashqa yachapakunkimantsu, hina ima
aykatapis rurapakunkimantsu kaychawgqal... iChayqa, ushakarqunl!...
iKananpitaqa, mikushun alli-alli mikuykunata!... iMananami kaytsu amata
arungantsul

—Qam manami imanaw kanganta mamanchikta riginkitsu, payqa wafiurpis
wafuchipakamangachi —ninagq llumchuy mayinkuna. Mamanchikqa patsaypa
huyun, Aiuganchikta astapakaman warantin —warantin quwanchikkuna,
manami imatapis nipakuntsu.

—iIma chakwas qgamkunata astapakushunkitsu! —patsaypa pifiakurqun
shullka kaq llumchuy.

—iAwmi! Hatunkaray giruwanmi astapakaman, mikunanchikpagpis ichik
tupuyllami qupakaman. Chaynaw willapakunag shullka llumchuy mayinta.

—iChaytaku rurarqun imaypis!
—iAw! Kutichirgan llumchuykunaga.

—iAma manchakariytsu! Makillaman hagipakuy chakwasta. Kananmi
mikushun riyna niraq. Chakwan astayta munaptin, iuganchik,
kutichishun astamashganchiknaw. Huk makillanmi astashun chakwanta,
iRikapakunkinami! Chay kaptinga, gamkuna yanapamanki.. iManatsun!

—Aw, awmi —nipakuq patsaypa manchakashqa llumchuy mayinkuna.




Chaynawshi kargan. Chaykama, chakwas qurquryaykanag, shipash [lumchuy
alli mikunatashi rurarqun. Papa rugrutashi sanku niraq yanurqun, achka
aychantawan. Kamcha alli sarapitashi, achka kiisuntawan, kuchi aychapita,
tamaltashi rurapakunaq, achka achuutiwan charkikantapis, garwash
papantawan, hinallaman achka uchuyugta rurapakunag, alli mikukurinanpagq
yanurgan: hatun hakakunatashi unchiknintawanshi (maninintawanshi),
patsaypa ayaq. Chaytashi hamichipakurqunag aswaman.

Yanuyta usharquptinga, shullka kaq llumchuy, llumchuy mayinkunatashi
qayamunag, paykunashi siksikyaykaanagq, patsaypa manchariyllapagshi, miisa
(mesa nishqan) taykarinaq. Manaraqgpis huk patsa pasashqa kaykaptin, kimsan
llumchuy llapantashi mikapakunag, niykur pachan saksashqa pufiukaarinag.

Inti gigaykaptinnaqa, chakwas rikacharqun manchakashqa. Manashi pipis
purigtsu, allaapa upaallalla kaykarqan wasin.

Hina shaykurqun chakwas rikarinanpaq kimsan llumchuyninshi shumagq
pufiupakunag, chacharashqa churanachaw. Chaychawshi kaykargan, llapan
pichushqa, llapan mikungankunata. Chayshi, ayaq lawsanwan chakwas,
wafiuypa wafiuchipananpag, kimsan llumchuyninta ashiyta qallaykurqun, mana
chayllatsu kargan, niykur llapan kallpanwan kimsantinta astayta qallaykurqun.

Rikachakurinagq ishkay llumchuyninkuna patsaypa upakashqa, manchakashqa.
Shullka kaq llumchuynin chakwasta shaykunag.

Chakwasqa ayrayashgaman (luukuman) muyurkunagq, purun uywa nirag;
chayshi llapan kallpanwan, shullka kag llumchuyninta wirunagq. Shullka kag
llumchuyninqga achka kallpayugshi kag, shipashllaragmi kaq. Payshi patsaypa
pifiakurqun, niykur chakwanta aqchanpita charirqunaq, mana kachaykuyllapa,
niykur, llumchuy mayinkunata kachanaq chakwasta maqapakunanpagq. Huk
kaq llumchuy, ichugman wirunanpag, huknin kaq llumchuy, pafiaman wiruy
ushananpagq. Llumchuykunaqa manashi shuwarapakurqgatsu, chakwasta wiruy
ushapakurqunag. Huknin llumchuyninqa utikashqankama wirunaq ichuq
laadupa. Huknin kaq llumchuynin pafia laadunpa wirunagq.

Patsaypa utikashqashi kaykaanaq ishkay kaq llumchuy mayinkuna,
chaynashi shipash kaq llumchuy, chakwasta, pampaman sagtarqun.
Chaychawshi, llapan uchanwan giruwan wirunaq. Chakwas gapachakugshi
manchariypa niraq, chayshi shullka kaq llumchuynin hatun tipki hirakuwan,
pimiyintaman, kachiman, uchuwanpis llushiykunag, niykur chakwaspa
qallunman pasachirqun mana rimangankama, manashi chaswasqa
rimagnatsu, gallunshi pasaypa hakarinaq.

Chakwasshi mana uchayugnashi kaykaanag, patsaypa wafiunaykanagshi.
Chayshi llumchuykunaqa chakwasta chapapakunagq rakta bayita qatakunawan,
naqgashkallaman wasinman chaykarinaq miniru wawankuna.




—iImami karqun, warmil —Nir tapukargarin quwankuna.
—iKuyayllapa mamanchikmi, wafiunaykan! —Huk kagq llumchuy ninag:
—NManachi chay kanman —ninaq huknin kaq llumchuy.

—iAwmi, kuyaykuumi! —ninagq, shullka shipash llumchuy. Manakagllapitami
mana alliman rikakarqun mamanchikga. Hina mana allipanawmi
wayraykushqga, chaymi manami kurkuntapis kuyuyta atipannatsu.
Mananami imatapapis rimanantsu.

Chayta mayarkur quwankuna maman pufiuyqankanman aywapakunag,
niykur mamanta muyuripakunagq pufiunganchaw. Warmishi kaykaanagq
kurku hakarishqa, patsaypa quyushqa, upa niraq mana imatapis rimagqtsu,
qallunshi patsaypa hakarishqa kaykaanag, ratashkuna niragshi kaykaanagq.
Chakwasqa, ullqu wawankunata rikaykurshi makinwan sifialarqun. Chawpi
kaq llumchuyninta sifialarqun, niykur ichuq laaduntashi charikurqun.
Mayur llumchuyninta sifialarqun, niykur pafia laadunta charikurqun.
Shullka kaq llumchuynintashi sifialarqun, paytashi pampata rikachiq.
Chayta ruranqanchaw chakwas wafiukurqun.

Chayta rikaykurshi, ullqu wawankuna wagapakunaq, maman ima ninqanta
tantiyar. Chayshi shullka llumchuy yanqa waraakur, Malli Magdalina
yupayshi, ninag:

—¢éManatsun... gamkuna tantiyapakunki mamanchik ima ninqanta?
—iManamil... llapan nipakurqun.

—Chawrasqa, alli mamanchik, amata kuyamanganchikpita nirgan munanganta,
gamkunami rikapakushqa kanki. Paymi munaykan mayur kaq ullqu wawan
warmintin kay wasi pafia laaduchaw yachananpag. Payga munaykan chawpi
kaq ullgu wawan warmintin ichuq laaduchaw yachananpag, hina fiuganchikpag,
shullka kayninchikpita hagiykamanchik kay wasita. Qamkuna rikaakushqa
kanki imanawpami mamanchik sifialashqa kay pampata... iAy!... iAyl... iAyl... nir
qawarqun chakwaspita.

iChaynawpami karqun! iAllitami tantiyaykanki! iChaynawpami rurashun!
Chayllami kashqa.

Chakwas manashi atipagtsu rimayta, niykur chakapakurqun, hinallaman
wahurqun patsaypa pifiashqa.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”La suegra mala y sus tres nueras” en Cuentan los abuelos de Roland Curisinche Castro




Utush kuru

nayshi kay shumaq pampachaw papata murug huk runa, chay runapa

shutinshi kanag: Pablo kuru. Kay runapa warminshi kuyapayllapa kanag,

shipashlla kanagq, chaychawshi achkata wanrakunata runa churikunagq
(tsurikunaq), chay warmiqa quwanganta chakrachaw yanapagq, chaychi runaqa
wasinchaw ima aykatapis mana pishichigtsu warminta.

Pablo kurushi hatunkaray chakrakunata charaq (tsaraq). Aruq
chakranchaw tutatupita inti higankanyagq, chayshi kusichan achkashi
kanag, runa tukurganshi. Hinashi michaqa kinkillanpaq llapanta munagq,
kapugniyugshi payqa karqan. Patsa ampikaptin karutashi chakwan
maman shamunganta rikaanagq, chayshi kashunta wikapar waya (wachu)
hananman wasinta aygirqun, nigkur warminta wamrankunatapis nirqun
pakarinanpag, papa yurashi rurillanchaw, maman tantiyananpaqg, manami
pipis kanganta, niykur wasinta kutikunanpag, hinayllami. Manashi
llumchuyninqa pakakurqunantsu, paypis alli shunqu warmin kaykan.
Mamaami papata mafiapamananpaq shamun. Mafakuyllapa mama kawan,
chay ruranqa mana allitsu, Pablo kuru ninaq.

—~Payqga mamaykimi, manami chaynaw kankimantsu. Chaynaw kar,
pachamananchikta yakunaykaptin, manami yaku kantsu nir, chay yupaymi —
ninaq warmin quwanta.

Manashi quwanta kaasurquntsu, hina wasinpa punkullachawshi chakwanta
shuwararqunag.

—Ay mamaaku chakwanqa llakikurqun. —Mana allimi kayka, llapan
kurkuumi nanaykaman, manami kantsu ima mikunaapagpis.

—Lumchuynin rikranpita charirqun, niykur qifiwal rurashqa tiyanaman
(taakunaman) hamachirqun, hina mana achachachikunanpaq wasipa
tsamtsillanchaw (arwallanchaw) taykachirqun.

—Chapakuy mamay, hamakuy —nir
—Ay mamaku? —Ninaq chakwan. iLlakinaypagmi hapallay kay, chakwas kay!
—Pablo, manami kantsu. Llumchuyninqa llallirqun rimayta ipanta (swigranta).

—Aw mamaku, musyaykanami —chakwan makinga qasqunman chugparqun.

Llumchuyninga ruri wasin yaykurqun, quwan ninganta yarpachakurgan:
“Papata mafiaptin, manaraq allapakamuragtsu ninki”, hinashi llumchuyninga
alistarqun higna papakunashi, niykur chakwanta makyanag.




—Manami quwan imatapis ningatsu, kayta apay ninaq chakwanta, hinallaman
aywakuy, ninaq.

Chakwan aywakurkuptinnaaqa, warmi aywarqun Pablo kuruta ashig,
chay raway haginqanchaw, papa yurashi ashuchirqun, quwantashi tarinaq
millanaypa niraq kuruman tikrashqata.

Warmiqa wafuytashi munaq, pampata ashpirqun, wawankunatapis tarirqunaq
patsaypa kuruman tikrashqata. Hatun kuru tarirkurkurna, kuruqa qitsitsirqun
kaynawpa: utushhhsss, utushhhsss, warmin chaypitana shutichirqun:

“Utush kuruman”.

Warmi wawankunata llakishqa rikaykur, ruriman pamparqun, niykur allpawan
chaparqun. Patsa pasashqa kaykaptinnaqa, kay kurukuna huk niraq kuruman
muyurqaarinag, chayshi kanaq millanaypagq nirag, niykurshi tikranaq pullu
pillpintuman, niykur ayqiykarinaq paway-pawayta (ras-raslla).

Chay patsapita kanankama wankakunapa papan, utush kurun yaykun, chay
kurumi papata qulluchin. Papa murugkuna chikipakun kay kuruta, chaymi
wamrankunata kay Pablo kuru willapa, willapakun alli runa kapakunanpag,
chay Pablo kurupa warmin yupagq allita rurapakunanpag, chaymi warmi,
manashi tikrarquntsu kuruman.

Patsa pasashqa kaykaptinna, warmishi llakishqa kaykarqan wamrankunapita,
qatiraytashi munarqun, mana atinarnaqa, wayapa (wachupa) chawpinchaw
laataraykar waqagq. Chaynaw kaykaptinshi wafiuy charqun, hinallanman

ichik qapachikuq pishquman tikranag. Kanan chay pishqu murug runakunapa
yanaginshi, mufiapa chawpinpa puriq, takiyninwanshi utush changanta willakun.

Chay pishqupa shutinmi Utush pishqu; kurutami mikun; papa mikugq
kurukunatami mikun, kikinlla kaykaptin chay kurukunata mikun; pingakun
chay kurukunata mikur, chayshi waqan. Chaytashi tupshanwan tipshin; hina
pipis rikaptin, manashi kuruta mikuntsu, qapachakullan gapachakun. Runakuna
manashi chakrankunapita manchachipakuntsu.

—iHinallanman, haqiykuy! —nipakun manchachigkunata— chaymi
shamushqa Pablo kuruta llakichinanpagq.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”Utushcuro” en Cuentan los abuelos de Roland Curisinche Castro.




Wayllukuypa churapanakuynin

nayshi huk markachaw, huk musu runa shipash warmitashi

munapagq. Chayshi ishkannin aanikarinaq kasarananpag, hina

aanikariyargan wayllunakarinanpaq ishkan wafiungankama.
Manashi taytankuna, ayllunkunapis shipash kasaranta munapakurqatsu,
chayshi musukuna rimanakarirga gishpikarinanpaq. Kay markachaw, kayta
rurapakuptinga, rigipakuq “suwanakuy”. Tinkusalla musukunaga huk
machaymanshi aywakarinaq, apapakunag: mikuykunata mikapakunanpag,
mana qasachikunanpaq apanaq rakta qatakunata, hina patsa pasaq
hunaq hunag, chayshi ushakaanaq mikunankuna, chaynashi shipashpa
yanagin patsa tsagaykaptin wasinta aywanaq mikuyta hurqumunanpag,
taytankuna pufiungankamalla. Chaynashi taytan mayarqun yaykunqganta,
taytanshi yarpaanaq suwa yaykunqganta, chayshi hachawan wirunaq,
suwaqa pampaman ratanagq.

Vilata ashinganchaw manchakaykunagq. Churintashi wafiuchinag, chayshi
amata waqapakunagq llapan ayllunkuna. Llakinapakuyarganshi, chayllaman
llakinay charkunagq. Churintashi vilapakunag, niykur ayata pampapakunagq,
chay pampakuymanshi yanaqapakunagq llapan wasin mayinkunashi
markanpita. Chaykama, shipash warmin patsaypa ahayashqa shuwanagq
waylluygan runata, payshi manaraq kutiykurgannatsu, imachi pasaykullashqa
ninaq. Maynashi pasanaq ishkay hunagwan ishkay tsaqanapis.

Pampakangan warantin tsagapitana, shipash machaychaw
pufiurayashqa, musupa hupayninshi chaanaq, payshi shuntanaq
ichik tullukunata pampakanqan hunaqchaw runa mikunqanta,
chaytashi apanagq shipash pufiunqanchaw.

Patsaypa shipashta pufiunaykarqashi. Patsashi yafiawyaykarqa, chayshi,
shipash chaskirqun platuwan mikunata. Chayta mikuykaptinshi, shipash
tantiyarqunagq. Tullukunallashi kanaq, mikuy katunqan imashi, hina kuka
chagchapakungankunashi, chayshi kanagq.

Chayshi, shipash tantiyayllapa tapunaq waynanta, éimanirmi kanankama
patsaypa gipayamushqa kanki? Waynanshi karupayllapa purig, manashi
shipashman ashuykugtsu. Chaynashi, shipash ayginaq manchakashqa,
gipanmanshi qatiraqg waynanpa hupaynin. Hupay ninaq hipashta, manami




hagishgaykitsu, gamga fiugawan aaninakushganchiknami imaykamapis
ishkanchik wayllukunanchikpagq. Pufiunaykaptinshi huklla rigcharqun, niykur
tantiyarqun patsa waramunqanta, chayshi hupay illakarqun.

Shipash ashirqun huk wasichaw pakakunata pakakunanpagq. Chaychawshi
imanawpa kangantashi willanaq. Hukpita chaakaramuptinnaqa,

hupay yapay rikakamunagq, chayshi hupay patsaypa llakishqa

shipashta mana haginanpaq mafiakug, huypayqa amatashi shipashta
kuyakug. Chaynawshi kanaq tsakay-tsakay patsa. Chayshi runakuna
ninaq shipash iglesia wasin aywananpag, chaychawshi, ima ayka
kangantapis willakarimunanpagq. Shipshimi, shipshinshi mafiakug, hupay
hagirinanpag, hupayqa manashi munagtsu. Kuurapis bindishishkunagq
hupay mana wasupananpaq (ahayaachinanpaq).

Chaypitanashi, hupayqa shipashpa kurkuntashi yatanag, hina shipash
wafiuchirqun. Chaynawpashi hupay aanishqanta huntachirqun.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
“Juramento de amor” en Cuentan los abuelos de Roland Curisinche Castro.




Ashnuwan tuuru

uk patsashi kargan runakuna uywakunatashi rimaqta mayapakunag,

chayshi mayapakunagq taytanchik allimi shunqunwan runa

mayamunanpagq. Kaymi kaykan willapan, chakra arug runapa. Payshi
charaanag makinchaw uywakunata, alli mikuchiq, hinaman kuyagpis
uywankunata. Huk hunagshi chikunpa punkunchaw taykaanag, chayshi
chaychaw mayanag, tuurushi ashnuta ninaq:

iQampagqa allimi samiyugniyki (haaniyki) yanasa! Qam ruranqaykiqa
ichikllami, manami allaapatsu llamkanki, manami fiugapaytsu, gamqa allimi
hamakunki. Qamtagqa allitami mikachipakushunki, kuyapakushunkimi,
manami allaapa arugta rikaatsu, kaswalllami gam arunki, hina duefionchik
markata aywamuptinragmi arunki. Manami imatapis rurankitsu, gillamanmi
tikrashga kanki. Hina fiugata patsa waramuptin takllawan wataman, niykur
chayta quyayta qarashqa, rawata (wachuta) sutaa chakrachaw.

Ucha ushaptinnaqa utikayniipita patsaypami astaman, manami chayllatsu,
inti higarkuptinnaaqa, wasinchaw aawash yurashta qarapaakaman,
patsaypa chakishgawan ganratashqa giwata, hina qanran papakunata.
Manami chayllatsu, hina qasaq pampachaw pufiuu... iQamqal...

iQammi, alli swirtiyugmi kanki!

Ashnuqa tuurupa willapakuyninta mayanagq, chayshi ashnu tuuruta ninag:

iQanmi upa tuurumi kaykanki! Maypapis gamta apapakushunki, manami gam
yachankitsu, manami niyta.

¢Patsaypa astachikungaykipita imatami hurqushqa kanki?...

Manami gamta astapakumantsu, llapan uchaykita rikachiptiykiqa.. Imanirmi
mana alsakunkitsu waqraykipis hatunkaray kaykaptinga? Imanirmi mana
yupachikunkitsu pampata ashpir, llapan uchaykiwan gapachakunkiman,
iyupachikunkiman ari, chayta rurankiman!...

Maa, waray ruranaykipaq willamushqayki: Patrunnintsun mana alli mikuyta
waray apamuptinga muskiykunki, manami kaasunkitsu, ama mikunkitsu...
iRikaykunki imanawpa patsa gampagq alli chaamungal...

Chayta mayarkurshi tuuru yupachikurqun, niykur patsaypa yarparaykaanagq
ashnu ningankunata. Llapan rimanqankunatashi duefion mayanag, mana
qunqgayllapa rimangankunata.




Patsa waramuptinna, patrunnin tuuruta takllawan wataq aywanag, chayshi
tuuruqa patsaypa pifilashqa ayrayayman tikrashqa hina kaykaanag,
huqupashi gaparanagq.

Quyaytashi tuuru manashi charichikunaqtsu, manami imatapis mayaqtukugqtsu
patrunnin ninganta. Patsa tsakaykaptinna, tuuru pufiunanman pufiunanpaq
qaykunag, chayshi tuuru gapachakurqun, dwifiantapis waqrayta munarqun.
Patsa waramuptinna tuuruga sasachakurqunshi.

Patrunninta chaykur tuuru pufiuykanman rikanaq. Tuurushi giwa qaranganta
manashi imatapis mikunagraqtsu, patsaypa pifiashqashi tuuru kaykaanag,
manami turuga munashqatsu sharkuytapis. Patrunninqa kwintata qukurkunag,
turushi, ashnu llapan ninqanta kaasunagq.

Chayshi tuuru mana kaasurkuptinnaqa, patrunnin yarpaanaq ashnuwan
trukamunanpaq. Ashnutashi watanaq yuqunam niykur takllaman wataykunag.
Chay hunagshi ashnuga patsaypashi arunag, mana imaypis arukugq ashnuqa,
utikurkuptinnaaqa patrunnin huyupa giruwan astaykunaq. Chay tsaqayshi
ashnuga wafiunaykarna chaykunagq tuuru pufiunganman. Tuurushi pufiug
patsaypa laatakashqa.

Patrunnin warmintin, hukpitana aywanaq ima rimangan uywakuna
mayapakunanpagq.

—Yanasa, tuuru... patsaypa utikashga ashnuga rimagq.
¢Patrunninchaw, waray mikunata mikunaykipaq apamuptin, imatatagq ruranki?
—<&Qam yachachimashqaykita hukpita rurashaq ari?

iManami! iManami! iManami! iManami! iManami..ama chayta rurankitsul
Ashnu ninaqg —iHukpitachi Aiuga ugrashaq chayta ruraptiykil

éImanir?
Patrunninta rimaqta mayashqa kaa, gampa hayki. ¢Aw..?...
¢Imatan mayashqa kanki?

Patrunninshi warmintan ninaq.. Manana tuuru mikuykaptinaqa chawras waray
aychakugq runata gayamunki, tuuruta pishtananchikpaq. Aychanta, wakcha
runakunata quykushun. Qaranpita sapatunchik ruramushun.

¢Chayta nirqun?




¢Chayta nishaq, fiuqa gamta kuyangaraykur? Manami fiuga munaatsu
wafuchipakushunaykita, iugami kanan yachachinqaata kanan allipag
tikrachishaq, chaymi willakamushqayki, waray patrunninchik shamuptin.
Patrunninchik yarpachakunga, hina yarpachakuptinga mananami
wafuchipakushunkinatsu, payqa tantiyanqga, kawachishunki chakrata
aruynaykipagq (uryanaykpaq).

—iAllichi, allichi! —tuuru yarparaayar kutichirqun ashnuta. Manami munaatsu
wahuchipakamunanta. Kananpitanami alli arumushag, llapan kuyakuyniiwan,
patrunninchik mana wafiuchimananpag.

iAllichi! —tuuru nirqun. Ashnuga ankashyarqun.

Chaypinashi, ashnuga manashi pitapis yachachinagnatsu, hina yachakun kay
patsachaw, kikillanchik yachakunchik imata rurananchikpagqpis, chayta allipaq
rurashwan.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”El asno y el buey” en Cuentan los abuelos de Roland Curisinche Castro




Kalishtu Garmendia

arkachaw, Kashpi llagllag, Kalishtu Garmendiapaq, achka huchankunashi
kaykaanaq patsaypa pifiashqa kananpag: Alkaldishi chakranta
charikuykunag, chay chakrantashi, aya pampanaman tikrachinag. Tayta
Garmendia musyanagq alkaldi chikinganta. Payshi ninag manami, llapan mana
alli alkaldipa rurayninkunatashi. Chayshi hustisyata mafiakug, hustisya manashi
kanagqtsu, chayshi ninaq, kallpaa ushakangankama ashishag.

Maa, willapashqayki —ninagq tayta Remigio Garmendia, tayta Anselmota—.

Kanan hunagkama. Shipshi, kanan tuta, kanan patsa pasashqankamana, amata
(allaapa) yarpachakurquu...

Kay kaway patsachaw shunqunchikmi nanaramun..

Hina chayta yachakunchikmi. Kawayninchikqa manami fiuqallanchikpitatsu,
hina fiuganchik kawayta yachakunchikman. Nawinshi kanaq chuya patsa niraq.
Rimanganpis waqanaypaq niragshi mayakaq. Chukuyaq makintashi, charikug.

—Nuqami hanachaw rimushqa kaa, ichik markachaw kay antipita (hirkapita).

Taytaami karqan, kashpi llagllag, paymi yachaywasiman apamashqa yachakug.
Primaryan ishkay fiigikamallami yachakunanchikpagq kagq.

Alli swirtiyug karquu, kay markachaw yurimunapagq. Chakra yachaq wamrakuna
manami yachaywasin aywapakugtsu. Taytaapa huk ichik chakran kag,

markapa chimpallanchawmi, ragrapa chimpanllanchaw, chay chakranta wakin
runallakunawanshi murug. Muruq runakunatashi qulligita qug, hina, qullgi mana
kaptinqga, ichik girupita ima aykatapis llagllag, lampapa achka charikunqakunatashi
ruraq, ichik miisakunatashi. Hinashi, ima aykatapis girupita llagllakug.

Huk kuchushi wasinchikpita rikakaq triqu garwashqanyanta, sara puqunganta,
aawash pugqungantapis ichik chakranchikchaw. Allimi kanag. Mikunanpagpis
manashi pishiqtsu, giru llagllag wasichaw manami imapis pishiqtsu,

manashi allaapa wakcha kapagkunagtsu.

Taytanshi kapugniyuq kanag, hina imanaw kanganraykur manashi pitapis
manchagtsu. Wasin punkunchawshi giru llagllashqa taakunan taakunanpagq kanag,
chay taakuna kaallipa rikakaq. Chaypashi alkaldi chimpag. iAlli hunag, taytal,
taytaqa chayllatashi ninaq. Chaypapis chimpagshi Suprefecto nishqanpis.




iAlli hunagq, taytal, taytaga paytapis chayllatashi ninaq. Chaypa Alférez
nishqanpis chimpagshi, iAlli hunaq, Alférez!, chayllashi ninaq paytapis.

Paykunaga munapakurgachi, tayta manchakunanpag, hina, ima aykatapis
mafiakunanpagq, wakin runakunashi, chaynaw kawayta yachakarqan

taytaa, manami chaynaw kawayta munarqatsu. Marka mayin runakuna,
wakinshi chakra arug. Wakinnashi wakcha runakuna taytaaman aywayagq.
Aywagshi chunka, ishkay chunka runakuna. Hinashi llapan marka
mayinkunapis wasinman aywayagshi, paykunashi taytaata ninag: “Tayta
Kalishtu, pushapapakamay, aku llapanchik alkaldita anyapapakamushun”
—ninakarinaq. Kalishtu kanaq tayta shutin. Payqa ima aykatapis
rurakunanpaqqa mafiakuqragmi. Alli ruray kaptinshi, runakunata Aiawpagman
pay pushagq. Payshi munayniyuq kanaq runata anyapakunanpagq. Allishi
rimaq. Wakin kutishi anyapakugq, runakunatashi llallichig, wakin kutichawqa
manashi, hina, marka mayinkunaqa, paytaqa, yupachikarinaq. Imatapis mana
alli rurakaptinqa, taytaqa chaychaw kaykaanaq marka mayinraykur, pitapis
anyapayananpaq. Marka pushakugkuna achka gilliyniyug runakunapis, hatun
chakrayuq runakunapis amata chignipakugq taytata. Taytashi kanag uman
wawyayashqa niraq, payshi kaykarqan llapan huchayugq. Taytaa manashi
tantiyaqtsu, manami pitapis kaasuqtsu, allishi kawakugq. Hatunkaray sillén
nishqanta ruranaq. Chaytashi punkunchaw churanag.

Chaychawshi taakunag, patsa chawpi pasaykugninchawshi yanasankunawan
rimaq. “Kaychaw hustisyata munapakunchik” ninaq. “Imayllapis hustisyata
tariptinchik, Perd suyunchik hatunyanqga”. Tarikangami ninag, hina kushikugq
kikillan: “Mana alli ruragkunata, manami aanipakunmantsu”.

Markanmanshi, tihus gishya chaanagq, chayshi pantiyun marka ayawakunawan
huntakarkunaq, wakin ayakuna chakrapita apapakamug. Chayshi
umalligkuna runakuna papaniipa chakrantashi, pantiyunpaq rikapakunagq.
Taytaa pifiakurqun. Pay ninaq wakin achka gillayyuq runakunapa chakranta
charipakutsun ninaq, chay achka qullgiyuqg runakunapa chakran hatunkarayshi
kanag, paykunapa chakranshi markakama chaanaqg. Umalligkuna manashi
nipakunaq. Paykuna mana musyagq tukugshi karig. Chayllachawshi

aya pampay qallaykurqun. Nipakunagshi ganchis pachak sulis nishgan
qupakunanpagq, chayqa qulliyrami kanaq. Hinashi ima aytapis mafakurigq:
gillgashqa rapikunata, manami gillay kantsu...

Taytata pay chigningan yupay, paytapis chignipakuykarqan. Huk hunaq
alkaldiwan ashllinakarinaq (ashanakurinaq), chaymi taytaa kuchilluta
llanuyaachinagq, huk formén nishqantawanpis.




Mamaanii taytaata, patsaypa pifiashqa kanganta, kaytami nirqun,
chaymi warmin wagarqunag, huyupa charirqun, niykur mafiakur: Imatan
chay runata wahuchiptiyki qurqunki, karsilmanmi apapakushunki,
fiugakunata mana pifiayyuqtapis hagipakamanki.

Taytaga hawkayayqun, hinallawan gawarkunagq. Nuqa wamrallaragmi kaykargaa,
tantiyaykamuy llapanta, chayta ganyan yupayllami yarpachakuykaa.

Taytami manami kachaykugtsu dirichukunata nishqan. Chaymi kartakunata
qillqayta qallaykunagq, chay kartakunachaw hustisyata mafiakug.

Payqa ashiq ichikllapis chakranraykur, kutichikarinanpagq. Kartakunata huk
qillqaq runashi rurag, ishkay sultashi mafiakugq, huk karta ruranqanpita. Kartapa
ushayninchaw qillqgaq runata churanaq: “Kalishtu Garmendia mafiakuyninpitami
rurashqa. Payqa manami gillqayta yachantsu”.

Taytaa ishkaytachi kimsa kartakunata aparqunagq, diputadu runa,
ichik suyu nishganman.

Wakin kartakunata, sinadur hatun suyuman aparqunaq. Huk kaq kartata,

Pert suyupa umalligninmanpis apanagq. Trujillo, Lima markakunapa
piriwdikukunamanpis kartata apachinaq. Manami pipis kutichinagtsu. Karta
chaykachiq waynashi markaman chaachiq huk kutishi simanapa. Payshi mulan
hanchashqa aywamugq. Qipinkunachaw achka kartakunata apamug. Punku
yachangankunapa aywagq, chaymi taytaa karta apamug, waynapa gipanta
aywag, niykur oficina de despacho nishganchaw taytaa shuwaragq, akrayta
ushanqankama. Wakin kaq hunaqchaw fiugapis aywagmi kaa. “éKaykanku karta
Kalishtu Garmendiapa?” tapukugq taytaa. Akraq runaqa aqra (uyu) niraqlla runa
kanag, hina alli shunqu runami. Paymi casilla “G” nishqankunachaw kartakunata
ashig, hukpakunata rikaykurnami “manami kantsu, tayta” —Ninagq.

Taytaa Oficina de correspondencia nishqanpita, kayta rimarir yarqunaq: Shamug
simanami chaamungqa kartaa niq. Achka wata pasashqa kaykaptinnaqa,
piriwdikukuna kutiykachimunqa mafiakungantami, kikillan ninakug.

Huk yachakuq waynata nirkunaq. Manami piriwdikukuna kay niraq
anyanakuynata manami kasupakuntsu. Paykunashi umalligkunata,
yanapayllashi yanapapakunagq. Paykunaga upaallaakurigshi mana alli
rurapakuptinashi. Taytaa hawkayarqun, hawkanarkurnashi, manami pitapis
anyapananraykur, huk markapashi aywakunag.




Huk hunagshi alli kallpachakurkur, pantiyun tikrashqa chakraman murugq
aywanagq. Chay chakranchaw manashi pitapis pampakugragtsu. Chaytashi
rurarkunaq wakin runakuna ninanpagq: chaymi chakraa. Chayraykurshi,
pulisiya munisipal nishqan, subprefecto nishqan kachaykunagq. Ishkay hunagshi
karsilchaw wichqaraakunagq. Mayshi gillqashqa rapikunaqga rurayashqana,
chakranshi duefioyugnashi kaykaanagq, chayshi Munisipalidad nishqan, duefion
kanagq. Sindico rentaspa nishqanwanshi taytaa rimaq aywag; kay runaqa,
kahun gillay churankunqanchawshi kichaykuy ninaq: “Hawkayay Garmendia,
manaraqgmi qgillay kantsu. Qillayta tarirkurqa, haqaykita qupakushqgaykimi”.

Taytaa hwisman ishkay mafiakuytashi apanaq. Chunka sulis chanintashi
ishkan mafiakuyninpita hwis mafakugq.

Hwisshi ninaq yangami mafiakuykan. Taytaa mananami kuchilluta, formén
nishqantapis llanuyachinagnatsu. “Llakikuypagmi, kaynaw rimay —ninag—,
manachi llapan chignipamanqankunata wafuchinata munapakunman”.

Mamaami huk ichik mankachaw qillayta churanag, chayshi wasipa
qullgachaw pakaraanag, gillay llapan documento nishqanchaw ushakarqun.
Sugta watachaw, hina qanchis watana, chakran apakangarinpitana,
taytaaqa haganta manayta utikurkunagna. Awkisman muyurqun.
Nanarishqanami kanaq chakran apakanqgarinpita. Yarpaanaq aywayta,
Trujillo markata, hinaman Lima markaman chakranraykur; manashi
gillaynin kagnatsu. Chaynashi, yarpachakunag llapan ruranqankunata.
Hina manashi aywanagnatsu, hapallan, kikillanpis, mana piyugwanpis

kar, manachi kaasupakunmantsu. éPitataq kaasunanpag niykunman,

hina imanawtaq hustisyata mafiakunman?

Chakrannashi pantiyunman tikrashqana kaykaanag, chaychaw ayata
pampapakugq. Taytaa rikaytapis munagtsu. Paymi ninaq: iNugatanawmi
chaychaw pampapakushqa! iQam, hustisyaman kriyinkitsu! Paymi

runa mayinkunapa hustisyata ashig, hina kanan, kikinpagpis

hustisyata tarirqgatsu. Kikinmi mana yachakunqanta willakuq. Achka
gillayniyuq runakunatashi, achka chakrayugkunatapis chigniq.

Nuqa hatunyarquu chaychaw. Taytaapa giru llagllanan wasillan kapunagq.
Nuqa kallpacharquu, taytaata yanaparquu giru llagllayta. Chay marachaw,
manami allaapatsu wasita rurapakugtsu, ishkay watataragmi huk wasita
rurapakugq. Punkukunatapis alli rurashqami kaykaanaq. Miisa, taakukunatapis
manashi allaapatsu rurapakugtsu. Allaapa gillayniyug runakunashi kahunwan
pampakaarinaq, manashi allaapa wafiupakuqtsu. Marka runakuna,




ayankunata hakuwan pillushqashi, hina watuwan wataykur pampapakunag.
Chaynawllashi chala markachawpis runa wafuptin pampapakug.

Taytaa mayagmi gillayniyuq runa wafiunganta, chaymi payqa kushikug
chay ayapagq. Achka qillayniyuq runa wafiuptin taytaa kushikugmi.
Ayapa kahunninta rurapakunapagq nipakamagq.

Kushikugmi imallapis rurapakunapagq kaptin, hinaman chignikug, runakuna
wanuptin kushikugmi. éManami pikunatapis wafiuptin kushikunkimantsu?

Mamami chay niq, llapanchikmi wafushun, hinamanpis yayachikkunatapis,
mamachikkunatapis mafiakushwanmi.

Ishkaymi llapan kallpanchikwan siruchuta, sipilluta, lihakunata, hina klawukunata
ayapa kahunninta fiuqgakuna rurapugmi. Ramrash girupita kahunkunata
rurapakugq kagq. Yuraq niragmi rikakaq. Wakinga nishqallata munapakug, wakin
kag manami munapakug, caoba nishqan niraqta, yana niraqgtapis, hanaman
chilapyananta munapakugq. Ayaqa hina uchkuchaw ismukunqachi, hina wafushqa
runapaq kanmi munayninkuna.

Huk kutishi, wasichaw, markachawpis hatun raymi karkunag. Huk markayug runa,
tampu (tiyinda) kichanag, kimsan tampukunapita allishi kanaqg. Chaymi fiuga
taytaawan ishkay killachawragmi mostrador nishqanta ushapakushaq. Tampu
bandawanmi kicharkunag, runakuna rimayaq tampu alli aywanqganta. Wasichaw
chay gillaywan ima aykatapis rantikurishqa kaa. Taytaa qillayta ushakachinapagq
qumarqan, chay gillayta ima aykachawpis fiuga ushakachinaapaq munangatsu.
Makiichaw achka gillayta rikaarirquu: ishkay sulis nishqanta.

Patsa pasashqa kaykaptinna, kichanqan tampu wakin tampukunata
illakachirkunag, hatiranqanchikkunapis sagpiyarkunagq (ratashyarkunaq),
llapan qunqakarkunagq. Ishkay sulis charanqa, Eutimia shipashmi
ushakaachishga.Kay shipash ramrash ragrachaw aanipaamashqa.
Chayallatami yarpaykaa. Niykur, mananami imatapis mafiamashqganatsu.
Ishkay sulta chaskimashqa, wakcha kayniipitami.

Qiru llagllag wasichaw, huk killachaw, huk wawulta, huk miisa, kimsa taakunata
rurapakuq kagq. Chayllata rurakuq kaq. Taytaa manami shumagq ruragtsu. Unaymi,
taytaa, girukunata shumagq llagllag, ruranqankunata chillapyaachig; alli rikakaq
llapan ruraynin. Niykur, mananami imatapis qukugtsu, ima niragllatapis ruranagq.
Chayllaman hukpita willakaramurgan aya kahunninta rurapakunapag, chay ayaqa
tayta chignikugq runa kanaq. Kayta rurananchikpaq chunka sulta mafiakuriq kaq.




Taytaa hukpita kushikunag. Paymi ninag: “huk chignimaq runa wafurqun”,
chunka sulis ishkayninmi llapan kallpanchikwan arupakuq kag, mamallaami
mafakugq (risakuq), ichik sipilluwan yarqunganta kuyapapakuq kag.

Chayllachawmi ushagq. éKaychaw kaway? Manami allitsu kanag, wafiuywan
kawapugq kagq. Llakinaypa niraq kanaq. Chakaypa kimsa patsa imatsun taytaa
hatun rumikunata pallag, niykur bulsillunman winag, sapatunta pipis mana
rigchananpagq hurqukug, niykur umpukashqa niraq alkaldipa wasinta aywagq.

Apangan rumikunata wasi hananman yanqga wikapag, chayshi tihakunata
pakiq. Niykur wasinchikman paariy paariy kutiq. Wasi rurinchaw
kaykaptinnaaga manashi achkipakugtsu, pipis mana musyananpag. Kikillami
asikug. Asikuyninga uywapa waqay niragnin kanaq. Raatushi asinag, runa
yupay, raatushi manchariyniraq asikug, chayshi llakikuypa niraq kanagq.

Hawkayanagshi, hina kimsa hunagq, alkaldipa wasintashi taaparapakug.
Alkaldi millanaypa niraqtashi, ima aykatapis ruranaq, manami
musyapakugtsu pi rurangankunata, manami musyapakugqtsu pitapis
tumpapakunanpag, rumi sagmangantaqa.

Taytaa musyarqanami, manami pipis taaparagnatsu alkaldipa wasinta,
chaymi hukpita kutiq tiha pakiq. Chayta ruraq kutirir kutirir. Niykur,
Subprefecto, Alférez, Sindico de Gastos nishqakunapatapis tihan pakiq
aywagq. Wakin chignig runakunapa wasintapis aywanagq tihan pakig.
Manashi pitapis tumpapakugtsu.

Pusaq chignikug runakunashi yarqapakunaq wasinkunata taaparaananpag;
manashi pitapis taripakunaqtsu. Taytaa yachakarqun tiha pakiyta.
Hunagpanashi, kaallipa uranpa puriq. Tiha pakingankunatashi minkaykuna
hanaman yapay yarkachiq (yarkutsiq), tiha pakishqakunata hukwan
trukapakunanpaq. Tamyaptinga allishi kanaq taytaapaq. Chayshi

amata chigniq, runapa wasinman atipagq, chay runashi kanag: alkaldi,
yakushi wasinman yaykug, chayshi alkaldita llapan ayllunkunata

ushmagq. Yakushi puiunqanman yaykuqg. Makinshi alli tantiyanagq tiha
uchkunanpagq. Mayapitashi alkaldi wafiurqun. Wakin runa nipakug,

kuchi aychawanshi tsakapakunaqg. Wakin kaq runa niq, amata

chigniq, chignipagkunata chaywanshi wafiurqun.

Taytaata qayapakunaq ayapa kahunninta rurananpaq. Taytaa pushamargan
ichik watuwan ayapa tupunanchikpaq. Ayaqa hatunkaraymi, patsaypa wira
kanaq. Taytaa ayata rikaykurqa kushikugmi. Payshi kanaq wafiuy yupay.




Pichga chunka sulista kahun rurananpaq mafakurgan. Ayapa ayllunkuna
taytaata niq achka chanintami mafaykan.

Taytaa tapuyninta kutichig; paymi ninaq: kahunmi hatunkaray rurakanqa,
ayaqa hatunkaraymi, patsaypa wirayashqa kaykaanaq, chaymi rurakaykan alli
alkaldi mikunganta. Chayraykur, chay chaninta taytaa manana nigq.

Kahunta ima niragllatapis rurapakushqa kaa. Ayata pampakuykaptin,
taytaa huk kuchus wasita taytaa rikaraq, ayata uchkuman hatipakuykaptin
payqa ninaq: “Chakraa charikungaykita kanan mikuy, mikuy, qanra”.
Niykur manchanaypagq asiq.

Chaypinga wasikunapa tihankuna pakiq, hwispa wasinman aywag; pay hwis
wahunanta munagq, ruri uchkuman yaykunanpagq. Wakin chignipagkunata
wafunanta munagpis. Chay patsapitana taytaa pitapis chigniq, wafiuyllaman,
yarpachakug. Mamallaami risakuq. Nugana Ewtimyawan raqra uranpa puriq.
Hina, fiuqatapis amata nanamaq taytaata ruranqankunata.

Taytaa alli kuyakuy runami kanag, chaymi warmin kuyaqpis yanapagpis
churinkunata, yanasankunata; wakin marka masinkunata washakugmi.

Markantami kuyagq, runakunashi markanta gipayachimuyashqa. Mushugq
alkaldi yaykunaq, chaymi mamaanii allimi ruranganqa kay runa niq.

Taytaapa shunqun kushikugmi. Paymi ishkan hunagllami chaynaw
karkunaq. Mushugq alcalde taytaata ninag: Manami kantsu gillay
hagaykita qupakunagpagq. Mushugq alkaldiwan ninakarinag: Ayapa
kahun ruranqayki amatami mafiaykanki; ganmi marka mayinchikkunata
ima aytapis nikaykachanki.

Kayshi huk niragnashi kaykaanaq. Marka runakuna manami taytaaman
aywapakuqgtsu washananpagq.

Umalligwan ashinankunganpitana manashi runakuna aywapakugtsu. Taytaa
mushugq alkaldiwan ima aykatapis ninakurinaq, chayraykur taytaata chunka
pichga hunaq karsil apaykurinaq. Hina karsilpita yarquptinnaaqa taytaata
yachachipakunaqg, mamawan hukpita alkaldiman aywananpagq, haganta
mafiakurinanpag, chaskinanpag, hina wagapakunanpagpis.

Taytaa pifiakurqun: iChayta manami imaypis rurashaqtsu! éImanirmi fiuga
upaallaakushaq? iHustisya manami limusnatsu! iNuga hustisyata ashishag!
Patsa pasarqun taytaa wafiurqun.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
“Calixto Garmendia” de Ciro Alegria.
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Nuku kurushi

nayshi, huk kutishi patsachaw, hanan patsawan kay patsa,

kayllachawshi kaykaanaq, chayshi ishkan tarinakurinag, chay

tarinakuringanchaw, achka runatashi wafuchipakuq. Chimanes
nishqan markachawshi huk wakcha hapallan warmi yachanag, chayshi
mikanaykar purig, manashi piyninpis yanapagnin kanaqtsu chaku rurananpagq,
wakinkunata rurananpagpis. Mikuykunata mikunanpagpis ashiq.

Huk hunagshi, yukapa rapranchaw, chilapyaqta imatachi rikaanaq. éImaraq
chayqga? Nir, warmishi yarpachakunag, niykurshi wasinman aywanagq.
Pufiuykaptinnashi muspayninchaw chay chilapyangan kuru kuyunagshi,
kawaykan yupay (kawaykagnawpis). Patsa warashqa kaykaptinnaga aywanaq
ashig, chayshi achkunag, niykur yukapa rapranman pillurqun apakunanpagq.
Nuku shutichiyarqun, chaytashi wawan niraqta charanaq. Huk puyfiuman
hatiykunaqg mikachinanpagq.

Yuraq kuru niraq, Nuku rikakag. Simananta Nuku puyfiu hunta wifianaq.
Warmishi hukpita hatunkaray puyfiu ruranaq, chayman kuruta churanag.
Simananta, hukpita puyfu huntana kaykaanag.

Warmi mana imanpis kaykaptin arug, kuruta mikachinanpag; kurushi amata
mikunag, mikugpis. Kimsanata Nuku ninag:

—Mamay, aywaykaa challwa ashigmi.

Tsaqaypashi, mayuman aywarqun, mayupa kuchunninman chachararqunag,
chayshi yaku harkarkunagq. Challwakunashi mayupa kuchunninman
pintikachayta qallaykunag.

Patsa waraykaptinnaaqa, mamanshi chaanagq, payshi balayman llapan
challwakunata shuntanagq. Chaypinashi, mikunanpag mananashi pishinaqtsu;
shipshimi warmi, wawanshi mayuman aywapakunag; charirkurshi achka
challwakunata, niykur balayninman winapakug.

Runakunashi gipankunaman rimagta qallaykunag:

—-&Imanawpami chakwan achka challwata mikunanpaq kanan tarin, pasaq
killa manami tarigtsu mikunanpaq? —Tapukugshi aywargarinagq.

—-dImanawpami chay challwata tarinki?




Warmishi mana imatapis tapunqanta kutichiqgtsu.

Achka patsa pasanagq, chakwanpa marka mayinkuna manashi ima
mikunanpagpis kagtsu. Manashi challwakunapis kagnatsu. Nuku wawanshi
llapan challwakunata harkanag.

—~Chayshi Nuku mamanta ninaq:
—Mamay, runakunata niy kayman challwakarinanpagq.
Mamanshi aywarqun runakunaman willaq.

—Nuku wawaga hanachawmi challwakamuykan, paymi qayakamanchik
llapanchik challwakamunanchikpagq.

Chayragshi runakuna, chakwan ima ruranqganta rigipakunagq. Chayshi achka
wata alli yachapakunag, manashi mikuy pishiqtsu, chayllaman Nuku amata
winanag, manashi mayuchaw aypagnatsu. Chayshi mamanta ninag:

—Mamay, kanan aywakuunami, kay patsachaw, llapaykita yanaparquunami,
manami mikunaykipagq pishingantsu, runakunami yanapashunki. Hana patsata
taqyachimushaq (tsarapaamushaq), hanaman mana hukpita ratamunanpagpis.

Chakwan llakikunaqg, wawan uqrapakunganta yarpaanaq. Niykur Nuku
pampaman chachaykunag, niykur wicharirqunaq hanan patsaman shumagq
taqyachinanpagq, kanankamashi chaynaw rikakan. Chakwan karuta rikaykurna
waganaq. Chakaypashi wawanta hanachaw chillapyanqanta rikag.

Chayshi Via ldctea nishqan kaykan, chayshi tsaqay tsagay chakwanpa shunqun
kushikun wawanta rikaykuptin.

4 Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
"Nucu el gusano” en Nueve leyendas maravillosas de Luis Pajuelo Frias




Sarapa willakuynin

nay unayshi mikuykuna pishig, manashi kagnatsu ima mikuykunapis

kay patsachaw. Runakunashi wigi kuru niraq purig, manashi kallpanpis

kagnatsu. Quetzalcéat/ nishgan llakikurqun, chayshi mikuyta ashig
aywarqunagq. Mikuyta ashinag, hukpita ashirqun, manami tarirqatsu; tsaki
giwata, tsaki allpatashi tarinagq. Hana hirkakama yarqunag, niykur ura
ragrakunamanpis yarpunag, llapan kuchuta rikapakunag, manami imatapis
tarinaqgtsu. Rumillashi kuchkuy ushashqa kaykaanag.

¢Imanawpataqg, maychawtaq runakunapa mikuyta tarimuuman?

Chaynawpashi yarpachakunag, chayshi huk puka anwagshuy washantsu,
hatunkaray sarata apanagq.

—Puka anwagshuy kuru éMaychawtaq chay sarata tarirqunki?, tapurqun
Quetzalcéalt nishqan.

—Chayta, kikillaami musyaa, manami pipis willamantsu.
—<&Manatsun, Quetzalcéaltwanpis?

—Hina, gamta willaykuptiykipis sara maychaw kanqan, manami
chaykunkimantsu. Chaypa yaykunan kichkimi, chay willapanga manami
yanapashunkitsu, —puka anwagshuy kuru ninaq.

—Yanapay ari, runakunami wafiunga mikunaypita.

—Allichi gamraykur willamushqayki: sara, Montes de los Sustentos
nishganchaw kaykan.

—~Aku, yanagamay ari —ninaq Quetzalcéalt.
—Yanasan tikraptiyki apashqayki —puka anwagshuy kuru ninagq.

Quetzalcéalt yana anwagshuy kuruman tikranaq. Naanishi kanaq sasa
puriyshi: hanapashi wichapakunagq (witsapakunagq), urapashi aywapakunag.
Hachapa rapran hananpa chimpapakug, rumi-rumishi aywapakunag..

Manashi yaku upyapakunagpagq kanagtsu. Chaynashi karuta chaykurnaqa
chimparqarin kichki tinel nishqanpa, chayshi Monte de los Sustentosman
apanaq. Chaychawshi, achka sara kaykaanagq. Kanagshi: qarwash sara,

chay sarashi inti niraq chillapyaq; kanagshi yuraq sara, chayshi kay sara
quyllurkuna niraq chillapyanaq. Anqas sarapis, kanagshi, kay sarashi, manaragq
patsa tamyaptin yupay kanagq. Puka sarapis kanagshi, chay sarashi inti
higaykaptin patsa niragshi kanagq.




Quetzalcéalt, wakin sarakunata pallanag, niykur kay patsaman runakuna
mikunanpagq apanagq.

Runakunata mikachirqunag, chayshi runakuna allaapa llapan shunqunwan
yupachikurqarinag.

Hukpita, Quetzalcéalt, Monte de los Sustentos nishganman kutinag; chaytashi
apakunanpaq watuwan watanag; Monte de los Sustentos nishqan amata
lasaq. Chayshi tayta illapata yanapananpaq mafiakuqg, Monte de los Sustentos
nishqanta rachiriykushun apashimanaykipagq ninaq:

—éImanirmi kay shumagq chakrata rachirimushun? —Tapunagq tayta illapa.
—Runakunata mikachinapag.

Chayshi hatunkaray illapa chillapyagkuna, Monte de los Sustentos nishgan
mayakunag, chayshi rachiy ushapakunag.

Quetzalcéaltta, yuraq sarata, qarwash sarata, anqas sarata, puka saratapis,
puka anwagshuy kurukuna qutu rurayta yanapanag.

Achkashi sara kanag, chayshi Quetzalcéalt yarpachakunaqg, manami llapanta
qutushqa sarakuna apayta atipanarquntsu.

Chayshi tamyata qayanagq, niykur ninaq: kay sarakunata mashtarillay
kaypapis maypapis.
—<dImanirmi saraykita mashtanayta munaykanki? —Tapunaq tamyaqa.

—~Runakuna sarata murupakunanpag, mana mikuy imapis pishinanpagq.

Chayshi hanan patsachaw rikakag: chillapyagq illakunashi, chaynawtashi
mayakaq tamya; tamyagshi mantsakay niragshi.

Chay tamyamunganwanshi mayukuna Monte de los Sustentos nishganchaw
rikakamunag, tamyanganwan yaku, sarashi mashtakaanag.

Chay patsapitanashi kanankama runakuna sara uryapakun. Manami
mikanapakunnatsu.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”La leyenda del maiz” en Nueve leyendas maravillosas de Luis Pajuelo Frias




Rumi tsaquq runa ashnukunawan

umi tsaqugq (rumi hurqug) runa ishkay ashnukunawan, rumin
gipishqakama, naanipa yarpunagq. Runashi naanipa ashnukunata pushagq.
Chayshi yanqa chaykarinanpag, ashnukunata huyupa wirug.

—iAku ashnukuna, yanqa aywashun! iAma qilla kapaakuytsu! —ninaq
patsaypa pifiashqa.

Runashi gilla uywakuna chararanqanpita, tayta Yayanchikta willapaq.

iPapaku Yaya! —Manami kay niraq uywakunata rikashqatsu. Kaynawpaqa,
manami imatapis rurashqgatsu, ninaq.

Naanipa ayawapakuykaptin, huk kawalluwan tarinakurinaqg. Kawallushi
shumagq giwata mikukug, rumi tsaquq runa ashnunkunawan amatashi
pifiakunag, chayshi ninag:

—Yuraq kawalluta rikapakuy, patsaypami wira kayqa, allimi shaaran. iChaymi
kaykan achka kallpayuq, kuyayllapa alli kawallu! —ninagq runaqa, hukpita
ashnukunata wiruykurqan, hukpita ninag:

—iQamkunaga millanaypag, upa niragq, mana kallpayuq kapakunki!
iHanaman manami imatapis musyapakunkitsu! iKatay, katay!, nirshi
ashnunkunata wirunagq.

Chayshi huk ashnu nanachikurkunagq, gipaman muyurkur, Rumi tsaquq
runatashi, ninaq:

—iIma kaykan! éManatsun yarpachakunki? Mana mikuuni, patsaypa
utikashqa chararapaakamanki; manami amata aruchipaakamanki, llapan
uchakuna ushangakama.

—iNiykur Augakunata shumaq rurapakunapagq, aywapakunapaq munanki;
hinallanman fiugakunata amata wirupakamanki!

iQampaq yanqami ashillikuy (ashaykuy)! —Nirqunaq huk kaq ashnu—
fiugakunata alli mikushqa kawalluwan tinkuchipakamunaykipag, ama upa
kaytsu.

Ama, fiugakunata pishikachipakamaytsu, imanaw kanqanchlkta ¢Manatsun
gqam nuqakunata allita mlkach|pakamunk|man? dNuqakuna gamraykur
arupakuu?

“Kapatas allita ruraptin, wakin runakunami, allimi arupakun”.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”El cantero y los asnos” en El cantero y los asnos de Mariano Melgar




iAma wanuchimaatsuntsu, niykuy!

atsa waraykamuptinshi, chaachipakunaq. Kanan patsa warashqanami

kaykan, payqa chaychawragmi kaykaanaq. Huk giruchawmi watashqa

shuwaraykaanaq. Amatami kuyuqg, manami shumaq karagtsu. Maa
ichikllatapis pufiuykushag, hawkayaanapagq ninakug. Manashi pufiunagnatsu.
Mananashi mikanagnapistsu. Mananashi imatapis qukugnatsu. Kawayllatashi
munagq. Pitaq yarpachakunman unay kanqanta, chayqa pampakashqgana,
qunqgakashganami kaykaanagq. Chayqa Tayta Lupe wafuchinganmi
kaykaanaq. Mana kagllapitami wafiuchirqunaq. Payqa wafiuchirqun chay
runata, mana alli rurayninpitami. Payqa chaytami yarpaykargan.

Tayta Lupe Terreros, Rumi punku duefionshi kanagq, kumparinshi kanaq. Payshi
Juvencio Nava, chayshi kumparinta wafuchirqunaq. Kumparinshi uywa
giwata mikunanta manashi munarqatsu.

Punta patsatashi kallpachakunaq (aguantarse nishgan) kumparinraykur.
Uywankunatashi hukpakama wafiuqta rikaq, usya patsaraykur,
kumpanrin tayta Lupe Terreros manashi paypa chakranchaw uywa
mikunanta munagqtsu. Chayshi gincha chaparanganta pakinag, niykurshi
llapan uywankunata chayman yaykachinaq alli giwata mikuchinanpagq.
Uywankunashi patsaypa agratashqgashi (uyuyashqa) kaykaanag.

Chay rurayninpitashi, tayta Lupe Terreros amta pifiakunag, payqa huk
kachakarqun, ginchanta chapag, mana Juvencio Nava, kumparin, hukpita
uywankunata ginchanman mana yaykachinanpagq.

Chayshi hunagpashi ginchata chapakug, tsagaynashi kichakanagq.
Uywankunashi chapanganman lagaraykaanaq. Uywashi shuwaraanagq
ginchaman yaykapakunanpagq. Kay uywankunashi, unayshi, kumparinpa
giwanta muskiylla muskipakug, manashi mallipakuqtsu (Ilamipakugtsu).

Payqga kumparinwan, Lupe Terreros, ima aytapis ninakarigshi, manashi
shumagqtsu rimapakuq. Huk kutishi, tayta Lupe Terreros ninag:

—NMaa Juvencio, hukpita uywaykikunata ginchaman yaykachipakuy,
wahurichishagmi.

Pay kutichirqun:

—Maa, tayta Lupe, manami fiugatsu huchayuq kaykaa, uywakunaqa alli

giwatami ashin. Paykuna manami musyapakuntsu. Uywata wahuchiptiyki
rikaanakushunmi.

“Huk nuwillutashi (novillo nishqantashi) wafiuchinaq”




Kayqa kimsa chunka pichqayuq watanami pasashqa, marsu killa uranchawmi
hina abril killachawmi kaq, Aiuga hachakuna pakarakugq puriq kaa. Raymipis
chunka waakakunata quykungantapis manami yanapamashgqatsu.

Wasita karsilpita yarqunapaq chariykachishqa. Manami chayllatsu, ichik
charanqaakunatapis quykushgami, mana qatiramaananpagq. Paykunaqa
qatirapakamaqgmi. Chaymi churinwan yachakunaapaq shamushqa kaa, huk
kaq chakraman, lluychupa shukshunman nishganman.

Kananqa paytashi ashipakunag; payqa manashi pitapis shuwaragnatsu.
Yarpachakugshi, runaga qunqashqanachi ninag. Maynami patsa pasashqa
kaykaanaq, kaychawchi hawkalla wafiukushaq ninaq. “Chaytashi
yarpaanaq, maynami awkinman tikrashqa kaa. Mananami pipis
wasupaamanganatsu (pifiachiyaamanqganatsu)”.

Runapa chawpillanchaw aywarqun, manami imatapis rimaqtsu, rikran
shawarashqa. Patsa warayshi yafiawyaraq (ampillarag) kaq, quyllurkunallaraq
rikakug. Wayrashi shumagllapa puukanagq, chayshi allpata wawyanag,
hinaman runa ishapanqanwanpis naani asyanaq. Niykurshi runa
pushangankunatashi rimayta munaq. Munagshi kacharkarinanpagq hina
aywakunanpag, chaytashi munagq: “Waynakuna, fAugapitapis manami
wahuchishqgatsu”, chaytashi niyta munag, hina upaallaakugshi.

“Ichikllata aywaptinchi paykunata ninarishaq”, yarpaanaq. Rikayllashi rikaq.
Kanan runakunapa laadunman aywaq. Upaallaaqugshi, kacharkarinantashi,
munaq. Runa manashi uyankunata rikaachikugtsu, yana gipiniragllashi
rikakag paywan aywangankunaqa. Ichik rimaykaptinshi, wakin

runakuna manashi mayapakugtsu, chayshi ninag:

—Nuqaqa manami pitapis wafiuchishgatsu kaa—, chaytashi ninaq. Hinallashi
llapan kaykaanagq. Runakunaga manashi imatapsi mayapakunagtsu.

Runakuna manashi kikinkunapura qagllankunallatapis manashi rikapaakuyagqtsu.
Hinallashi pufiungan yupay aywapakunag.

—Kaychawmi kaykan, runa ashinqayki, tayta kurunil.

Punkuchaw shaakurinaqg. Payqa chukunta makinchaw charaanaq. Maa pillapis
yargamungachi nir. Manashi pipis punkuman yarqurqatsu, rimanganllashi mayakag.

—¢Piruna? —Tapurqun.
—Lluychupa shukshunta yachagq, kurunilnin; gammi ashiq kachapakamushqa kanki.
—Maa tapuy: Guadalupe Terrerosta rigirquntsu.

—Guadalupe Terrerosta rigishqankitsu.

—<dTayta Lupe? Aw. Payta rigishkaami. Wafiushganami.




Chaynashi ruripita rimagq runa, huknawpanashi rimarqunag:

—Musyaykaanami wafiunqanta —ninaq. Hukpita rimayta qallarkunag. Huk
runawan rimangan yupayshi mayakaanag.

—Guadalupe Terreros, chaymi, kanaq. Hatun wifiarkur taytaata ashishqa kaa.
Payga wafushganami kaﬂkan nipakamargan. Sasami fiuganchikpag manana
taytanchik kawaptinna, shumag sapichakunachikpag alli runa kananchikpagq.
Chaynawmi fiugapa kawaynii karqun.

Ruripita rimangan mayakarqun punkuchawwan rurichaw. Chaymi nirqun:
—iApakariy, niykur wataykariy huk giruman. Nakachipakuyrag,

niykur wahuykarachiy!

—iKurunilnii, rikaraamay! —mafiakurqun payqa—. Mana allinami kaykaa.
Kikillaami wafiukushag. iAma wafuchimaytsu ari!

—iApakariy! —Hukpita mayakarqun, ruripita.
—Maynami chaninta qurquunami, kurunilnii.

Achkanatami, allaapanami chaninta qushqa kaa. Llapantami charikarkarinna.
Manami imatapis charaanatsu, llapantami apakarishgana.

Pakarashqa chusku chunka wata. Shunquu imaypis manchariq. Maychawpis,
waﬁuchipakaman&achi nir. Manami kaynawpa wafiuyta munaatsu, kurunilnii.
Hagiraman tayta Yayanchik pampachaamanqanchik. iAma wafiuchimaytsu ari!
iQam niy, mana wafiuchimaatsuntsu!

Hukpitashi, ruripita rimarqunag:
—Wataykariy, niykur shinkanqanyaq upyachipakuy mana wala (bala nishqan)
nanachinanpagq.

Chayshi llapan upaallakarkunaq. Kutachawshi mayaranagq. Justino, churin
chaanagq. Justino churin hukpita aywakunaq. Achka kutishi shamunagpis
aywanagpis.

Ashnupa washanman chagnanagq (liyanag). Shumagshi watanag; naani
aiwanpa mana ratananpaq. Runkuman umanta (piganta) gatiykunaq mana
rikakananpagq. Niykur aywakarirgan.

—Llumchuyniyki, willkaykikunapis kanan ankushunkichi —chayta nir
aywagq—

Uyaykita rikar, manami paytsu nipakungachi. Mancharingachi. Kuyuti (coyote
nishqan) imachi mikurqun ninakaarinqa. Uyaykita rikaarir amata wala (bala)
yaykunganpita.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”iDiles que no me maten!” en El llano en llamas de Juan Rulfo




Atuqwarku

tugwarkumi manchariypaq niraq. Chaypa karitiira nishqan aywan,

karitiiraqa, pillushga yupaynirgami kan. Ichik yaykunan yarqunanpis

girullapita rurashqa kaykaanaq. Chakapa rurillanpa manchariypaq
nirag mayu aywan. Wallaga mayu, hatunkaray rumikunapa chawpillanpashi
aywan. Huk markayugq runa hanaman rikaptinqa, atugtashi kunkanpita
shawayarashqata rikan, runa llagllangan yupay.

Huk kutishi michiq markaman, wamagq niraq, uywa chaanaq. Chayshi yurag,
paqu, hatunkaray kanagq. Yuraq gara niragshi (gringo) kanaq.

Manashi pipis maypita shamunqganta musyaqtsu. Musyapugshi wallpata
suwakunganta, ichik pachukunatapis (ashkashkunatapis) mikunanpagq
suwakunganta. Payshi chay machaykunachaw yachaq. Llapanshi
musyapakunagna, chayshi manchapakunag. Atug nir shutichipakurgan.

Chaychawshi yachanaq Maryacha shipash. Kuyayllapa alli shunquyugshi
kanagq. Payshi amata manchagq, atugta. Huk kutishi michinganpitana
kutiykamuptin, kichki naanichawshi atugwan tarinakurinaq. Manashi
chayta yarpaanaqtsu. Maryacha patsaypa manchakashqa maypapis aygiyta
qallaykunagq. Atugta rikaykurnashi gipanman aywaykanganta, naanitashi
pantarqunag, niykur rurimanshi ratanaq. Qipantashi atuq rikaanaqg. Atuqqa
patsaypa utikashga kaykaanag, manashi yanqgallatsu kallpachakurkunag.
Atuq aychan harkaykur kushikug, manami kanantsu, maypapis
gishpipakunanpagq. Payshi atugpa makinmanshi rataykunqa. Michiq shipash
manashi tantiyarqatsu. Niykurshi gapachakurqunag, hinallamanshi ruriman
higarpurqun atuq charinaykaptin. Atugpis lluchkaykurqan, hinashi kunkanpita
chikpikaarirqan shiraka hananmanshi shawaraykaanagq.

Patsa pasashqa kaypagqtinnaqa, atugshi rumiman tikranaq. Chayyagq urachaw,
mayuchaw, llapan hatiranqankuna, Maryachapa, mayu hananchaw shumagq
rikakag. Maryachashi shumag shipash wakinpitapis kanaq.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
"Atughuarco” en Mitos, leyendas y cuentos peruanos de José Maria Arguedas




Hirka Chapam’, Yanawanka
hirkawan, chikinakuringanpita
willakuynin

irka Chaparri, Lambayeque suyuchawmi kaykan; Kashamarka

suyuwanmi qaqaraykan. Yanawanka hirkata Kashamarka suyuchawmi

tarikan. Ishkan hirkakunashi karuchaw tarikaarinaq. Achka kutinashi
pasanagq, ishkan hirkakuna kanankama chikinakarin, ashllinakarinpis.
Chaparyugpa ayanshi pamparaykaanagq hirka Chaparrinishqanchaw.
Chayshi rigishqa (wiraqucha) runa kanag; payshi markanta kamachikunag:
Chongoyape, Pdtapo, Combo, Tullipe, Almendral nishqankunata. Kay
markakunatashi Shongoyapu nipakug. Chayshi kanaqg: “Aampu shunqu”, “alli
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shunqu”, “mana yatana shunqu”.

Chaparyuq manashi kamachikugllatsu kanaq, payshi hampikugpis kanag;
payshi llapan runakunapa yachaynintashi yachag; payllashi musyaq imanawpa
ima aykatapis yuringanta; musyaqgshi magia blanca nishqanta; chaywanshi
hupayninta hatunyaachinaq. Chaparyugshi wasiyuq kanag; chaychawshi
alliyachapakunanta mafakug; chay wasishi Hirka Mulato nishqanchaw
kaykaanag; chay hirka rumikunachaw, ima aykatapis llagllachirqun, mana
qunqgapakunanpagq. Huk kagq hirkachawshi yachag, Yanawanka hirka;

shutinshi Yanawanka kag; kay runashi magia negra nishqanta musyagq

tukug. Huk niraq hirkakunatashi muchagq, paykunashi ima aykatapis
ushachipakug, chikishi kapakunagq.

Ishkan hampikugkuna manashi alli rimakariqtsu. Rurayninkunapis
huknawpami kanagq, chayraykur ishkan chignikariq; manashi chayllachaw
kanag, runa gatiranqankunapis chignikaarigshi. Hampikugkuna huk kagq
yachanganman aywapakunag, chayshi wakin runakunata qatipananpagq
ashipakug. Huk hunagshi Yanawanka runankunawan Chaparyugta llapan
yanapangan runata taripaanag; chayshi Chaparyuqgta wafiuchipakunag,
niykur iiqus hachata apakarinaq llallinganpita. Niykurshi chay iiqus
hachata Yanawanka hirkaman muruykaarinag; chaytashi kikin Yanawanka
murunag. Chaymi shutinnin nin: “yana hupay”, “yana pacha”. Chaparyugq
runa gatirangankunashi kamachikugninpa ayatan tumapakunag, niykurshi
tayta intita kawarimunanpaq mafakurinaq. Tarirqarinagshi. Hukpitashi
Chaparyuq kawarimunag, niykurshi llapan runakunata shuntanag,
chaypita Yanawankamanshi awapakunagq. Yanawankashi, llapan yanapagq
runankunawan upyapakunag; chayshi llapan shinkakarinaq.




Chaparyuq manashi wafuchirqatsu kay runakunata, tikrachinaq rumimanshi.
Manashi runakuna wafuchir alli aywanman karqan, chayshi payqa yupay
kawarimunanta manchagq. Chaypitami kanankama yachachipakun, imanirmi
Chaparrihirka, Yanawanka hirkapa chawpinchaw ichik hirkakuna kan.

Chay hirkakunatashi shutipakunag: ichik yana hirkakuna nir. Chaparyuq
wafiunagq, chayshi shunqunta kurkunpita hurqupakunag, niykur huk laaduchaw
pampakunag, hana Chaparrihirkamanshi pampapakunag. Chaymi huk rumi
tikrashga shunqu yupay, kanankamami rikakan. Chaynawshi pampapakunagq
kamachikug Chaparyuqta. Huk kuchushi shunqunpa, hana patsashi rikaykan,
chayshi llapan munayninkunata tayta inti mana pishichinanpag.

Hirka Yanawanka, payshi huk niraq rikakan. Ruminkunashi yana niraq
rikakan, imaypis hirkankunachaw yana pukutay huntashi kan. Marka
yachagq runakuna, manashi chaypa aywapakuntsu, manashi rikaykarinpistsu.
Patsa tsaqaptinnashi ishkan hirkakuna amata ashllinakarin, ima aykatapis
ninakurinshi. Chaparyugiiqus hacha Yanawanka apakunganpitashi

ashllin. Yanawanka rumi tikrachinganpita Chaparyugta ashllin; ichik yana
hirkakunapis Chaparyuqta rumi tikrachinganpita ashllin. Chaymi kanqa

kay ashllinakuy, manami imaypis ushankangqatsu, patsa ushakanqankama
chaynawllashi ashllinakaringa. Manami yanqgatsu ashllinakuynin. Kay
ashllinakuymi pimi allita ruran, pimi lluta ruran.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriqguez Mapartida
”La leyenda de la enemistad entre los cerros Chaparriy Yanahunaca” en Mitos y leyendas del
Peru de César Toro Montalvo




Chay lluglla hunaq

I

ayta Tedfilo Navarro runapa girurugninchaw (ruyrunchaw),

muyashqga wayrallapis puchushqa hagikaarin. Lluglla kashqanpita

wasinpis pampayashqami kaykan —chiki yaku— llapanta
huchuchurkunaq (huchukurkunag).

Runakunapis yanaqallami arkapakunaq (qawaamunag). Pullan kaq runakuna
pirgapakunag, pullanninkuna rikayllata yanapag, allichaa nir, chagchapan:

—Shumagq kallpakuykur sharkukuytami atipanki.
Chaynaw kashqa: Sapa sapalla manchakaptin payta nipaq:
—Tayta Tofe wasiykipa pirqa hirurugninta pirqachig, lluglla shamunqa...

Chaynaw nipaptinshi payqa shumagq asikuq. Imatapis rimarkamunanpaq
kutichigraq:

—Llugllapis shamutsun, apamaatsun, aywaykashqachaw lakisapis
(llakikuypis) ushakanga.

Rimagllashi rimaq. Kay markanchikchawqa, lakisawanpis, llapanwanpis
kushishqami kawakaarinchik.

Wasinta sharkachir (ichirkachir), shumagq gatarkachir llapan aruyta
ushapakurirna, shumaq takikunawanraq qachwapakuyag, llushtuypa llushtur
pampapis shumaq tanakananyaq (pampatsanganyaq).

Niykurga payshi ninaq:
—Pitaq kanan gallaykachin wasi rurayta. Kay hina nakayta.

Payqga chukutashi awhawan ruranaq punkun wasinllachawmi. Chukuta
hurmawanshi ruranagq.

Takipayllapa, shukapallanpa hunaq hunagshi chukuta ruranagq; patsapis
tsaganqankama shumagq shukapallanpa ruranagq.

Tayta Tofe manchakashqa yakuta, tamyata rikaykur, usya patsapa
chawpinchaw giruruykachaypa rikapan yaku wifiaqta.

Chaychawmi payqa nin:
—iChay hinachi kakun! éImanirtaqg manchakushag?

Kampana shumagq wagqaptin willakaykamun yaku yargamushganta. Chayshi
tayta Tofe wiwyaylla aywagq rikaananpagq. Chaychawshi wasiq hinalla
ichiraykaanagq; yaku aywaq wasi kuchunllanpa.




Chay tsaqayshi, manashi kanmantsu. Sacristan manashi shumaq
willakaramunmantsu, rikran pakiykuptinpis, hina kampanata pakiptinpis.

Adelaida Suarespa alli hunagninchaw manachi kanmantsu.

Shumagq raymichaw, Adelaida Suarespa, manashi imapis kanmantsu, paypa
shumagq hunagnin kanagq. Tayta kamakugpa wawanmi kanagq.

Tayta Tofe nirgan:

—Upushun, upushun, waraymi ushakaashun, wafiushun. Paytaqa rikanki kagq,
shumaq kushishtami. Grimalda pachasapa warminpis, chaychawmi kaykaanag,
kuchuchaw hamaraykan runanta pinqapar.

Puntata willapa chaamunag, niykurnashi Julian Mayta yarqamushqa
ginchapita gaparaykar:

—iYaku yaykaykaamun!... iRumita apaykaamun!...

Chayta, wakinllannashi mayapakunagq. Yakushi chaakaramushqa, wasipa
punkunkama yaykunaq. Manashi manchakankimantsu. Apuraypa apurar
yakushi higarinaq imatapis uquraykar.

Chayraq yarpachapakunganchik, mana kaasupashqa kaasushqa. Wasichaw
allig makinchaw (allawkachaw) tukapakugkuna (muusikugkuna), shinkashqa
hitarpaykan mana imatapis maakushpa, asir kaykaanaq. Nugaqa maypa
hapashqaatapis manami musyarqaatsu.

Shumagq tsaqukashqa kaykaanaq ichuq kaq wasi. Llapanchikta
shumaq manchakachimashqanchik. Lampawan, piikuwan aruraykar
runakunaqa churanakushqa, kaypa wakpa ichuq wasikunaman
gakuqa timpuypa timpumugq.

Yanukuna wasiran kargan, shumaq waqakuypagq. Hirka yaku taquypa
taqur (garpuypa) ushashqa. Llapan patsachaw yaku hanayagq tallpimushqa
(pillchimushqa), mikuykunatapis nitir ushashqa.

Uywakunapis gishpinanpaq kaykaptin pirgakunapis huchukanagnashi.
Chaychaw warmikuna: Eulalia Espinoza, payqa shumaq qaparagq,

ruwakugq tayta kamachikugta.

Runakunaqa kamashgannaw kashunnachi. Imanawpis kashunnachari.
Mana qukagnachaw shumaq manchanaypaq niraq kargan. Kanchakunapis,
kikillannami ishkikug. Antonio Ebusquez, pay kikillan qapariq,

kayta nir: ilmata rurashun!

—iChay punkuta pakipakuy, hitapakuy yaku aywakunanpagq!




Tamyashi paytaq lluta katsig; tamya mayu yakunaw shakamug. Patsa
yafiawrayamuptin, fiuganchik mana ima ruraytapis atipargaraqgtsu. Shumagq
warakayllapa illapakunapis uraamug, pashtaraykaraq pagraq pagraq nir.

Llapan naanikunapa kanchakunapa lluglla yarpug, punku yaykuna
yantaman tikranag.

Grimaldatapis rikashqa kanchik, maray hananchaw nanayninwan shumagq
waqgaykagta. Tayta Yaya kamakugta shumaq ruwakunagq.

II

Yakupita, tsagaypita, shukukuypita, wayrapita, tayta Tofepa wasintanashi
huchupakunaq. Amatagshi gapariq Grimalda, chayshi Roque Barrera
yanaparkunag; warmishi churana hanaykichaw shaaraykaanagq,
chaynashi pirqa ishkiykunag.

Toribia kaykashqga kushishqa kushishqgalla, munanqannawlla imanawpapis
yanapag. Roquepis, imanawpapis, miisa nishqanta charipaariq Grimaldata.
Toribiapis allpayashqa makinwan rikranta patikurkur (siprarkur) aywashqa,
Roqueta yanapananpag.

—iQam yanapamay! iMamay Tulli, gampis yanapaykullay ari!, chaynashi
yakupis chaanaq, hukpita pirqata huchurachiyargan.

Chaypitanashi, mama Toribia, mana asiykurlla pilltakungan agchantashi
kachachirkunag, niykur kuyagq, qaparanqan itita (llullu wamrata)
chuchunman shuntanagq.

Itishi waqaq, qapariypa qaparir, chay qapariyninwan uganchik

hukpita kawarimushqganchik. Mamantapis kawarimunmanchi; payshi
manaragpis munaptin wafiunag.

Patsaypanami lakisalawan (llakikuywan) upikashqa. Llakisallamanshi llapan
tikranagq, aqullashi llapanchaw rikakaq. Chaynashi manana tamyanagnatsu.
Llugllapis ichikllanami kashqa. Chaypis mayapakugraq kanchik. Lluglla
qaparaypa shamushqanta, upikaypana aywaykaanagq.

Niykurga, ashiytana qallaykarishqa:
—iMakshil... iMama Brigida!... iTayta Ldzaro!

Shutinkunatapis mayapakug, niykur rimapakug nir: Kaychawnami kaykaa
nipakug, alli kaykagnawna.

Chayta manapis musyarraq, tayta Tofe, Grimaldata, ashig.

Sawanpa, ruqu punkunta yaku apanagq, chimpa kaq chakrakama. Chaynawmi
kaykaanaq hamakunapis, gawaakunapis, shikaraakunaq (witsiraakunagq)
kaypa wakpapis.




Demetrio Lépez nin:
Kuchi kaykaamun Vilcabamba yaykurinanchaw.

Pirgakunapis, muruyninchikkunapis shumagq charpakashqami kaykaanagq.
Pitakunapis (baul nishgan) trankakashqa yurakunachaw kaykaanagq.

Chaychawmi kaykan Jacinto Navarro runapa marayninpis, pachakkama
rumikuna awkillunchikuna agashgankuna.

Wakinkunapis musyapakunag, tayta Tofe chamuptinraq, payqa warmin
wafiushqata rikranchaw chaachimunaq. Qipanchaw Mama Toribia itinwan,
chayraq yuripakushqa wafushqga chaanagq.

Kay ishkay willapa, fiuganchikkunapa kargan shumaq lakisa,
shunqunchikkunapis imanawparaqchi nanargan.

Tayta Nicolds Arosemena pichqayninchaw, manami Roquespis asichiyta
munagnatsu, wasinchaw lakisalawan (llakishqa) kanag.

Ruri wasipa kuchunchaw, tayta Tedfilo aksaypa aksar kaykaanaq. Chay
tsagay mana alli wayra quykunaq. Laglanpis (chakallwanpis) tsakikunagq.
Turwatashganawpis (pifiashqanawpis) kaykaanag, laglanpis shumagq
ayratashqa kutipagq.

iPirag ninman kar!... iPitag ninman kar!

Patsaypa: Pichqaypis patsayllapami kashqa. Cafelawan pichqakashqa.
ilmanawtaq yarpashqa wafuyta! iAyka shutikunataq karqan?

Eladio Amaro, Fortunato Rojas, Pedro Tintush. iManami imaypis chikikug runal
iMayna, aywakarinagna!

Wafiuyshi mayashqga wafiuyta. Shumagq llakishga shunqunpis nanananyag,
patsa kuyuynaw.

Kukapis, shaktapis manami qukashqatsu chay tsaqay.

Chaypita patsay, tayta Tofe, wafiunaykagq, hupayniraq chaychaw kaykashqa.
—~Chuku hirakugshi kanag —chaytami nipakun.

Patsanchik quyushqanyaq runakuna imaykitapis rimakaarin.

—iLlagllami pampaman ishkishqa!

—iRuku chuku hiragkug!

Manami pipis musyantsu pay musyashqanta. Imayllapis payqa...

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriqguez Malpartida
"Esa vez del huayco” de Eleodoro Vargas Vicufia




Wakchami kanchik

aychawga mana alli kawaypitaga huyu kawaymi kaykan. Aykugq

simanami tiyaa Hashi wafiukurqan. Kuychi (sébado) hunaqragmi,

pampapakurkurgaa llakinaypis ichikllata karupargan. Tamyapis
qallaykurqun mana imaypis tamyangan yupay. Chaymi taytataqa
rawyanay (sinchinay) qurqun, chay llapan siwara rutushqa, shanaychaw
garwaraykamushgana. Shullay mayanipitashi chaykunagq, achka yaku
chaayarqamun. Achkanpa wichanpa sharkurir sharkurir, manaraq huk
aptayllatapis pakayta atipapakuptii. Chaymi llapan wasi yachagkuna
chukchunakushqalla, chukllapa rurillanchaw yaykapaakunag; tamyami
ushmashqa garwaranqgan siwarata, chayta chayllaraq rutupakunagq.

Qanyanllaranmi nanaa Tacha, chunka ishkayniyugman watachamurgan,
chaymi taytaqa nanaapa santun hunagninchaw waakaa qungantapis,
musyapakushqa kaa, mayu apanganta.

Chay mayu, tsarpamurqan kimsa paqasllata. Chay patsa waraananman,
fiugaqa, pufiukashqanami kaykaanaq kaa. Chawraq tsarpug mayu,
hagraraylla, qaparir aywaptin rikachapakurgaa, chawrashqa (chaymi)
kaamapita ichik qatallawan chinkamurqaa. Maytachi wasipa qatanshi
qarikaykanman yupay. Chaypitaqa yapay pufiuq yaykukuykushga. Mayu
hagraraylla aywaqta mayarqaa; chaynawlla mayaykar yapay pufiukarqaa.
Sharkunaapaqqa tutaqa pukutay pukutay chaynawlla tamyakushga niraq
kaykaanaq. Musyakarqan mayupa qaparaynin huyupag; chaynaw chayllaman
kargan. Mayu asyanaq rupashqa niraq. Ismushqa niragpis mayu asyanagq.

Chay uura mayupa kuchunta rikaq aywaptii, mayupa kuchunkunaman yaku
huntamushqana kaykaanagq.

Maynami higashqana kashqa, chay kaalli runa puringanpa, niykur patsaypa
yaykuykashgana chay Tambora nipakungan warmipa wasinmanpis. Yakupa
aywaynin mayakag, chay chikuman yaykuptin, niykur yarqgamuq achka
shutuyninpa punkunpa.

Chay Tambora warmiqa yaykurgan, yargamurqan hapaypa mayu, hina
aywaptinga wallpankunata kaalli runa purinanpaq qarqamugq, chayllapa
pakakunanpag, mana yaku apananpag.




Chaypitaqga, chaykagpaqa, chay muyu kangqanpaga mayu apakurganshi
chakata (tsakata), pitag musyan imayshi apakurgan, chay tamarindu tiyaa
Jacinta wirtanchaw kag, kananqa manami chay tamarindu, rikanchiknatsu.
Chayllami tamarindullami markachaw karqun. Chaypitami runa yarpachakun,
chay wiflaq mayuta rikapakun, imaypis wifianqanta watarkur watarkur.
Paniiwan ishkaa aywapakurqa rikaq, patsa hunaqyaptin, chay yaku
shuntakagman, kananga qanra, yanayashqa aywaykan chay chaka (tsaka)
kanganpa. Chaychaw kapakurgaa chay uurakama chayta rikar. Chaypita
giqapakurgaa chay huchumushqapa mayayta munar, ima rimaqta runakun.
Urachawga chay may kagchaw manami mayakantsu runapa shimillanmi rimagq
rikakun, imatapis ninakuq kaynaw mana mayakar.

Chaymi higapakurqaa chay huchumushqapa, chaychaw runa kaykan mayuta
rikar, willapaanakur mayu ima ruranqantapis.

Chaychawmi musyapakurgqaa mayu apanqganta, chay serpentina waakata;
Chay waaka paniipami kanaq. Chaytami, taytaa panii Tachata santun
hunagpaq quykunganmi, waakan, yuraq rinrin, muru-muru shumagq fiawiyugq
kanaq. Chaytapis mayu aparkunagpis.

Manami imanaypapis musyaytsu chay serpentina waaka, mayu pasanganta,
mana musyagq niraq yagkurqan chay mayupa, manarigir niraq, waranwaran
puriykar. Chay serpentina waaka, manami kargantsu imaypis ayrallashqalla.
Chay waaka, pufiuykarchi aywarqan chaynawllapa wafiuchikunanpag.
Nuqaqa, achka kutimi richkachirqaa (riyachirgaa) chikupa punkunta kichar.
Manami chaynaw kar, chayqa chaychawchi puiukunman, quyaytapis
gimchiraakur, shumaglla ayachakur, waakakuna pufiur ayachakugq niragrami.

Kaychawchi pufiukashqa karqan, yarpargan lasaq yaku waqtanman chaayar,
rikchachinantaraqchi chawragq, chaychawchi manchakar kutiyta munargan:
Chayraq kuntinganchaw tinkukarqan chay qanra, yana yukuwan tawgikashqa,
watakashqa huyu chukru yana parpu (wanku) kuyuykagq niraqchaw.

Yanapamay nirgachi, yanapamay ninqanta, kamakug taytallanchi musyan.

Nuqa tapukurqaa huk runata; manatsuraq rikarqayki mayu apanganta
chayllachaw waakallatawan. Chawragq (chayrag) nimargan mana musyaatsu
rikanqaatapis. Waakallashi pasargan chakin wichan paqashqa, chayllanpa
chawraq chaychaw kaykanqanpita, muyurkungankamaqga mananashi
rikarqannatsu waqrantapis, chakintapis, imatapis.




Mayunpashi kuchpar aywargan hatun ginwa girukuna sapintin (watsuntin),
wakin yantapaq hurquychawshi kakurgan awsay awsar, mana rikar,
uywatatsuraq girutatsuraq apakurganpis.

Chaynawllapami mana musyapakugqtsu mayutsuraq apargan, mamanpa
gipantatsuraq mayullanpa aywashqa, chaynaw kaptinga, kamakugq
taytallanchi ishkanta shumagq rikaatsun.

Wasichaw imapis wayralla kaykaptin imapis wara kananpami, kananshi
panii Tacha hinaylla rikakarqun.

Taytaa shumagq arurkur qurqan chay serpentina waakata, ichik waakalla
kanganpita paniita qunanpagq, charananpagq ichik qullgillanta, mana wakin
hatun panikuna niraq, aywakarinanpagq.

Taytapitaqa, paykunaqa, manashi shumagnatsu kapakurgan wakcha
wasichaw kawar, maypapis kacharqan, ichikllanpitashi kapakurgan mana
mayakuq. Chawraq wifiarkurga runawan purikurirgan munangankunawan.
Tukuy rurayta yachakur chaykunawan, paykunaqa shumaq yacharqan,
chaymi chaykuna musyanakurirgan, gayakamuptin paqaskunapa, hunagpa
aywananpag. Imay uura mana aywarkagqtsu yakuman mayupa, chaymi
mana musyaywan chay chikuchaw karqan, pampachaw quchpaykar, llapan
achpanakushqa runanwan hananakushqa.

Chawragq taytaa ishkanta qarqurqan, ichikllataga kuyaparganragmi, llapan ima
rurapakungantashi: chaypita chikallamanga mananami kuyaparqannatsu, chay
uura garqurgan. Niykur paykuna aywakarirgan, chay ayuta markapashi, pitaq
musyan maypashi, tukuyta rurarchi purirkanqga.

Chaymi tukuy rimay taytata pinqakachin, kananqa panii Tacha, mana
munantsu kananta, wakin nanankuna hina, chayta musyar hinaylla
waakaanagq rikakanganpita mana imatapis ruranqanatsu, wifiachingannaw
tiyakunanpag huk alli runawan, munananpagq llapan kawayninchaw.
Chaymi kananga mana allitsu kanqga.

Waakanwanga huknawmi kanman karqan. Chayta rikarqga manami pipis ama
ninmantsu kargan tiyayta, apakunanllapagshi chay kuyayllapaq waakallanta.

Alli yarparayqa kaykannatsu, ichik waakallanchik kawarga kawaykan,
alliragchi kanman, mana maman mayu pasaq gipanpa yakushqa kaptinqa;
yaykushqa kaptinga, pani Tachaqa kaykan ichikllapita purinanpagq tukuyta
rurar. Mamaqga chayta munantsu.




Mamaqga manami musyantsu, imanir tayta kamakuq chaynaw nakachinqanta,
chaynaw wawankunata qur, ayllunchawqa awilanpitapis manashi chaynawtsu
kapakurgan huyu runa, llapanshi uywachikarirgan tayta kamakugta
manchakur, mana pitapis tukuyta rurapar, llapan kapakurgan chaynawlla.

Pitag musyan, maypitaraq shapakamurqan chay wawankuna tukuy ruraq
pipapis. Payga manami yarpantsu. Yarpachakun lampanta, huyu rurayta,
mana rikar, ima huchapita. Chay wawankuna chayniraq tukuy ruraq
yuringanta. Mana yarpantsu, chaykunapita yarpachakur wagqar nin: “tayta
kamakuglla, shumag rikaatsun”.

Chaymi taytaga nin chaykunapaga mananami hampi kannatsu. Huyu
niraq kaykan kaychaw, Tacha, giru hina wifiaykan, chuchunpis wifiarqun
nanankunapa, hina hatun puturaykan (chikpiraykan) maychawpis
rikarakarinanpagq niraq.

Pitapis rikanqantaqga hagingashi ninmi, maychaw rikaptinpis.
Manachi allitsu kanqga. Rikaa mana alli kananpagmi. Chagmi kaykan
taytapa hamurpachikuynin.

Tacha waqan mayu waakanta wafiuchinganta musyar, manachi rikanqanatsu.
Kaychawmi kaykan, kayllachawmi qamya (qamla) puka llatapashqa nir,
mayuta rikaarir, chay huchushqakagllachawmi waqan mana chawayllapa,
uyanpaqa gigarpamun ganra yaku niraq aywan, ganra mayu yaykushqa niraq.

Nuqa markaakuu shugananpag, payqa manami mayakuntsu.

Huyuparami waqayta qallaykun, shiminpita yargamun mayu arashchaykag,
hina chaymi katataykar (tsuktsukyaykar) kakun, chayman hinalla
charpaykamun yaku ayqaqqa. Chay ismu asyay chaayaamun pillchipa pillchir,
karupita uyanta ushmar, chuchunpis hanaman, uraman shugshikan, mana
ichiykullar, arunanpagq niraq chay llapan ugranqanpita.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriquez Malpartida
”Es que somos muy pobres” en El llano en llamas de Juan Rulfo




lmanawpami qishqi
shillunkunata tarirqun

ay willapaqa kaykan unay pitanami, tagay shalanlan (chakin)

tuna qagachaw, rumi huntachaw manashi ima giwapis rikakaqtsu.

Chaychawmi wifiarqan huk ata qgishqi, chayshi mana kashayugq kanagq,
kanan charashqannaw. Mana ima shutu yakupis kagtsu chaychaw, chaymi
mapula (yanqgalla) tamya rataq, gishqi quyullami rikakaq. Ruri chawpinchaw
yuraq hunta yaku rikakag; iampu qarayuq kagq.
Chaymi shumaq warawayarqa rikakaq purinakunachaw, rikarishqaqa alli
kallpayugmi tarikaq.
Waran waranmi chaypa achka llamakuna, wikufiakuna, paqukunapis
(alpakakunapis) yakunay kaptin puriyaq, ashuykarigshi gishgiman, niykur
rapranta munashqganpitami waqrupakugq. Ushapakugq yakunta llapan
mallipakunanpag; chaymi nanaywan maakushpami kayninpami niq:
—iImayugpis kaptiiqa, kay uywakunapa kirunpita washaakunapagq!
Qishqishi chikallaman (chisillaman) hawkan tag; witsanpita mayanaq qaqa
qaparir aywaykamunqganta. Hanaman rikaarinag, chayshi rikargan atuqta,

wayralla yarpuykaamugta, hatun kuchpawan qatinakurinaq. Rumishi puntata
aywanagq, gipantanashi atug anchaypa anchar qatinagq.

—iManami llallimankitsul Qapariq atugq.

—iMana kaq waqwa; mananami taripaytaqa taripaamankinatsu; qalluykipis
agtukashganami kaykanki! —Rumishi kutichinaq. Chayshi rumi, muyurir,
tikrarirshi gaqa chawpinchaw kuchpanag; chayllashi rumi yarpunag; gipaman
shuyunakuq mayinta hagirqan.

Qishqgi, mana imatapis mayaqtukugshi; qishqi, yarpachakuykaanag, chayshi
payta gapachakugtashi mayanag:

—iTiyu qgishqi, tiyu gishqi!
Muyunagshi kaypa, wakpashi; qapariqta rikachakur.
—iTiyu qgishqi, tiyu gishqi!

Shumaq yarpachakunagq, chayshi atuq gaparishqanta musyargan.




—<&Imatami munanki? —Tapunaq gishqi.
—Tiyu gishgi ¢Yanapamankimanku?
—NMakichaw kaptinga.. éimanashqankimi? —nirqaa.

—Ama chaynaw kaytsu, chay rumita kuchpaykamugqta harkay ari, chaypitami
fiawinchashqgayki (Aawinpaakushqayki).

—dImatami qumanki? Tapunagq gishgqi.

—Munanqaykita qushqayki. {Imatataq munapaykanki? Qishgi, hana
patsaman rikaarir, yarpachakunagq.

—<dImatami manashaq? éimatami munaykaa? Kikin tapukunagq. Rasllami
achikyay yupay umanman chargan.

—iShillutamil... iShillutami washakunaapagq, llamakunapita, wikufapita,
paqukunapitapis (alpakakunapitapis) chayta munaykaa. Uywakunami waran
waran fiugaman shamun waqrapaamananpag, mananami turyapamaananpagq

—Ninagq.

—Shilluykita munaa, washakunaapaqg. Qumankiku aw manaku.
¢Qumankimantsuraq?

—Allichi.. Chawrasqa yanapashqaykimi —chayninpami kuyay shiminpa atug
nirkunagq.

Rumishi kuchpaykargan kayman, kayman sharkamur; kuchpaq kuchpanag.
Qishqi, shuyarargan ashumunanta (witimunanta). Nagana Aiawpanchaw
kaykaptin karuta mashtarqan yurankunata; makiwan yupaypis harkargan
chanay chanay makallapakushpami.

Nishqankama atuq gishpinag, rumi kashqankagpa. Chaymi ukakashqa
kargan, mana kuyukuypa. Chaynawmi atuq chayaanaq qaqa chakinman.
Chay tupunakuyman chaayar. Chayman chaarirqa llapan kallpanwan
qapachakuyta gallaykurgan:

—iRumi, mana kaq rumi, llallirqugmi!

Huk kagqa uchakuykargan kachakaananpag, gishgi chipi-chipi (chachaq
chachaq) chararaykargan.




—iAmaraq kachaykuytsu, tiyu gishqi! —Mafakuq atug, shuyaykuyraq.
Alli kashqakama, taripamargan, pichuytami (paltashtami) ruramanqa,
llapchimanga huklla wafugpagmi. iYusulpaakuy!

Chayta nirkur, huklla wayralla hacha kagpapis, yaku kagpapis aywanag,
machay rurinman pakakunagq.

Achka hunagnagshi pasanag, chayshi gishqi, atugq alli kashqanta
yarpaanag; chayshi rumita mallqaraykashqanpita kacharirkunagq.
Tukuyta gayaparkushpami rumi aywanaq qaqa waqtanpa. Mayinipitashi
gishqgi huknaw rikakukunagq.

Kikin mayapakurqan yurankunachaw, achka kasha winaykaqgta
atugpa shillunnaw. Chayta rikarkushpami kushishqaman tikrarqan,
llapan kallpanchaw kasha wifiaptin.

Chayshi waganag; kananpita manami pipis imatapis ruramangqatsu, ninaq.

Chay hunagpita, atug, gishginaw yanasaman tikrapakunagq.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”Cémo consiguié sus espinas el queshque” en :
http://www.agenciaelvigia. com.ar/como_consiguio_sus.htm




Imanawpa, Jibaros nishgan ninata
taripakurgan

illakarin, ninatashi taripakunagq, unay patsa, unaynashi,

imanawpa taripakungan, mana taringanpis musyakantsu

willakaramunanpag. Kashqa unaynami, manaraqpis Amazonas
mayu rikakamuptinraq. Chay unay karu patsachaw, Jibaro runakuna,
chawa-chawa, sachakunapa murunta mikupakugq. Kalawasakunata,
chaki murukunata, sachakunata, yunkapa uywankunata wafuchipakug,
mayupa challwankunata, urpikunatapis, tuglla (trampa) ratagman
charipakunagq. Chay mikuyshi alli kanaq. Wayukunapita (luklikunapita)
tsaki murukunata ima allishi kanaq. Aychapis allishi kanaq, chayta
mikapakuptinshi pachankuna amata hakaramunagq.

Chay patsa tsagaqchaw, killa mana yargamunganchaw, atipayaachiq
amakachaw pufiupakunanpag, manaragpis inti higaykaptin. Patsa
waraamuptinnaaqa, tuta-tutalla wasinkunapita yarqapaakamugq arugq.
Chaynawllashi Jibaro runakunapa llakikuyllapagshi muyuq kawayninkuna.

Huk hunagshi, hatun hachakunapa hananchawshi,
rikapakunaq achikyaqta. Chaychawshi, huk runa warminwan
yachanagq. Paykunallashi ninata chararapakunagq.

Taquea —Jibaro runapa, warminpa shutin kanag— warmishi mikuyninta alli
yanuchiq. Yukata shumagshi shanshachaw yanuchiq, aychatapis puwachigshi.

Patsa tsaqaptin manashi llantunagnatsu, chillapyanag, Chaska quyllur
achikyangan yupayshi achikyaanaq. Ichik chuspikunapis rikakagshi, hatun
felinos nishqanpis, manashi ashuykarigtsu. Aygikarigshi, ninata achikyaqta
rikaykur. Huk patsa Taquea, huyupa tamya paskakanganchaw chakranta,
shapashta, purutukunata (pushpukunata), yukatapis hurquq aywanagq.
Chay mikuykunata hurqunag ninawan yanukunanpagq (arunanpag). Qucha
naanipa kutiykamuptinnashi ichik hirishta (winchusta) mana pawaytashi
atipaqtsu, hirish patsaypa ushmashqa kaykaanagq, chaytashi rikaanag.
Taquea, ichik hirishta rikar llakikurqun, kikintashi ninakug:

—iHirishllaw, pishqullaw!— wasiman apakushaq ninaq. Paqta
imallatapis payraykur ruraaman. Achka llapan kuyakuyninwanshi,
chuchunmanshi chipiy chipiy apanaq. Taqueata, unaypitanashi, hirish
pawaptin munapag. Kay pishqukunashi pawapakuptin, rikrankunawanshi
patsachaw, shumaq takyachikariq waytapa hanankunachaw,

niykur tupshanwan mishki yakuta shuqupakunag.




Wasinta chaykurna, Taquea tantiyanag; ninapa shanaynin ichik
hirishta kawarachimungachi nig. Chaynawmi kanag: Ninapa shanaynin
ishkan rikrankunata tsakichinaq, pishquqa allinashi rikakug, hirishpa
rikrankunapis kallpayugnashi kanag. Pishqushi kawariramunagna,
chayshi rikrankunata, tupshantapis tapshinaq.

Amata (allaapa) hirish kushinag, niykur nina hananman, shansha hananmanpis
quchpanagq. Chayshi, manashi ninaman yaykuykagqta rikaarirqatsu. Chayshi,
ishkan rikran ninawan achkiykunag, chupanpis achkinagshi, niykur hirish
hacha-hachakunapa pawayta (paariyta) gallaykunaq. Pishqushi hanapa
patsaypa qushtarir aywanagq. Paway, pawayta aywanag, chupanpis nina
achkishqa yupay karupita rikakuq. Karuta aywaykaptinnaaqa, hatun tsaki
hachapa hananmanshi shaaraykunag, chayshiichik nina chupanpita ratanagq,
kay tsaki hacha chayllachawchi achkiykunagq.

Jibaro runakuna chakrankunatashi arupakuykarqan, chayshi karuta yana
qushtanqanta rikapakunag, yana pukutay niragshi rikakug, hana hanatashi
rikakugq, niykur hacha hachapa llapan aywayargan rikaq.

iNinashi llapanpa rupaq! éImaraq kashqga?. éMaypitaraq nina yarqgamushqa?
Llapan yarpachapakunag.

Musyayninkuna chayllachaw kaykaanag: nina rupanqanllachawmi kaykaanag,
hirishpa plumankunapa rupanqgan rikakaqranmi. Chaypitami Jibaro

runakuna kanankama ninata chararapakun, chaywan paqaspa achikyakarin,
killa mana yargamuptin, hunu uywakunata manchachipakunanpag,

chaywan achikyaarachiyan. Chaykama rimapakun, qutsupakun,
tushupakunpis ninapa chawpinchaw.

Ninawan llapan mikuyta yanukuriq, chaypinashi yukata, sapashta,
purututapis yanukarin; shanshachawpis aychata yanuchipakun,
mayu challwakunatapis yanukurigshi.

iShumagshi mikapakunagl, iyukapis, ichiq yuraq yakun yargamungankamashi
yanukag; challwakunapa tullunkunapis shumagshi yanukag!

Hirish nina apamunqganpita, Jibaro runakuna rimarqaarinaq pishquta
kawachipakunanpag; kay pishqupa kanankamami chupan nina kayashqa
yupay rikakun; hirish chayta munarpis, mana munarpis apaykunag, manashi
chayllatsu, iHirish apanganwan, shanaytashi apanaq alli kawapakunanpagq!

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”Coémo descubrieron el fuego los Jibaros”
en Leyendas peruanas para nifios de Oscar Espinar La Torre




Hatunkaray charapa

nayshi, Buenos Aires markachawshi, huk runa kushishqa yachag; payshi

alli kaykaanagq, allaapa arukugpis kanaqg. Huk hunagnashi gishyagman

ratanaq. Hampikugkuna runa hampiykunanpagq, karu chakrantashi
aywananpaq nipakunaqg. Payga manashi munaqtsu aywayta. Wawginkuna
takshallashi kapakunag; paykuna mikunanpaq arugq. Patsa aywakaptin
gishyaq runaman tikranaq. Chayshi, huk ullqu yanasan, Director del Zoolégico
nishqan, ninaq:

—Qammi yanasaa kanki, alli shunqu runa, alli arukuq, chayraykurmi fiuga yunka
patsaman aywanaykitami munaa. Chaychawmi gam alliyaamunki.

Qamgqa alli makiyugmi kanki, illapawan uywakunata wafiuchiy, niykur
garankunata fiugaman apamunki, chayraykurmi fiugaqa qullgitami qushqayki,
mana wawgiykikuna mikuynin kananpagq.

Qishyagq runa aaninaq. Niykur yunka karu patsata yachaq aywanag; karutashi
aywanag, Misiones nishqanpita karutashi aywanaq. Chaychawshi amata
rupaq, chayshi payta alliyaachimunag.

Yunka patsachawshi kikillan yachanag; kikinshi yanukugq. Pishqukunatashi,
wakin uywakunatapis illapawan wafiuchingankunata, tsaki muruta mikugshi.
Hatun hachakunapa urallanchaw pufiugshi. Tamyaptin raatullashi hachakunapa
raprankunawan wasinta sharkachiq. Niykur chapakug, kushishqa hachakunapa
chawpinchaw tamyawanpis waraq.

Uywakunapa gqaranwan huk gipitashi ruranag, niykur rikranman apakuykunag.
Charinagshi katarikunata (viboras nishqankunata) kawaykagtashi, chaytashi
hatun matiman apanagq. Kirusini laata winaraq yupayshi mati kanaq.

Qishyaq runa alliyaramurganshi achka kallpayugshi kaykaanag; allitashi
mikunagpis. Huk hunaq mikuyanagtsu, ishkay hunaq mananashi imatapis
charinaqtsu; chayshi mama quchapa kuchunchaw, huk hatunkaray tigrita
rikaanag; payshi charapa mikukurkuyta munanag. Tigrishi charapata ichichiq
(shaaraachiq), niykurshi shillunkunawan ashpiq aychata hurqunanpag. Tigri
runata rikaanagq, chaynashi runapa hananman aywaykunagq. Runaqa illapawan
umanta (piganta) tuquykunag. Niykur tigripa garanta hurqunaq. Hatunkarayshi
kanag; chayshi alli kaykaanag, hatun wasiman mahapakunanpagq.




—Kananga charapata mikushag; chaypa aychanshi mishki aychashi kanag.

Charapaman witirkuptinashi, mana alli kashganta rikaanagq. Umanpis
warkuraykaanaq ichik aychakunallashi kunkanpita chararaykaanagq.

Amatashi mikunaykaanaqg. Runa charapata llakiparqunag, niykur waskawan
qarashtaypa charapata aparqun. Niykur ichik ramadaman chacharaachirqun;
umanta wankukunawan wankurqun. Charapata qaraschaypa, garashtaypa
aparkunag, charapaqa hatunkaray, tiyana niragshi kanaq. Lasaqta sutarir
ramrash wasinman apanagq, utkuta hurqushqa kamisanpita, niykur umanta
wankushqa, mana imapis kanaqgtsu, kamisanllata chararaayashqga. Shuutarir
apashqa charapata hatun kaptin, hatun chapakuna nirag runanawshi lasagq.

Charapata huk kuchunllachawshi witichinaq. Chaychawshi mana kuyurlla
charapa kanag.

Runashi hunag-hunaq charapata hampiq, niykur washanman, ichik makinwan
wiruq kuyapayllapa. Charapaqga kachakaanagnashi. Chaypita runanashi,
gishyagman tikrarkunaq. Amatashi shanaykanag, ima aykanpis nananagshi.

Chaypitana runa manana sharkurganatsu, llapan kikinpa imankunamanpis
amata shanag, yakunaypita kunkan rupanaq. Runa tantiyarkunaq, mana alli
kanganta, niykur kikinlla rimaq. Quyupa uman shanariq.

—Wafiushgami runa ninagq. Kikillaami kaykaa, mananami atipaanatsu
sharkuytapis; manami piyniipis kantsu, yakuta qumaananpagq. Kaychawmi
wahushqga mikunaypita, yakunaypitapis.

Raatullanman runa huyupa shanarigna, chaynashi mana tantiyanagnatsu;
shunqun pitinakunagq (upasakanagq).

Charapa mayashqa kashqa, llapan runa rimanganta tantiyanaq. Charapa
yarpachakurqun:

—NMana alli kaykaptii, kay runa, manami mikamashqatsu, hampimashqapistsu:
kanan fiugaqa payta hampishaq —kikillan rimagq.

Mama quchaman aywanag, ichik charapa garanninta ashishqa, niykur aqu
allpawan, shanshawanpis mayllaykurna yakuta apanaq. Niykur runata
upyachimunagq. Hakunman wikaparaqta, runa yakupita wafiuyagta.
Chayllaman ichik mikukuq sapikunatashi (sipikanatashi) ashinag;
yuyukunatapis, chaykunatashi runa mikunanpaq apanagq.




Runa mana musyar pi qushqgantapis mikuylla mikug. Runashi muspaylla
muspagq, shanariyninpita manami pitapis rigigtsu.

Patsa waramuptinna, charapa hatun hachakuna mishki sapikunata ashiq
runata mikuchinanpagq. Paymi llakikuq hatun hachakunaman, mana yarquyta
atipaq, wayukunata apananpagq.

Uywa wafiuchiq runa waran waran mikug, mana musyashpa pi
mikachingantapis; huk hunaq runa yarpachakurqun. Kaypa wakpa
rikachakunagq. Kikillan kashganta rikaanaq. Chaychaw manashi pipis kanagtsu,
charapallashi paywan chaychaw kaykaanaq. Hukpita huyupa rimarqun:

kikillaami kay hachakunapa chawpinchaw kaykaa; chay shanay gishya yapay
kutimunga.

Kutimuptinga kaychaw wafiushaq. Buenos Aires markachaw alli hampikuna
kan. Mananachi imaypis kutishagnatsu, kaychawchi wafiushagq.

Pay nishgan yupay, chay hunagq, gishya kutinaq, huyu huyupagnashi
shanarinag, hukpita yarpayninta ugranagq.

Charapa yapay llapanta mayanagq. Kikin ninakug:

—Kaychaw kay runa karaptin wafiungami ninaq. Kaychaw manami hampi
kantsu, Buenos Aires markatami apashagq.

Chayta niykur, alli waska niragkunata kuchurqun, niykur, shumagllapa
shumagllapa runata washanman chacharirkunag, niykur chipi-chipi (allaapa
chaqgra) wataykunaq mana ratananpag.

Shumagmi washanchaw illapata uywakunapa garankunaman churakug,
niykur illarqun.

Charapa chaynaw gipishqa aywag-aywag; hunagpa, tsaqaypapis.
Hachakunapa chawpirqun, hachakunapa chawpinpa, hatun mayukunata
chimpanagq, qucha-quchapa pampa shaaniragtapis chimparqun. Runa
wahuyqanta gipishata aywaq. Chayshi pusaq patsana, chunka patsanapis,
aywanqganpita shaykug. Hukpita llapan kipunqanta paskarinag, niykur runata
chachaykachinaq tsaki giwaman.

Yakuta ashiq, llullu sapikunatapis ashiqg, niykur gishyaq runata mikachig.
Kikinpis mikugq. Patsaypa utikashqa kaykaanagq, chayshi pufiukug.

Wakin hunaqchaw inti amata shanayaptin aywagq. Usyaq patsa kanag, runa
nuspayllashi nuspaq. Amata (allaapa) yakunaachikunagq.




Qapachakug: iYakul, iYaku! Yapay, yapay qapariq. Charapa yakuta qug.

Chaynaw aywanaq waran-waran. Buenos Aires markata chaykarirganami,
charapapa kallpanshi ushakaanagna. Aywanganchaw uchanshi mananashi
kanagnatsu; hunaq aywaptinnashi, charapa mana alli aywag. Kallpan
ushakayashqga kaykaptina, pampamanshi mashtakag, patsaypa utikashqa.
Chaynashi runa hukpita rigchanag, niykur huyupa rimag:

—Wafiushagmi mana alli kaykaa. Buenos Aires markachawllami hampikushag,
kay hachakunapa chawpinchi wafushqa.

Runashi yarpaanaq, ramada kanganta mana imatapis tantiyagtsu. Chaynashi
charapa hukpita sharkug, niykur huk aywagq.

Huk hunag, inti higaykaptinna, llakikuypa charapaga mananami aywayta
atipagnatsu. Amata pishikarkunaq, mananami aywayta atipaqtsu.

Charapa simanata manami mikurgatsu, yanqa chanapa nir. Llapan kallpan
ushakaanag.

Patsa tsaqaykaptin, karu chimpachaw ichik achkiyashqata rikaanag;
chaynashi hana patsa chillapyanag, mana musyagqtsu ima kashganta. Manashi
uchan kanagnatsu; niykur iawinta wichgarqun, runawan wafunanpag.
Yarpachakugshi llakishqawan runa mana yanapanganta; alli runata mana
kaway intushinganpita.

Buenos Aires markachawnashi kakunagq, charapapis mana musyaqtsu chay
achikyaramunganta, hana patsamanshi hatun markapa chillapyagninshi kanagq.
Markatashi chaykarinagna. Chayshi huk ukush, Pérez shutiyuq ukushshi, ishkan
illakugkunata tarinag.

iYaa charapa! —ukush ninaq! Manami imaypis hatun charapata rikashqatsu.
éImami kan washaykichaw apayanqaykichaw? éYantatsun?

—Manami —Charapa llakikuy niraq kutichirqun. Huk runami kaykan.
—<{Maytataq chay runawan aywaykanki? —Musyaq tukuq ukushi ninaqg.
—Aywaykaa... Buenos Aires markatami, aywayta munaykarqaa —ninaq

Charapa patsaypa wafiuyaykarnami. Wafupakushgami kaychaw, manami
imaypis chaashuntsu.

—iUpa, upa!l —lIchik ukush asikur ninag—, iMana imaypis upa charapata
rikarqatsu! iBuenos Aires markachawnami kayanki!




Chimpa achkishata rikaykankitsu, chaymi Buenos Aires marka.

Chayta mayarkur, charapa hukpita kallpachakurkunag, patsa
kaykarashqarami hampichinanpagq, hukpita aywanagq.

Patsa mana waramuptinraq, Jardin Zoolégico umallignin, charapa
chaykunqanta rikaanagq. Payshi agrayashqa, patsaypa utikashqa chaanagq.
Washanchaw chacharashqa yanasanta apamug, Umalligga yanasanta
rikaykurqgan, kikinshi hampi ashiq aywanagq, chayshi yanasan hampi
apamunganwan hampinagq.

Runa alli kaykaptinnaaqa, musyarqun imanawpa charapa chaachimunganta,
runa hampikunanpagq. Chayshi charapa kimsa pachak leguas nishqantashi
aywamunag. Runashi chaypita mana charapata haginagnatsu.

Wasin manashi charapata charananpagq aypagqtsu, chaynashi Zooldgico
nishgan umallignin apakunagq, warmi churinyupaq kawachinanpagq.

Chaynaw charapa kushishqa yachaq, amatashi kuyapakuq zooldgico
nishqanchaw. Chay charapatami zooldgico nishqanchaw kanankama rikanchik.
Paytaga makisapakuna muyuripakun.

Runa, waran-waran hunagq, charapata rikaq aywan. Payqa yanasanta
karupita aywangamuptin rigin. Ishkay patsan, ishkallan puripakun.
Charapa mana runa aywakunanta munantsu. Aywakunanpaq mashanman
kuyapan niykur ichik wiruykun.

Qichwaman tikrachiqg: Robher Rodriguez Malpartida
“La tortuga gigante” en Cuentos de la selva de Horacio Quirogaz




Wiskurpa kapchichin

uk hunagshi, suqu atuq hirkakunapa purikuykaanag, paqway

pachan tinku, utishqanashi hamakurinaqg. Hatun gallunwan

llagwapaakuykaptinnashi (lagwapaakuykaptinnashi), hatun wiskur
fiawpan qagaman shaakurinaq, wakman kayman rikachaakur. Atugnashi,
manchakashqa, aayakashqa rikaraanaq, wiskurpa chakinta rikarnashi, ninag:

—Yanasa wiskur élmanawllataq kaykanki?, éyamayllaku?
—Awmi, yanasa, yamayllami kaykaa— wiskurnashi ninaq.

—Kushikullaami, yanasa, alli kaykangaykita kapchichiyniykiga, muuchuykichi
(mawchuykichi) apaykamuuman.

—Chaynaw kaptinqa, rurapaarishqaykichi, échiwa garayki (qaratsayki) kanku?
—Awmi. Wasiichaw (wayiichaw), qarallaga kanmi.

—Chayqa, kanan wasiykiman chaarir, hatun chiwa garaykita (qaratsaykita)
ushmarachinki, warayna shamunki quya-quyalla, iuganami wakinta
ruramushaq. Waraykamana, yanasa, —nishpa—, hiqarinaq (aykunaq) paarirnin.

Atugnashi wasinman chaarir mullumullu chiwapa qaranta akrarir ushmarachinaq
kapchichipaq yarparar. Atug mana pufiuytapis tarinaqtsu.

Waraariptinnashi alli aychakunata mikupaarir uqu garatsaman uushapa
chankanta shunqurkachir; llapanta katakurkur (apirikurkur) wiskur ashiq
higarinaq. Inti hirkakunaman rataraykaptinnashi, hatun qagachaw, wiskur
rikachakur kaykaanag. Atugta rikaarir gayanag: “iAtug, kayllapa shamuy!”.

—Yaw, yanasa, chaarallamuumi. Kay aychallaykimi apamurquu, ichikllatapis
llamiriykuy. Kaymi garatsallaa allimi ushmarachirquu.

—Allimi kanqa. iMaa, apamuy! Aychallataga kapchichiykita usharirnami
mikurillaashag; iawpatagqa maa qaratsataraq kutsushun (ruqushun),
tupunaapagq kay palta rumillawan iskakaariy (mashtakaariy).

Atugqa llapan wiskur ninganta ruranaq upaallalla, piganchawnashi hirurug huk
shumaq atuq kapchichirishqa. Wiskurnashi, atugpa ishkan chakinman qaratsata
hirarir usharirna ninaq:




—Usharallaamurquunami, kananqa ura pampaman ayway, chaychawmi tarinki
hatun palta qaqgata, chayman llugarkur hitaray. Achachaywanmi shumagq
rurakaarinqa kapchichiyki, mushuq qara inkukar qallaykuptin gachwanki
(gatswanki) kaynaw nishpa:

—Kapchichi, kapchichi, kapchichi, kapchichi. Hinallachaw, ayway. Yapaynami
tinkutishun.

—Nuqallaanachi, imallachawpis yanaparishqayki, aywakullaa allaapa
kushishgami.

Chayta niriykur, pintillapa atuq higarinaq palta qagaman. Wiskurna

uushapa chankanta mikur gallaykunag. Atugnashi, gqagachaw hitaraykar
tillagshar sharikurkunag, yanasan nishqanta yarparkur qutsur qallaykunagq
qachwaraykar (tushuraykar): kapchichi, kapchichi, kapchichi —nishpa— hina
chaychawnashi achachaywan chiwa qaranqa paqway kichkikaakurkunag,
atugqa hina qutsugllana, qatswagllana chankan nanaykaptinpis mana
yarpachakushpa. Yawarninpis hinashi yarqur gallaykunag ishkan chankanpita.
Chaynashi kayqa, kaayikunaqg kaynaw nishpa:

—Supaypa wawan, wiskurqa chikimarniichi kaytaqa ruraykallaamashqa;
kaychawraq kaykanman hagqchir haqchir ushakarachinaapagq.

Chay llapanta nirnashi kapchichintaqa hagchir haqchir quturinag,
chankallankunaqa pagway yawarchashqashi kanaq.

Chayta rikaykurga llakishgashi, wagqwaq, waqwaq —nishpa—, wikrut wikrut
hirkakunapa illakarillaanag.

Willakug: Leonel Menacho Lépez
“Wiskurpa kapchichin” en Médulo Quechua de Victor Paredes Estela.




Allqukunapa willakuynin

ambowan Wanka karupita shayaamunagq. Chuyanchashpa rimanapag:

Simén Robles apamunag. Allaapa llullullarag kayargan, fiawinkunapis

wichqgashqallaraq. Huk pukrupa kallkinchaw shuntukashqa aywayaanag,
kay pukrutaga huk chawhir (kaaru pushaq) punchupa kuchunta piturkurlla
ruranaq. Maa kaaru shugshinqanllatapis (kuyunganllatapis) maakuyaanagtsu.

—Juana, allqukunataaaaaaami.. apamuu —Simén Robles qaparirgan,
wasinman chaaraykar. Payqa chaskiq aygirqan, niykur chikuman apanagq.

Llullu wamrakunapa rurinchaw, chuschukunaga llullu kasharaq chuchukunata
(chichikunata) achka (atska) hunaqyaypa chaychaw chuchuyaanag. Runaga
michikugq allqupa kikin mamanpa chichinta chuchunanta munanagtsu,
manachayqa uushata chichinanta munar payqa quykunaq. Chayraykur

chay allquga uywakunawan wifianaq. Chaynawpa, yanaginchik allquqa,
fiawinkunata kichariyaanag, niykur tinkuriyaanaq ruyru (muyu) yuraq
ashmakunawan. Hinaman kaayiyaanagq, uushakuna, paykunapa
kawayninkuna ganganta. Niykur, china kaq llullu allquga yachakunaq
puriyta. Niykur chankakunawan tinkunag, chaynawpa wanupa hananman
lluchkaykunagq (lutskaykunag). Maa uushapa wagachaynin urusninkunata
llawarichinaq (giririnachinaq). Yachapayta munargan mana yarqupakunagtsu,
manachayqa aninaq (waqyanagq). Ichanqa llullu wagqyayninga achkashta
manchakaachinaq, chaynawpa huk uushata rakirichinag. Chaynawpa,
uushakunapiq, huk laaya ganganta maakunagq. Imanawkarpis, chuchunqga
(fufiunqga) allaapa alli kanaq gatiykuryan chuchukunanpagq. Kawaymi,
imaykapitapis, allaapa alliga, uushakuna kawaynin quyaq. Chaynawpa,
wawqinpis ichikllapayan kaayir gallaykunagq.

Nawinkunapa kichaynintaqa Vicentami kushikuyllapami sumaachinaq

(raymichinaq), chay wichankunapami michikuq karqan, hinaman Antukapapis.
Allqukunata wasitami apayarqan.

—-&Ima shutinkunatagq churaykunchik?
Simén Robles ninag:
—~China kaq allqutaga Wanka churaykushun.

Timoteo kaq runana nirgan:




—Yanasku kaqqa Zambo shutikutsun.

Chay shutishqana tikrariyaanaqg. Shutinkunaga kaayipagmi kanaq, Wanka
kaq allqupitapis chigchimanmi (suqgumanmi) niraq, ¢ichanqa kay kaqqa?
Imanaw karpis, Simontaqa pipis tapuqtsu imaraykur chay kuyay shuntin
kanganta. Kikinpis, icha, musyanagtsu. Wankagqa allaapa sinchiyuq kaq inka
patsapignawpis. Chay shimiga, manaku, qasqupiq yarqurgan arwachaw
quyllur yargamugnawpis.

Wankawan Zamboqa uushakunawan hina Robleswan kuyanakushpa
wifiayargan. Nawinkunaqa ichikllaypayan hunag-hunaq achiksagtana

hina karumanna rikaayargan. Waatagninkunapagqa chullqa niraq

garankuna kayaapurqan. Siménwan Juanaqa ichik qurukashqa puriyaqg.
Timoteoga punchunta hakachiq hatun qasqun qanqanraykur. Vicentana
shayllapa (ichiyllapa) puriq, imatapis raslla (ankashlla) rurapakug, paymi
llapan michiykuna ruraykunatapis yachachiq. Ichanqa Antukawanmi
yachapaanakuyagq, ichikllallan ahalla kaq. Hallgakunapiq kutimugta
shuwaragq, niykur chikuchaw taapakugkunapa chukllankunata aykug.
Magqganakushpanawmi pukllaykuyagnaaqa. Antukaqga kuchinaw
waqgachakushpanaw laqyagq, paykunana ashkagnawpis, magagnawpis. Chay
uushakunapis maganakugnawta patsaypa manchagashganawpis rikaraayagq.

Hinamanpis kikin suyuwanpis yachakaayaq. Waatagninkunapa wasinkunaga
hirka chakinchaw achka hachakunawan rurinchaw kaq. Washaninchawna
ichik hirkakunapa pachanninchaw, chakrakunapiq ruyrushqa, nitishqa
wasikuna rikakamug. Wak chimpanchawna angaslla hirkakuna

rikakamug. Wankawan Zambogqa chaypa aywaytaqa yuyayaanagpistsu
(yarpachakuyagpistsu). Karu, quru-quru gagakunawan naanikuna kag,
chaykunapaga uushakunata manami hagipaqtsu kaq.

Kawayqa allimi kaq. Wifaykaayagmi. Hatunyashqana kayaanaq. Llapshawan
chikchi rinrinkunaqa ima kaqtapis maakuq maakuglla kag.

¢Kasta? Chaypiqqa ama rimashuntsu. Perd runakuna suyukunapanawpis
takushgami. Chay allqukunaga hirkakunapa qurpankunaqa
chaynawllatsu kayan, manachayqa uchukllallan, mishwasapa
(saqwasapa), llullu shimilla aniyninpis kaq. Wankawan Zambochawqa
Ispanukunawan kay suyukunawannawpis takunakun, Simén
Robleschawwan llapan runakunawannawpis.




Simén Roblespa uushankuna miray patsamanna chaarirqan (qallaykurqan),
chaypaq achka taapagkunata wananag, hinaman Antukapis waatakunata
waatananpagq patsapis charamurganna, payqa alli wifiarishqana kanag.
Chayraykur Simén Robles nirgan: Wachay shamugpitaqa, ishkay

allqutachi fiuganchikpaq rakishun.

Paykuna kayargan Tulluwan Qaratsa. Kikin Siménmi chay shuntinkuna
churarqan, chay shutikuna churaypaqwan willakuykuna ninanpaqqa allimi
kag. Ashmankunatawan runakunapa kuyay shutinkunata churaq. Huk shipash
waynakur tumallita (purikugta) “Mana ashmayuq michikuq” nishpa churarqan,
huk gasma chuulutana “Yawachaw (ayuna nishqan) mana tunrurug (tanrarag)”
shutichirqan. Huk wirasapa kawallutana “Wayrata putsuq”, huk wallpa mana
churaquqgtana “Wayrallata churakuq”. Mirindachawna (chisi mikuychawna),
allqukunapa shutinkuna churaychawna nirgan:

—~Chaynaw shutikuyaatsun, chaypaq huk willakuymi kan: huk chakwaspashi
ishkay allqunkuna kapunag, huknin Tullu shutikug, hukninpanashi Qaratsa.
Huk hunagnashi kay chakwas wasinpita kay allqukunawan yarqunag,
chaymanna huk suwa chaakuykunag, niykur kawitupa (kamanpa)
rurinman yaykukuykunaq. Ampipanaw (tutapana) chakwasqa kutinag,
niykur patsaakunagq (pufiukunag). Suwaqa chaychaw upaallala (chulluklia)
kaykaanag, chakwas pufiunkanyagq, allqukunapis mana maakuyaananpag,
qillayyuq kahunpa llaawinta (llave nishqan) tarinanpaq. Chakwas ishpanar
ishpanata (ishpay qurina) ashir muchkinganchaw suwapa chankanta
rikaykunag. Llapan chakwaskunanawpis milay (mafiuusa) kanaq, paypis
chaynaw kanagq. Chayraykur yarpachakug mana munagtukugnawpis:
“Allaapa chakwasnami kallaa. Aa allaapa chakwasnami hinaman allaapa
tullunami kallaa. Tulluwan qaratsallanami kallaa”. Ayrayashqanawpis
achka kuti qaparipa kutipag: “iTulluwan garatsa! iTulluwan garatsa!”.
Chayta wiyaykur allqukunaqa ayqgipa shayaamurqan. Maa payqa
makinwan kurqanaq (kachanagq), chayraykur allqukunaga suwaman
kanignin witiyargan, patsaypa tsiqtatanawpis rurariyargan. Kaykunaqa
allimi Tulluwan Qaratsa shutikuyanga. Chay willakuy (llapan ruraykunata)
sumaachiyargan, hinaman shutikunapis alli kanag.

Qichwaman tikrachig: Cervantes Julca Guerrero
"Historias de perros” en Los perros hambrientos de Ciro Alegria




Rukuswan Inti

ntishi rukuspa (pichakpa) hagan kanag. chayshi, rukusqa unayna kubrakugq

aywaraanaq. Chaynaw, achka kuti aywaykarpis manashi intitaga tarinagtsu,

rikagtsu. Intiqga quya quyallashi yarqukuq. Chaynashi rukusqa (pichakqa)
allaapa ahayashqana kanagq. Kutirir, kutirir aywaykarpis mana intita tarirnin.

Chaynashi ninag:

—~Achka (atska) kutina aywaa intitaqa tariitsu. Tarirninpis yarqukuykaanami
niman, chaynaw haqaa qumayta (pagamayta) munantsu. Huk hunagq
kutimunki niman. Chaynashi rukusqa (pichakga) alli, alli yarpakachaariykur
kakashman tapukuq aywanaq. Payta llapanta willanaq. Kakashnashi rukus
willapanqganta wiyariykur, niykur yarpakachaarir, rukustaqa nishqa:

—Nuga qutsunqaa (takinqaa) uura aywanki, chaymi shapranta
hichkakuykaptinllaraq tarinki. Chaynawmi haqayki kutichishunaykita
tinkuchinki.

Chaynashi rukusqa kakash fiawpa qutsungan uuralla aywakushqa, ras
raslla intipa wasinman chaarishqa. Chaynashi aanir intitaqa shapranta
hichkapaakur, hichkapaakur yarqaraykamugllataraq tarishqa. chaynaw
taripakuykurnashi intiga nishqana:

—Pitaq willashurqunki kay uura tarimaanaykipag?

Chaynaw niptinnashi, rukusqa kakashpa anyayninta (willapaakuyninta),
willarishqa:

—Kakashmi nillaamashqa: “Nuqa fiawpa qutsunqaa (takingaa) uura yarqunki,
chaymi intitaga shapranta hichkakuykaptinllaraq tarinki”.

Chayta wiyaarirnashi, intiqa pifashqana nishqa: —Chaypinga... manami
fiugapa tiyimpuu kantsu kanan uura haqaykita kutichinagpaq. Ayway,
kutiykur wip (ras) kakashta mikunki, hagaapita. Paypis iugapa hagaami.

Chaynashi rukusqa (pichakqa) allaapa mishkipaakur, kakashta mikuyta
munarllana kutishga. Chaykur uuranashi, kakashtaga mana imata nishpa
(willashpa) raslla mikurishqa, maakushqgapis mana kaqtana. Chaynawshi
kakashta mikunganllawanna intipa hagan ushakaarinagq.

Qichwachaw allichashqan: Félix Julca Guerrero
“Rukuswan Inti” en Quechua Ancashino de Félix Julca




Shuqpi

ay willapa, mana kaq niragmi kaykan. Llutankunami mana yarpaytapis

atipay niragpatsu. Kaykuna sasa tantiyaymi, manami musyankimantsu,

alli kangantaqa, hina mana alli kanqanta. Ninkichi kay ruraykunata
unaypitanami kan. Runakuna kayta mirachipakunaq hampipakunanpagq.
Shugpipitami rimaykanchik, kayta unay runakuna rurapakunagq
markankunachaw. Yachagkuna kayta hampimi nipakug. Chay ruragkuna,
Marafiun mayu hananchaw, Huamalies markachaw yachapakug. Wakin
runakuna, Hirkan markachawpis yachapakug. Nuqakunaqa, imanawpa
rurapakushqanta achka kutishmi rikapakushqa kaa. Nuqanchikta chay
rurayninkuna manchakashqa hagipakamashqa.

Chay shugpiqa sasa rimaymi Castilla shimichaw. Chaytami gichwachaw
fiuganchik ninchik: shugmay, hina chaytaga wakin runakuna, tsaqa lluta
ruraykunami nipakumanchik. Wakin runakuna, kay rurayta, rigipakuyan
kay shutiwanmi: gaqukuy, chay shutin yurimun kikin gaqukuypita.
Hampikunganchikchaw, kaytaqa, hakawan gqaqukuy ninchik, wakin
hampikugkunaqa, kay shutinwan rigipakuyan.

Ichanga may alli kawagq runakunapis, hatun markakunachaw, Peru

chinchay suyunchaw kayta alli hampi nir yupachikarin. Chaymi kay
hampikugkunaman aywapakunagq, hampichikurinanpaq. Wakin runakuna,
punta yachagkunaqga, amatami kay rurayta, unay unaypitanami hampikarin,
chaypa shutinmi kaykan: Shugpi.

Chay shugpita ruranchik gishyaq aw mana alli kagkunamanpis. Runapa
llapan kurkunpa hanallanpa hakawan pasachinchik (chaymi nipakun,
unayshi tayta inka kayllawan hampikugq. Payshi killata ushaykaptinna
hukpita gaquchikuq), kay gaqukunqanwangqa, kawaq uywawanmi
gaqukunchik. Chaytami gaqukugq runa, shumagmi tinkuchin, fiuganchikpa
kurkunchikwanmi. Kurkunchik nananqanchawmi churapakamanchik, chaytami
kutirir kutirir, chaynawpami gaqupakamanchik (kupapamanchik). Qaquyta
qallaykaarinanpaq kukataranmi chagchapakun, pitanakunatapis (cigarro
nishqantapis) shumaq mukapakun; shaqtantawanpis upyapakurinrami,
niykurmi qaqupakun (kupapakun). Chaypitana hampikug hakata qaqunta
waratsaq. Chaytami shumagllapa rikapaykur rikapaykur ruran; niykushpami
hukpakama rikan. Maychawmi nanay kashqanta musyananpaq aw
manachi. Chaytami hakapa kawagninchaw (aorta nishqanchaw) imaykama
gishyananta, kawananta, wafiunanta rikapakun..




Hampikugkunagqa, shugpita wakin uywakunawanpis rurapakun, ichanqa
hakatami yupachikurig, shumagq alli manshu kashqanta rikaarir. Niykur haka
chugaptin musyapakug rahunanta. Chay haka uywagkuna musyapakun mishki
aychan kanganta. Haka kayman, wakman raslla pichukachikarin, hina haka
achisyaptin, chawrasqa tamyamunganami nipakugq.

Chay shugpikuq runa, musyanmanshi. Maypa yupachikunanmi kag. Chaynaw
kaptinmi pipis niq. Kaymi alli hampikugq runa nipakun, kaymi rigikug kaykan.
Chaypitami wakin runakuna, paytami yupachikuriq.

Chaymi pay nig: wakin runakuna, fiugata musyanganta mana yupachikuriptin,
hina kikillaata hagipaykamaatsun; mana yupachipakumarqa, washachaw,
manami imatapis rimapakunmannatsu. Alli kagta, kay rurayninchik, allimanmi
churanchik mana runa hamurpananpagq. Nuga niraq hampikugkuna, alli
hampikugmi kanman, mana wakin runakuna ashllipamananchikpagq,

mana pipis hamurpananchikpagq.

Hakatami hampinanchikpag, ullqu runa kaptin, urqu hakatami ashinchik;
warmi kaptinga, china hakatami ashinchik. Yana hakami alli kaq. Yana

haka mana kaptinga, huk llimpishga hakata ashinchik. Chay hakataqga, huk
hunagninpimi mikuchikchiknatsu. Qishyagqa ichik churakunallawan shuwaran
chacharayllapa pufiunanchaw. Hakatashi gishyaq puiunqanchaw runkuman
winarkur ashuykarinchik (witirachinchik).

Qishyaqtami willapanchik manana imatapis mikunanpagna, chay hunagq
gishyaq runaqa hampikan, manashi puiunmantsu. Rikchaq rikchaglla
(riyaq riyagllashi) kanman, hampikuyta ushashqankama.

Chaymannami naqana llapan ima munashqanta kamaripargariptinga,
shugpikuq yaykugq gishyaq kashqankamag, niykur rimag, mama patsata
mafiakug; qallaykuq kukata yapay yapay chaqchariyta. Ichaga hampikugshi,
imay patsamannaw hampikug, payllashi musyaq shugpita qallaykunanpag;
chayqa kukapitaragshi, kuka ashgayaptin, kuka mishkiptin musyakan,
manachayqa kukapa ichik rapinkuna, ayka kutishi qallunta tukshishgqanag;
chay ishkay, kimsa chagchanqan mana alli aywaptinshi, naypiwanpis rikaq.
Hinaman dadukunawanpis tapunshi. Pikunatapis tinkuchishpa hampikugqa alli
musyananpagq, gishya kutikunanpagpis ruran.

Nagana alli kaptinaqa, hakata runkupita hurqurirqga mafakug, alli
hampinanpag; niykur hakata gishyagpa shiminwan hamayninta churananpagq
nig. Kikinpis hamayninta puukaq. Nirkurnashi chayta rurarkurga gqishyagpa
llapan kurkunta hakawan shumagllapa qaqukuyta gallaykug; rikrapurashi,
umapurashi may imantapis qaquq.




Chay gallaykushqganpitanami musyakag, haka chugaptinga gishyagpa
puywayninshi mana alli kaykaq. Haka antsaptinga hinaman nanachikuptinqga,
chawrasqa, tukuy gishyawan kaykangantashi musyagq.

Chunka ishkayniyugnin kutimi kupamanchik llapanta musyapaarir,

hina imanaw kashqanta. Kupakuyta ushaparinanpagna, pichqa patsa
waraykamuptinna kanman. Patsa achikyaykaptin warachaytanami
(waratsaytanami) qallaykunaq. Chawrasqa shumaq musyayninwanna haka
pishtayta gallaykunag. Hina chay ruraq, haka qaqungan kawaptin, itsa alli
gishya rikaachikugqa haka waukurinmi; chawrasqa musyakan alli hampi
kashgantami. Tukuy gishyatami hakaga hurqun: puywan nanaptin, pacha
nanaynin kaptin, rurun nanay kaptinpis, agishnin nanaykagtapis, wakllikashga
pachatapis, muyukashqa pachatapis hampinagshi, hina tallukashqa
chunchullinkunatapis hampiq. Hampikugshi llapan ima aykantapis, shumaq
rurapakag, niykurshi kawayninta willakuq. Pacha pulltutuptin, yawar niraq
rikakakaptin, hampikug nin: kawananpagpis, wafunanpapis, manashi

kay shamug killa kawanqganatsu.

Llapanchikmi chaychaw kag musyanchikmi. Rikanchikpis haka pishtanganta;
ichanga gishyagqa manami musyanmantsu. Musyayta munarqa isqun
riyaltami millpugnichaw churan. Chaytana, imaparaq churakarinchik.
Hampiyta ushapakuptinnami hakata pampapakun. Markakunachaw
yachagpa, tukuymi ruraynin kan, chayta musyarirqa ukakashgan
(aayakashqa) rikapakuu. Wakin shugpikugkuna tukuyninpami rurapakun.
Rurapakushqankuna manami yarpaypis atipaypagtsu, manami pipis ninmantsu
alli kashganta, hina mana alli kashqanta.

Chaymi shumaq musyayta munar shugpikugkunawanmi alli qutukashqun
mana hamurpayllapa, chaymi willapakushqgayki, imanaw kashqanta, mana alli
kashqgantapis kay hampikug runa atipakun.

Ichikllami gillqgapakushqga kay shugpipita. Cronista runakuna wallka
wallkallatami gillgapakushqga kaykunapita. Paykuna, kay rurayshi unay
unaypitanashi, iawpa ayllunchik ruranaq. Ciencia nishqanpagq kay rurakuna
manashi allitsu. Ciencia nishqan huknawpashi rikaran. Paykunapagq kay shugpi
rurayqa lluta rurayshi kaykan. Paykuna nishgan yupay, shugpi mana shumagq
musyagkunami rigiytami atipapakun, imaninpami kaykunallawam chaylla
hampirapakun, imanaw kaptinpis. Shugpimi unaypitana rurakan, chayshi alli
hampin kan. Chaywan yupachikugkunallami pasachikarin. Kayta musyagkuna,
wakinkunata yachachiq shullkankunata chayninpa hampipakunanpag,
rurapakunanpaq. Chaymi alli shugpikug, musyaq imanaw waray wichan
aykanaw kanqanta, uywata rikarishllapami.




Chaymi may musyarkurpis, kaykuna manami allitsu nishwantsu, manaraqgpis
imatapis musyar nirag. Manatsun musyayninchikwan tinkuchishwan,
mayqganmi alli aw mana alli ninanchikpagpis, shumaq musyashwanragq. Ichaqa
wakin runakuna manaragmi shumagq tantiyantsu, shumaq musyashwan
shugpikugq runa ruranqanta. Kay rurashgankunata imaninpa rikarpis

manami yachashwantsu imaninpa rurashaq nirpis. Chaymi kay ruraykunata
alli kaptinmi, kanankama yupachikarin alli hampi nir, chaymi llapan
markakunachaw Pert suyupa shugpikarin. Manami chayllachawtsu kayta
rurapakuyan, kay hatun markakunachawpis shugpikarinmi, musyagkuna
imaypis chaytami musyachimanchik, alli kay shugpi ruray kashganta.

Kananqga willapakurishgaykimi imanaw shugpikaringanta. Chaymi huk
ayllutami hampiyta gallaykurqarinaq. Paymi disenteria amebiana nishqan
gishyawan kaykaanaq. Chaymi pachan nanayniyugmi kag, pusaq watanashi
nakaykargan. Chaymi shugpichikurkunagq, chaytami nipakurqaa: Agilinninmi
(agishninmi) imaypis uchkukaykannami. Ichanawmi, sugta chunka

hukniyuq inyeccién nishgan churachimushqaykipitami chaynaw kaykan.
Allaapa gishyagman tikrashqa kanki.

Chay gishyakunata fiugaga manami hampiymantsu, ichantaq huk hampikugta,
hinaman ampita ashirqga hampikankimanmi ninaq shugpikuqg. Maa chay
nishgannawpis kawargan ishkay chunka watata. Musyayta munar alliku
kargan chay shugpikungan aw mana allliku kargan, chayta nir, enfermero
nishganman tapukuq aywargan.

Huknin kaq willakuyqa, yanasapa willapanmi kaykan. Payqga awkin runa
kanag; nakaq pacha nanaypita, chaymi amatashi nanachikug. Chaytami
hampikuq ninag: Chay shunqun kagchawmi yawar quturaykan, imaypis
pashtangami, chaymi wafiunqa. Kay gishyaq runa kawanqa, suqta
killakamallami, niykur wafiukungami. Maa chaynawshi kanagq.

Kimsa kaq willapa musyapakurga, huk mushuq yachakug; paymi chunka
pichga watayugwan kaykaanagq. Lima markapita raslla aywakunagq. Payta
hampikug wasichawshi, huk hampikug ninag: agilinniykikunami pillukashga
kaykan, chaymi yurishqaykipita patsay chaynaw kaykan. Huklla, sala de
operaciones nishganman yaykunkichi ninagq. Chayta musyarkurga, waynaqa
markan kagpa wasin kashgqankaqchaw, imanawpa hampikuyta ashir aywanagq.
Chayta musyarkurnashi mamanga llakipaakurqan, maa ima ruraytapis
atiparkargantsu. Chayshi waranqa isqun pachak kimsa chunka wichan kanagq.
Chaymi maman chachaykurkunag, alli shugpikuqta ashipakunapaq. Chaymi
shamurgan huk musyaq warmi, alli hampikug.




Chaymi hampita gallaykurgan, huk shugmayllachaw mamanta rikaachirqan
agilinnintaqa hakarishgata. Maa agilininga allaapa mashtakashqashi
kaykaanag. Niykur hampikuq warmi nirgan: “fiuqa hampiymanmi wawaykita”,
chaymi waynapa maman ninaq: “aykatapis mafiamay, ima aykatapis
mafiamay. Huk waakatami ichik wawanwan qushqayki uywakunaykipag”.
Chay warmishi kargan kapugniyug. Chararaq chanin wakatashi, ichantaq
hampikuqg warmi mafianaq chunka sulis nishganllatashi.

Chaymi ishkan shumagq rimanakurishpa hampitami qallaykurgan
shugmakuywan shumaq kupapaykur, chaqchapaykur qarapachakurir
waracharqgan, niykur hakapa agilinnintami shumaq hukllacharqan
mashtakashqa kashqganpita, chaypita pampargan wasipa punkunchaw.
Chaymi waynataqa wallkallata mikachipakug, niykur chachayllami chacharagq.
Warantinpitaga waynallaqa alliyaytanami gallaykurqan. Niykur ishkay chunka
hunaqgtami, hampikuqg warmi, kutikamurqan musyananpagq, chaymi yapay
shugpirqan, chaywanga shumagnami hampikurqan waynallaqa.

Hampikugq warmi aaniparkunagshi, chayshi shumagllapa hakapa
wahushqgapa agilinninkunata, pillukashqata paskanag; mama patsata
qayarkur qayaykur chayta ruraq. Chaypitana chikuman hakata pampanag.
Waynaga manami sharkugqtsu; iampu mikuykunallatami mikug. Warantin
hunaq hampiganqganpitana waynaqa alliyamurgana; killataragmi
hampikuqg warmi kutikamurgan, chaymi waynataqa alliyashgatanami
tarirqaa, chay shugpi ruranpitanami waynagqa allina tikranaq. Chay wayna,
kanankama kawan, mananami gishyannatsu.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”El Shogpi” en Hudnuco de Leyenda de Pedro N. Cardich




Kimsan hirkakuna

I
Marabamba, Rondos, Paucarbamba, hirkakuna.

Kimsa hatunkaray gipikuna niraq, kimsa hirkakuna, kimsan Wanuku marka
hananpa rikakagkuna.

Kimsan kayninpami, chayninpami marka runakuna qayayagq.

Marabambashi taaranaq alli hana hirka rikakagchawshi. Hananchawshi
kimsa puytushi ichik hirkakunashi rikakagpis. Manashi kay

hirkapitaga pampanpis rikakaqtsu. Allaapa hanachawshi gaqa
kaykaanag. Kimsan kuchunshi urapa rikarar warkuraanaq. Chayshi
shumagq runa llimpinqan yupay, Marabamba rikakagq.

Marabamba, llakikuypa niragpapis. Ichaqa, kuyayllapagshi kanag;
chayshi, hatunkaray runakunapa shumagq kayninwan, ichaqa hupaypa
llallikuywan kanagq. Chay yuraq kaq qagachawga manami ima giwapis
wifiantsu. Wasinkunapa puka tihakunapis, manami rikakantsu. Chay
qaqapita, wasi qushtangantapis, manami rikakantsu. Chay Marambamba
hirka allaapa ugimi, chay ugiqa llakikuypa niragmi kanaq. Pampakunapis
hagishqa, patsa wafiushqa yupay rikakaqg. Hunagpanami, inti
achikyaykaptin, llapan ima kanganta rikaachikun. Wayrapis wichyan,
allaapa achachan, gasayninpis manchakuypa niragmi, huyuman niraq
tikran. Qaqapa kuchullanpa, intipa mashtakanganchaw, manchariypa nirag,
hupaypa llantunshi intiirupa (llapanpa) purin.

Patsa tsaqaptinnaqa, killlapa llakikuynin, llapan patsapa chillapyan, chay
llakiyninta, wakin rikapakunanpagq chillapyan. Marabambachaw manami
imaypis runa yuntan kaqtsu, manami imaypis yaku qarpupakunqatsu,

chay qaqakunachawga manami imapis muru wifilanqatsu. Kaymi patsapa
lluta kamachikuynin kaykaamun, chaytami tayta kamachikugninchik
kamachirqun, niykur runa rikaanapag, fiawpagninman churanagq. Pitaq
musyan Marabambapa shunqunchaw ima mitalkunapis, ichaga pufiunganta,
chaynaw kaptinga, kaypita shamuq patsaman runankuna chikinakuriyanqga.
Niykur qullgitapis rurapakunqa, hinatapis riyiltapis, maakinakunata, mital
nishqan taringankunawan rurapakunga. Rondos hirkaqa tukuy niraq hirkami,
pantakaanan hirka niragmi kagq, tukuy kamagq, llapan tukuyta rurar rimag,
tukuy hinanpa harug, manami shumagtsu kag. Chigniq alli shumaq aywayta.




Chay pifiashqa niraq kaykan, chaymi kaykan huyupa charinakushqa niraq.
Chawragq, chay qaqaqa, kawaymi kaykan, alli yarparaypis, kuyaypis kaykan.

Shipukungankunapa, chay pillu-pillu ragrankunapa yaku huyupa yarpun;
qutsuchir qutsuchir, hinaman takiykaq aywan. Llapan imatapis taringantaqa
ragrankunapa wikapar. Allaapa tamyantin hunagkunachaw aywachin
rumitapis shuntarkur shuntarkur. Hatun rumikunatapis aywachinmi,

hatun uywa patsaypa chiwyaypa (hagraraypa) pifiashqa aywag,

niraq rumikunata ratachishpa.

Rondosta rikaptiykiqa, kaykan runa tukuy hinanpa rurashqa niraq, chay
wakin kuyagq runa, chay navidad nishqan ruranqan niragmi, Rondos

kaykan. Chaychawmi rikakan yuraq yakuyuq paqcha rataykaqtapis, triqu
wifiaykagninpis quyu niraq ichiklla rikakan. Uushapis aywakachan chay hatun
qaqa qaqanpa. Michiq warmitapis, puchkaykaqta, patashqa millwanpita
rikranman millurkur, chaypis rikakan. Chaychawpis tuurukuna, gaqata,
wagranwan waqranqganta rikanchik.

Kaprishkunapis qaqa uranpa puriqta, chaypitami rikanchik. Hatunkaray
hachakunatapis wayuykan tukuy niraq mikuykunawan. Sara chakrakunapis
shumaq marka runapa aruynin giwishqa hina, maqgrapis (chawarpis) kaykan,
pulpu niraq, wakin kagna amaru niraq. Chaypa chawpinchawqa, runa niraq
pachallan rikakan. Wasichawga yuraq, puka rikakan. Hunagpana qushtan,
paqaspaqa hina wallawyan (chipapan), shumagq chay hatun quchapa yakun
wichip-wichimugq (chipagyaq) uran. Chay kaykanranmi tayta kamakugq
mafiakuna wasinpis, patsaypa awkisyashqa watanpa watanpanachi, chaychaw
mafiakuyninkunapagq kan, chay marka runakunapa, llapanpa mafiakuynin
mana imapis quykaptin, imaypis chaynawlla, awkisyarpis yaku shuqushqa
niraq watanpa watanpanagqa.

Paucarbamba manami Marabambanawtsu, manami Rondosnawpishtsu;
manachi pay munargachi waknaw kayta; kaykagnaw kaytapis.

Paucarbamba kanaq chaqa-chaqa qaqa, huyu niraq hirka, allaapa chiki
kanag; pifiashqanaw hirka, huyu supayniyugq hirka, manchachikugq hirka.

Kay hirkashi, mana alli yarpayniyugshi kaq. Paucarbamba anaq rumiman
nirag, aychata aganqan yupaytashi rikapakugshi, llapan patsa hirka
pifiakur, kuyurichiq niraq, kuchu kuchukunanchaw huyu hirka, ima chaytapis
pakagq; hana patsa charinakuykagq niraq. Ichik-ichik wifiaykaq niraq,
pampapita hirkaqa rikakaq. Chaymi Paucarbamba hirka, kimsanpitapis,
huyu-huyu warawyaykaq niraq, huyupa rapyakachaq hirkami kaq.




Marabambaqa, chay hatunkaray tiyaraykan niraq kanaq. Rondosqa
hatunkaray gaqaraykan, rikran manchanaypagq niraq. Paucarbambagqa
hatunkaray ichiraykan, manchanaypaq niraq. Chaymi nipakun,
Marabambashi yarpachakun, Rondosqa pufiun, Paucarbambagqa rikachakun.

Kimsan hatun hirkakunami churanakarishqa markapa rikayninman,
taapakuqwan hina, manchachikugq. Pukutay uura pampakunaman yarpuyta
munaykaptin, gasay yana patsachaw, paykuna tukuy maafiankunawan
qayapakun, shugapakun, shumagq shaarachipakun chay ragrachaw
pufiukunanpagq. Niykur chay mana rikakag makinwan rurapakun, shumagq
wallgata muyuchipankun, hukpita muspananpaq. Paykunapis huyu wayra
shamugtapis ichichipakun, shaarachipakun, mana pukutay apananpagq. Chay
punefio wayrakunatapis shaarachipakugshi, chay chaayaamuntinshi llapan
puntan puntanpa hitapakun, illapawan rapyayninta.

Chaymi kaykan, manchachikug; kanan manchachikuq, waray manchachikug,
hina imay manchachikugraqg kaykanpis. Kanan manchachikugmi kaykan,
imaypis katatankagmi, hinaman katataptinga llapantami huchuchimunqa,
higarpunqachi. Ichaqa, éPitag ninman waray mana higarpunqatsu? Ichaqa
hirkakunaga pufiuraykanmi, hamakuykanmi.

Qanyan chay ragra kanqgan, kananmi hirka kaykan, warayqa ragrami kanqa.

Ichaga manashi yarpashwantsu. Marabamba, Rondos hina Paucarbambaqa
kawapakuykanchi. Chayshi patsa rimangankunashi kan. Llapan rimanganta
mayakagshi. Ruripita yarquytashi munapakun, runakunata rimapakunanpagq.
Manashi mitalkunapitatsu rimapakun; patsata ushachipakunanpagshi
rimapakug; huchuchipakunanpagq, ima aytapis wafiuchipakunanpag; chay
rimayshi uchku uchkukunapitashi mayakagq. Paykunashi ashipakuykan kay
patsata ushachipakunanpag.

Chaymi huk hunaq patsa inti pagasyanan chikan (hatun) tiyaraykarqan,
Paucarbambapa ichik gaganchaw rikachakuykurqaa pampata, llapan
llakikuyniiwan, chaymi inti higarpugta, Rondos hirkanpa, rikachakuykurqaag;
chawrasqa, manchakashqa raslla sharkurqaa, chay patsa hirkapa
shugshiyninwan; Pillku, awkis runaqa, tukuy rimaq asichikug, ima yarpaytapis
yarpakug, manami qungaqtsu, chay rimaynin, chay inka Llikwa nirag,
nimunag:

—Hirka yayag, allimi. Hirka yayaq, mikanaywanmi, tayta.

—¢Pitaq chay hirka yayagq?




—~Paucarbamba, tayta. Taytaa Paucarbamba, mafiakun: uushata, mishkiq
tantata, kukatapis mafiakun.

—iPaucarbambagqa, runakuna yupay mikun, wamra yupay, mishkita mafian!
Mishkiq tantallata munan.

—Aw, tayta, Paucarbamba achka hunag mana mikuptinnaqa pifiakunmi.
Mikuptinga kushikunmi.

—Manami, mayariitsu (kaayjiriitsu) Pillku.

—Pifiashqa kaykan, rapyashqapis. Kushishqa kaykan, shumagq asir tayta
hirkaga.

éIchaqa, gamqa, Pillku, hirkakuna, runanawtsu?

—Aw tayta. Hirkakunaga mikapakunmi; hirkakunaga rimapakunpismi;
hirkakuna kamachigmi kapakun. Hunagpa yarpachakarin, rimanakarin,
hina pufiukaarin. Pagaspanashi puripakun. Pillkuga pagaspaga manami
hirkakunata rikantsu; chayqa, hirkakunata, mana allitami ruran.
Tsaqaypa pukutaptin, hirka allaapa mikupakun, amatashi rimapakunpis.
Shuntanakarinshi, niykur, rimapakuq. Nuga willapaptii, imanirmi hirka
Rondos, Paucarbamba, Marabamba kaychawmi kaykan.

II

Kaychawmi kaykan huk awkin runa willapaamanqan, tukuy yarpayniyugq

runa asichiq, allaapa rimaq runa, mana pitapis manchaq runa. Achka kutishi
hunagta, gipanta puriykachimar, qullqii aptashqgata, niykur manami chaskiyta
munarqatsu, chayta trukachimargan achka kuka aptaywan, niykur nig manami
pitapis willankitsu. Chaytami ninag, willakuyninta pipis huknawpa mana
tikrachinanpag. Kimsan hirkakunapis mana pifiakarinanpaq, Paucarbamba,
Rondos, Marabambapis. Ichaqa Paucarbamba mana musyananpagq. Paypa
urallanchawmi yachaq.

Maray, Runtus, Paucarga kimsan maqanakuq runami kapakunag,

paykuna chaayapakamugq karu markapitami. Paucarqa yunka patsapitami
shamunag; Runtusna hatun quchapita shamunaq. Marayqa hana hallqapita
shamunagq. Kimsanpitaqa, Paucar waynashi (muusushi) kanag. Runtusnashi
awkishna kanaq. Huk patsashi kimsankuna tupanakuychawnawna
(tanganakuychawnawna) kaykaayargan, kimsankunashi,

huk warmita kuyayaq, chaychi chaykupakunag.




Pillku-Rumishi, pillku runakunapa umalligninshi kanag, payshi pichqata
churikuykurgan, llapanshi ullqu kag, shullka kagga warmishi kanag.
Chaypitana, manana churikunagnatsu.

Pillku-Rumi, chay warmi churinmanshi, llapan kuyaykuyninta
churanagq, llapan waylluyninta paymanshi churanaq. Warmi churinshi,
Pachacamacpita, allaapa yupachikunagq.

Payga chumaglla, kuyapayllapashi niragshi kanaq. Chay patsapita
shutichiyarqun: Quri Wayta nir. Llapanshi kuyakarinag. Pillku-Rumipa
kushikuyninshi kanag, hina Pachakamak aywakuptinna, warmi churinllantashi
rikag. Yachanqan wasipita, waytata pallag, tsaki murukunata pallananpag,
Inti raymipag; chayshi yarqug, gipanman, wakin yanapaq warmikunapisshi
yarqapakug; runakunashi, punkukunaman ashuykarig, shumagq shipashta
rikachakugq. Rikayllashi rikaarapakug, manashi pipis rimapaqtsu.

Pillku-Rumiga kaykunata musyarqgannami, kamachikunganchaw, warmi
churin, huk runa warmin kananpagpis musyanagnami. Qullug warmitashi
Pillkuchawga mana yupachipakugtsu. Chay mana imapis rurashqa
warmikunata; chay imatapis mana rurachikushqa warmi karqan, kikinpa
kawayninshi kanaqg; chay warmikunatashi hirkakunapaq yupachikurig.
Pillkupa yarpayninshi kanaqg: Ullqu runakuna, ishkay chunka watallata,
kasarapakunanpag. Ichaga warmishi, chunka pusagniyuq watallawanshi
kasaranman. Pillku-Rumishi mana munaqtsu. Chaynashi Pillku-Rumiqa
payta chigniyta gallaykurqun. Quri-Waytashi paypa yarpayninchawqa,
kamachikugpa hananpashi kaykanaq. Marka kamachikunqanwan
manashi rimagtsu, huk warmi churallinkaptin (mahaakuykaptin), mana
piwanpis, kasarachinanpaq. Achka warmi churi kaptinshi, allichi llapanta
kasarachinkimanchi, hina taytan mana ninqantaga manashi kasaranmantsu;
chay warmi churinshi, taytan awkisyaptin, rikaykunanpagshi kanman.
Quri-Wayta churinshi, huklaaya kanaq, chaytashi yarpagq Pillku-Rumi,
churinta manashi mayqgan runapis warmin kananpaq munaqtsu.
Pillku-Rumi churinta allaapa kuyaykug, chayshi inti shutillantsu ninag:
Quri-Wayta churii, manami mayqan runakunapa warminpis kanqgatsu.
Pachakamakta quykushqanta manami pitapis ninaqgtsu.

Qichwaman tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
”Los tres hirkas” en Cuentos Andinos de Enrique Lépez Albujar




Rupaywan wayra

uq hunagshi, inti wayrawan tinkunag, chayshi ishkan parlakushpa

aywayaanagq, chaynaw parlanqanchaw rupaywan wayra ishkan

Ilallinakurinagshi. Chayshi llallinakurishun niyaanaq, chaypagshi
ninakurinaq: élImanawpami rikaashun mayganchikpis llallinakunanchikpag?

Nirnin parlayaanag, chayshi huk runata minkakurinag; runaqa aaninagshi,
chayta nirshi, runa wasinpita yarqunaq. Chawrasqa gallaykurqun naanipa
aywayta. Chayshi wayra intita ninaq: iuqaragmi qallaykamushagq. Wayrashi
niq: Aiuga chukuntami hurquramushag, punchuntapis achkukurkushagmi,
hanapa hurqurishqa. Chayshi wayra shutaykur shutaykur kimsa kuti llapan
kallpanwan runata puukanag. Manashi chukuntapis, punchuntapis, ima
aykapis hatirayanqganta, wayra hurqunagqtsu. Chaynashi rupay nig: Kanan
fiugatami rikaamanki, runata chukuntapis, punchuntapis, hurquchishagmi.
Chaypitashi, inti llapan kallpanwan achachayta qallaykunag, runashi chay
achachaywan qallaykurqun hurquyta, chukuntapis, punchuntapis, niykur, runa
llapanta churaranqanta pampaman qutuykunag, niykur gipikurqun.

Runaqga chumpantapis hurqukunagq. Naanipa runa aywanag, niykurnashi ichik
kutallaman hamananpagq chachararqun. Urkuntapis punchuwanshi pichakug,
chaynashi runaqa wayrata allaapa wayramunanpaq mafiakugq. Allaapashi
achachakamurgan. Ullqusha wayraqa manashi kanagnatsu. Chayninpa
rupayqa wayrata llallinaq.

Qichwa tikrachiq: Robher Rodriguez Malpartida
“El sol y el viento™- Sabiduria popular.
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La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacion de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participaciéon permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacién e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencion especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campafias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacién de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicion necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
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Articulo 7
La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.
Articulo 8
Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cioén y proteccién de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9
La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocién y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacién de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocion y observancia de los derechos econdmicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el dialogo, la cooperacién para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado de\ medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio i 1 politicas y de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educaciéon de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

w
Fortalecimiento y preservacion de la i

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias de las cc

grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacién y adoptar las decisiones que estime conveniente. EI Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacion de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones di ati resultaren infructuosas o si la urgencla del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo ario de de la Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacién, el derecho mternacwona\ y las dlsposlciones
de la presente Carta Democrética. Durante el proceso se 1 las

necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la |nsmuclonalldad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspension debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivo la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

v
iones de observacion electoral

La democracia y las mi
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
ala OEA iento o asi ia para el for imiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacién y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se an de cor con los principios y normas de la OEA. La
Organizacién debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacion electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.
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Articulo 26

La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.

Articulo 27

Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestién, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democrética.
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ESCUDO

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religion, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econdmica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se haré distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion dependa una persona(...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derecho a igual proteccion

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que la ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.-Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo15.-

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religién, a casarse y fundar unafamilia (...).

2. Sdlo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

3. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinion y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Toda persona tiene derecho ala libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacién y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econoémicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccion de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y ala proteccion contra el desempleo.

. Toda persona tiene derecho, sin discriminacién alguna, a igual salario por trabajo igual.

. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracion del trabajo y a vacaciones periddicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. Lamaternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccion
social.

Articulo 26.-

1. Toda persona tiene derecho a la educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razon de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Ds ion se hagan

efectivos.

Articulo 29.-

1. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el tnico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningln caso, ser ejercidos en oposicion a los
propositos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podréa interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.

“DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA”
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